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ASSICURAZIONI GENERÁLI 
BEVÉTEL. 

1886. évi mérlege. 
N y e r e s é g - é s v e s z t e s é g - s z á m l a az A ) m é r l e g h e z ( 1 8 8 6 . ) KIADÁS 

A. t é t e l n e v e 
Vagyon_ ÖBB: 

B e v é t e l e k 

1. üijturtalék m mait évről: 
a i tűzbiztosítás „ „ 
b) szálUtmanvbiztositás . 

2. Tartalék oly károkra, melyek 1885. decz. 31-én m( 
függőben Toltak: 

aj tűzbiztosítás _ _ _ _ _ _ _ _ 
h) azállitmánybiztoBÍtas . _ _ _ _ _ _ . 
ej jégbiztosítás ._ _ _ _ _ _ — _ 

3 . Dijak a törlések levonásával: 
aj tűzbiztosítás _ _ _ _ _ _ _ _ 
bj szállítmánybiztosítás — _ _ _ _ .. 
ej jégbiztosítás _ _ _ _ _ _ . _ 

*. Kütvénvilletétez _ _ _ _ _ _ - _ • 
a) tüzbiztositás _ . . . _ _ _ _ ... _ 
bj sz_litmánybiztositás _ _ _ — _ . 
ej jégbiztosítás _ _ _ _ _ _ _ _ 

21113737* 

60634942 

991314285 

5. Tözeelhelyezések jövedelme : 
a) Értékekre adott előlegek kamatai _ _ _ 
bj Állam- és más értékpapírok kamatai s osztalékai 
ej Kamatok váltóleszámítolásból, folyó számláról 

és ágié _ _ _ _ . _ _ _ _ 

6. Nyeremény-egyenleg különféle értékesítések folytán 
7. Az állam és más értékpapírok többletértéke az 1886. 

deez. 31-Ui árfolyam szerint számítva _ — _ 

A tfizbiztOHÍtási ágba befoglalvák a ttfkörüveg 
biztosításban elért eredmények. 

Összei 

— 34249377 

1297335978 

305767,24 
5744126 

I 
16373831 

52694681 

211137371 

60634943 

A. t é t e l n e v e 
Vagyon 

K i a d á s o k 

991314286 

34249377 

305767:94 
57441J26 

16373831 

1350030659 

1. Viszontbiztosítási dijak: 
aj tüzbiztositás 
b) szállítmánybiztosítás 
ej jégbiztosítás ... „ 

2. Károk: 
aj tüzbiztositás kiűz. kárösszegek Irt 2,5U,930 48 

tart. még ki nem flzet. károk feiéb. • 451,693.65 

bj szálütmánybizt. kif. kárösszegek irt 464,026 57 
tart. még ki nem flzet. károk fejéb. « 164,239.95" 

ej jégbiztosítás kíflz. kárösszegek frt 1,530,044.60 
tart. még ki nem flzet. károk fejéb. < 6,038 61 

bj szállítmánybiztosítás / minden tehertől menten 

3. Díjtartalék 1886. deczember 31-én még folyó biztosi 
tásokért: 

aj tűzbiztosítás \ 

4. Az év folytén fizetett jutalékok 
aj tűzbiztosítás _ .. _ 
bj szállítmánybiztosítás 
ej jégbiztosítás ._ 

5. Kezelési költségek: 
a) tüzbiztositás ... _ _ 
b) szállítmánybiztosítás 
ej jégbiztosítás _ _ _ 

6. Adók és Uletékek _ 
a) tüzbiztositás _. 
b) 8zállitmánybizto8Ítús 
c) jégbiztosítás _ 

7. A nyngdij és előleg pénztár kamatai ... 
8. Kétes követelések leirtsa 

Nyereség 

N y e r e s é g - é s v e s z t e s é g - s z á m l a a B ) m é r l e g h e z . É l e t b i z t o s í t á s i o s z t á l y . ( 1 8 8 6 . ) 

1. Mult évi díjtartalék : 

le: díjtartalék az átadott viszontbiztosításokra _ 
2. Tartalék függő károkért _ _ _ _ _ _ 

í halálozásra szóló biztosításokra _ 
3. Díjbevétel . megélésre szóló biztosításokra— _ 

l évjáradékra szóló biztosításokra 
4. Kötvénydijak _ _ _ _ _ _ _ 
5. Díjtartalék átadott viszontbiztosításokra 
6. Elhelyezett tőkék jövedelme:... _ _ _ _ 

aj Jelzálogi követelések kamatai _ _ _ _ 
b) Értékekre adott előlegek kamatai _ _ _ 
ej Állam s más értékpapírok kamatai _ _ _ 
dj Folyó számlák _ _ _ _ _ _ _ 
ej Az ingatlanok tiszta jövedelme _ _ _ _ 
fj Életbiztosítási kötvényekre adott előlegek ka-

1937347749 

37183063 1900164686 
36032597 

387(88919 
5278985 

44426598 

Összesen „ „ _ _ 
Levonva a tartalék rendes jutalékát _ _ _ 

marad _ _ _ _ 
7. Nyeremény-egyenleg különféle értékesítések folytán 
8. Az állami és más értékpapírok többletértéke az 1886 

decz. 31-iki árfolyam szerint számítva. 

Összesen 

22479660 
82191062 

19001646 86 
36933597 

3875989 13 
5278985 

4443B9S 

22479660 
3654692 

182126 13 

82191062 Le 
22479660 

3654692 

imn 13 

— — Í45569284T 4tót996525000398 06 

1. Viszontbiztosítási dijak _ ... _ 
2. Esedékes biztosit, eszközölt fizetések : 

^halálesetre szóló biztosításokért _ 
í megélés esetére szóló biztosításokért 
( járadékokért _ _ _ _ _ _ 

Levonva a viszontbiztosítások fejében: 

készpénzb-
161239702 
48411865 
13127121 

3. Kötvény-visszavásárlások _ „ ... 

4. Dij-éskölM Halálozásra szóló biztosítás 
ségtartalék V Megélésre szóló biztosítás 
1887. számi, j Járadékbiztositás_ _ _ 

2227786'88. 
13924160 

208854528 

tartalékban 
20854564 
13355303 

141035 
34350902 

4 0 0 0 H 
33950902 

208854528 

tartalék költségtart. 
1565207535 31318978 
4721957;— 19848'02 
114864451 — —| 

2152267686 ,33303780 
21522676 

13650957 

2428054 30 

Összesen _ _ 
ivonva a kiegészítési részleteket _ ... 

Nettó-tartalék _ _ 
5. Orvosi tiszteletd. \ 
6. Jntalékok ( az év folyamában kl-
7. Költségek ( fizetve _ _ _ 
8. Adó és bélyeg I 
9. Kamatok a nyereménynyel biztos, javára 

10. Leírás kétes követelésekre _ _ _ 

Nyereség 
Összesen 

2185571466 
100618404 

2084953062 
39028'10 

417272,99 
5024317 

1046707 
1629631 
3763352 

8663479 37907275 46570754 
24556928IJ 443469.65 25000398 06 

13650957 

242805430 
29095682 

2084953062 
3902810 
42774006 
5024317 
1629631 
3763351 
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V A G T O N B Ö szesen 
forint kr forint ikr . forint ikr 

1A részvényesek biztosított adóslevelei _ 
Slngatlan birtok (minden tehertől menten): 

aj városi telkek _ _ _ 
bj földbirtokok gazdasági leltárral 
e) 1886 daca. 31-én még el n—n 

mékek a társaság földbirtokaiból _ ~_ . 
3 a ; Kölcsönök a társaság életbiztosítási kötvényeire _ - _ _ 

b) Aktív életjáradékok és jelzálog által biztosított, a felek halá­
lakor fölveendő tőkék vételára _ _ _ _ _ _ 

{Kamatozó jelzálogi—g bizto- I 
I sitott tőke-kölcsönök Ingat- I al folyó frt 1.565,950-50 
| Ianokra a jelzálog oszt. tar- [ b) hátralékos frt 9,350-19 
I tozók kivételével | 

5Kölobönök letéteményesért állam és más értékpapírokra 
6ÁlIam és más értékpapírok ( A . melléklet).- _ _ _ _ 
ÍVáltók a tárczában... _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
8ElöIegck a jelzálog-osztálynak (alapszb. 1. csikké ej pont) _ 
9Pénzek folyó számlán különböző bankoknál és hitelintézeteknél 

10Készpénz-készlet a trieszti és velenczei igazgatóságok pénztárá­
ban _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

11 Készpénz-készlet a fiókok pénztárában... _ _ _ _ 
12Maradvány a viszontbiztosítók számláiból _ _ _ _ _ 
13j • az intézet fiókjainak számláiból _ _ _ _ _ 
14 « az A - mérleg folyó számláiból _ _ _ _ _ 
15a; Adósok különböző czimek alatt... _ _ _ _ _ _ 

bj Adósok jelzálog kölcsönökre hátralékos kamatokkal _ „ 
rj Letétek biztosíték és kezesség gyanánt _ _ _ _ _ 
4i Letét Goldschmiedt alapítvány _ _ _ 

16 Díjtartalék átadott víszont-biztositásokra életbiztosításoknál _ 
17 Bútorzat s vasszekrények a társaság összes hivatalaiban, czég-

táblák, papir és nyomtatvány az összes raktárakban _ _ 
18 Előlegezett jutalékok s törlesztendő szervezési költségek _ 

Az 1&6 deczember 31. a jövő évekre érvényben maradó dijköte-
lazök értéke: trt 22.462.482.38 

_ _ ': 1837i '60oj-J 183750o!-

479868674 
2826845 15 

113607 42 
207350194 

47055 — 

15753006 

5674577 4548320 
427102402 12358:11536 

24748316 
37:187966 

154037398 41095946 

4842213 
667*416 

52710993 

1827001! 
2739012 
1411958 

818147 91 170621 68 
53888083 

35495764 30988387 
485083 

52361341 36735231 
3000 — 

44426598 
— Hl . H H 

367500a— 

762553189 

11360742 

212055694 

157530069 

10222897 
I66Í93393S 10 
24748316 
37387966 1 
195133344 
6669214 14 
9413428 15 
54122051 
98876959 16 
53888083 17 
66484151 
485083 Í9 

890965721 
3000 

1029511311 283567698.3 3865188294 

Alaptöke _ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Tőkésített nyereménytartalék _ _ _. ._ _ ~ _ ~ 
Tartalék az értékpapírok árfolyam-ingadozásának fedezésére 
Jégbiztosítás tartaléka _ _ _ _ _ _ 
Ingatlan tartalék... _ _ _ _ _ _ _ "" _ 
Tartalékalap kétes követelések fedezésére . . . . . . * _ " _ 
Rendkívüli rendelkezés alatti nyereménytartalék _ ... „ 
Az 1886. decz 31-én még érvényben levő biztosítások tartaléka: 

Az A. mérlegen _ _ _ _ _ _ 
A H mérlegen _ _ _ _ _ _ _ 

9 Tartalék bejelentett, de 1886 deczember 31-én még ki nem fize­
tett károkra: 

Az _ _ mérlegen _ _ _ _ _ _ _ 
A _ t mérlegben.- „ _ _ 

Osztalékalap az életbiztosításban nyeremónynyel biztosítottak 
javára.- _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

1 A hivatalnokok ellátási pénztárának vagyona _ „ _ _ 
12 Jelzáloghitelezök _ _ „ _ _ _ _ _ _ '_, ' 
13 Egyenleg a viszontbiztosítók számláján _ _ ... _ 

• az intézet fiókjainak számláján _ ... 
a) Hitelezők különböző ezimeken _ ._ _ „ 
b) Letétek biztosíték és kezesség gyanánt 
A 1 3 mérleg folyó számlájának egyenlege ... _ _ _ _ 
Gidoni alapítvány _ _ „ _ _ ._ 

18 fíirard alapítvány _ _ _ _ ... _ _ _ ~ ° 
Goldschmiedt alapítvány - _ 

A . B . Ö s s z e g e n 
Felosztható nyeremény frt 553,646^.99 frt 239,834,97 frt 79Í48T96 

| Le : Átvitel a vonatkozó 
nyerem.-tartalék javára » 40,532. 56 » 17,558.34 . 58,090.90 

26250001 
115408506 
42084890 
200000 

40000 
315635 — 

206890606 

frt 513,114. 43 frt 222,276.63 frt 735,391.06 

621972 19 

206890606 
20849530 62 20849530 62 

A jövő években lejárandó tüzbiztositási dijak: frt 22,462.483 38 

2625000:— 
107528457 
91243515 

1055768'4O 
40000 — 

315635 — 

5250000 — 
222936963 
133328405 
200000 — 

105576840 
80000;— 

631270!— 

33950902 

42853907 

2615634 
3867589 
6060683 

36735231, 

23671182 

37211965 
21140 73 

630055—; 
52361341 
53888083 
505253 
497750 
3000 — 

51311443 22227663 

1029511311 28356769 83 38651882 94 

62197219 

42853907 
23671182 
39827599 
69066183 
89096572 
53888083 
505253 
497750 
3000— 

73539106 

A cs. k. szab Asaioniicuraz Generáli központi igazgatósága Triesztben: 
l > r . B a _ t o n i R i c h á r d , B e s s o M . , _>r. C a l a b i U . , D r . M a u r o g o n a t o I . , B r . M o r p u r g o J ó z s e f , S e r é V . 

B i e l i t z i V n c e t i c h J á n o s . — A vezértitkár: B e s s o J ó z s e f . 
M a g y a r o r s z á g i v e z é r ü g y n ö k s é g B u d a p e s t e n az i n t é z e t s a j á t h á z á b a n , B o r o t t y a - n t c z a 1 0 . s z á m . 

^XUBű^V^^^^!!!^^^^^'^ 
Fr___in-T_ts__t nyomdája. (Budapest, egyetem ntcza 4. szám.) 

•. • ^ " • i • •» •_ 

20DIK SZÁM. 1887. B U D A P E S T , M Á J U S 15. XXXIV. ÉVFOLYAM. 
ElőfizeU$i feltéttlek: VASÁKNAPI UJSÁG és \ egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: / félévre __ 6 • 
\ egész évre 8 frt S egéai évre Q frt 

Csupán a VASÁRNAPI UJSÁG T, . Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: { "?., ^ 
F \ félévre _. 4- • I ^ félévre ... 3 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó 

HONATYÁK MINT NÉPFÖLKELÖK. 

EGYHANGÚLAG szavazta meg a magyar ország­
gyűlés a legnagyobb véradót, melyet tör­
vényhozás megszavazhat. A népfölkelésről 

szóló törvény értelmében, ha az egész terjedelmé­
ben kerülne végrehajtásra, az országnak minden 
épkézláb fia, a tizenkilencz évestől a negyvenkét 
évesig, mind egy lábig fegyver alá volna szólít­
ható. Vagyis az ország lakosságának minden 
fegyverfogható embere, tehát a katonaságra kü­

lönben is kötelezetteket s a rendes hadseregbe 
vagy honvédségbe osztottakat nem is számítva 
— azok is, a kik még alig kerültek ki a gyer­
meksorból, valamint azok is, kik már családot 
alapítottak, katonai szolgálatra alkalmazhatók. 

Ez pedig amaz ötszázezerén fölül, a kik már 
amngy is katonák vagy honvédek, vagy legalább 
ezek valamelyikének kötelékébe tartozók, — n e m 
kevesebb mint egy millió ember. 

H a m a r most tekintetbe veszszük, hogy egy-egy | 
népfelkelőnek teljes fölszerelése és fegyverrel j 
ellátása még a legnagyobb gazdálkodás mellett j 

sem állítható elő száz forintnál kevesebbel: száz 
millió forintjába kerülne az országnak a népföl­
kelésnek teljes számban hadilábra állítása. 

Pedig ez még csak a kiállítás. De azon felül be 
is kell rukkolni és sorakozni, a mi utazási költ­
ségbe kerül s az a tömérdek ember enni is 
akar. 

Hát bizony elképzelhetjük, mekkora áldozat 
az, melyet az országgyűlés a trón és a nio-
narkhia biztonságának hozott, mikor azt a tör­
vényjavaslatot megszavazta s törvénynyé emelte. 

No de szerencsére ez a törvény csak a papiro-

MAGYAR K E R T É S Z E T I E G Y L E T VIRAGKIÁLLITÁSA AZ IPARCSARNOKBAK. Kozmata fényképe után. 
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son fest ily ijesztően. Arra, hogy mindenkit be 
is rukkoltassanak, a ki e törvény hatálya alá tar­
tozik, roppant csapásoknak kellene érni a had­
sereget s vele a monarkhiát . Ez esetben pedig 
már a hires Kossuth-nóta parancsszava á l l : 
«mindnyájunknak el kell menni», a kik kezün­
ket, lábunkat birjuk, még ha idősebbek lennénk 
is negyvenkét éveseknél. 

A törvényben is meg vagyon irva, hogy a nép­
fölkelés csupán nagy veszély idején s akkor is 
csak fokozatosan mozgósítható, nem pedig egy­
szerre az egész millió. E végből a népfölkelés 
kötelezettjei különböző korosztályokra vannak 
fölosztva és csak az elsőről, a melybe a harmincz-
két évet még be nem töltött férfiak tartoznak, 
szól az a rendelkezés, hogy az esetleg megfogyat­
kozott rendes harczoló hadsereg tartalékának 
pótlására kommandirozhatók s az ellenség elé 
is vezethetők. A többiek csak örségi s olyan 
szolgálatokat teljesítenek, melyek a hadsereg 
úgynevezett nem kombattans elemeinek ügy­
körébe esnek. 

Mindazáltal tagadhatatlan az, hogy igy is rend­
kívül nagy az a teher, melynek elvállalására ben­
nünket a minduntalan bizonytalanná váló kül­
ügyi helyzet s az európai államoknak fegyverkezési 
és haderő-szaporítási őrült versenye kényszerített. 

Magok a honatyák érezték meg ezt legelőször. 
Hogy a népfölkelés ne legyen minden katonai 

képzettség nélkül szűkölködő fegyveres tömeg, 
mely magával jótehetetlenül állíttassék az ellen­
ség pusztító tüze elé, gondoskodni kellett, hogy 
legalább a legszükségesebb ismereteket megsze­
rezze a katonai tudnivalókból, megismerkedjék 
fegyverével s begyakorolja az egyszerűbb mozdu­
latokat. Hogy pedig ezt az előgyakorlatot meg­
szerezhesse, mindenek előtt tisztekre volt szük­
ség, a kik neki ebben az útmutatást megadják. 
Ilyenekül első sorban a katonaviselt embereket 
szemelték ki, az egykori tiszteket, a kik a had­
sereg kötelékéből kiléptek vagy nyugdíjba helyez­
tettek. Ámde ezek száma nem volt elegendő. 

Appellálni kellett tehát az intelligens osztályok­
nak azokhoz az elemeihez, melyek már nem es­
nek katonai kötelezettség alá. Fölhívták őket, 
hogy iratkozzanak be a népfölkelési tiszteket ki­
képző tanfolyamokra.melyeknek sikeres bevégzése 
után. a nópfölkelés mozgósítása esetére tisz-
tekül fognak kineveztetni. Máskülönben, a meny­
nyiben még a népfölkelésben való szolgálatra 
kötelezvék, bizony csak mint egyszerű közlegé­
nyek fognak behivatni. 

A fölhívásnak minden várakozást fölülmúló 
eredménye lett. Háromszor annyian jelentkeztek 
az előkészítő tiszti tanfolyamra, mint a mennyire 
szükség lehet. 

A honatyák is fölbuzdultak. Ne vethesse a sze­
mökre senki, hogy ők csak a nép vállaira akar­
ják rá rakni a terhet, becses személyöket pedig, 
ha lehet, kivonják belőle. 

A ki a képviselő- meg a főrendiházban nép­
fölkelő-sorba ment, az többnyire mind beiratko­
zott. Sőt még olyanok is, a kik a népfölkelés 
teljes mozgósítása esetén sem tartoznának el­
hagyni otthonukat. Negyvenöt, ötven éves em­
berek is, sokszoros apák, sőt nagyapák. Hadd 
lássa a nemzet, hogy ha a haza veszedelméről 
lesz szó, ott leszünk mindannyian. 

Miután a népfölkelési tiszti tanfolyamok 
akként voltak beosztva, hogy az azokban való 
részvétel az illetőket rendes hivatásuk folytatásá­
ban minél kevésbbé akadályozza, a különböző 
foglalkozásúak számára különböző tiszti tan­
folyamokat nyitottak. így kapott külön tanfo­
lyamot egyebek közt a képviselőház, különt a 
főrendiház. 

Amannak tagjai nagyobb részükben a gyalog­
sági szolgálatra jelentkeztek tisztjelöltekül, míg 
a főrendiház ifjabb nemzedéke, — a lovas sport­
nak különben is szenvedélyes müvelője, — a hu­
szársághoz iratkozott. 

így láttuk aztán a népfölkelők sötétkék zub­
bonyában s a rendes magyar bakákéhoz hasonló 
szűk kék nadrágban dobszó mellett vonulni ki a 
gyakorlatra a tisztelt honatyákat, kik azonfölül 
egyetemi professzorok, hirlapszerkesztők, ügyvé­
dek, földbirtokosok s többnyire diplomás vagy 
legalább rangbéli emberek, keményen izzadva a 
nehéz mangalóta alatt, künn a Rákoson Jekel-
falussy Lajos őrnagy és Wittenberg Aurél had­

nagy vezénylete alatt nagyban csinálni az «egre-
czirozásts egyfolytában négy-öt óra hosszat, 
viselni a katonai gyakorlatok testet edző, de bi­
zonyos koron túl már kissé bizony terhes 
fáradalmait, s azok végeztével, a mikor nem 
vala muszáj gyalog vonulni vissza a kaszárnya 
udvarába, holtra fáradtan belevágni magát az e 
czélra oda kirendelt — bérkocsiba s hazatérve, 
levetni a porossá vált egyenruhát és fölcserélni 
a rendes polgári öltözettel. 

A hetekig tartó gyakorlatok bizony kissé meg­
viselték az urakat, a kik már rég elszoktak az 
ilyesmitől. De mi volt a gyalogos tisztjelölt urak­
nak fáradsága azokéhoz képest, a kik lóháton 
szolgálták a hazát. 

Hiszen igaz, hogy a magyar mágnás talán ki­
vétel nélkül mind jó, sok talán épen kitűnő 
lovas. Csakhogy más ám sima angol nyeregből 
tánczoltatni a jól iskolázott angol paripát, menni 
rajta egyedül, vagy legföljebb kevesedmagunk-
kal, aztán menni lépyóst, „ügetve, vagy karrier­
ben, a mint épen tetszik, megállni, a hol akarunk' 
s leszállni, a hol kedvünk tartja és addig folytatni 
a mulatságot, a meddig épen jól esik. 

Ámde tömegben, vezényszóra, magas huszár­
nyeregben úgy ülni, úgy haladni, rohanni és 
kanyarodni a mint parancsolják, a magunk aka­
ratát és kényét-kedvét alárendelni a más ember 
szavának, tar tani a katona-regulát pontosan, 
addig és úgy lovagolni, a mint parancsolják, szó­
val nem is lenni külön egyénnek, hanem csak 
egy sok tagú test egy kis izének, melynek nem 
csak arra kell ügyelettel lenni, hogy tőle jobbra, 
balra, előtte meg utána a többi mit csinál: az 
aztán valami kivált az olyan embereknek, a ki­
ket egész életükben csak parancsolni tanítot­
tak, engedelmeskedni soha. 

No de kiállták a nehéz próbát dicsőségesen. 
Henneberg lovassági altábornagy kemény, szi­
gorú lovastisztnek van elismerve, de még ő is 
elismerte, hogy maga sem hitte volna, hogy ennyi 
eredményt lehessen elérni ilyen rövid idő alatt. 
Perczel József őrnagy, Szerényi és Balta főhad­
nagy uraimék csodákat produkáltak a magyar 
főurak lóra termett ifjabb nemzedékével s nem 
egyszer mondogatták, mikor a szép délczeg csa-
jmtnak egy-egy evolucziója meglepő szépen si­
került : "Csak ö felsége látta volna!» 

A fáradalmas, de mindazáltal kellemes napok 
emlékéül ugy a képviselő, mint a főrendiház 
együtt gyakorló népfölkelési tisztjelöltjei szépen 
sikerült csoportos képekben vetették le magokat 
Klösz György és Kozmata fényképészeti műter­
meiben. Ezek közül azt a népfölkelési lovastiszti 
csoportot, mely a Ludoviczeumban tartá gyakor­
latait, vegyesen alakulván úgy a képviselő-, mint 
a főrendiház tagjaiból, és a melyen a tanfolya­
mot vezető tisztek is láthatók, egészében bemu­
tatjuk ; mig a nemzeti kaszinó tagjaiból alakult 
lovastiszti tanfolyam csoportos képéből egy «ki­
vonatos* csoportozatot mutatunk be. 

HANGOK A FÖLD ALÓL. 
Éjfél elmúlt, kel a félhold, 
S szivem mint egy őrült dobos 
Esztelenül csak dörömböl — 
Hová kerget az éjbe most ? 

Mező meg van világítva — 
Néha egy-egy felleg árnya 
Csodás szörnyek alakjában 
Yomil át rajt, lomhán járva. 

Szürke köd ül bent a völgyben, 
Vadász róka fel-felvakkant, 
Áttörhetlen sűrűjében 
Hallom fújni a bősz vadkant. 

S a csillogó sziklaélen 
Baglyok ülnek lakomázva; 
Csöndes szellő a beteg fák 
Hervadt lombját meg-megrázza. 

Leheverek, pihennem kell, 
Hiszen alig bir már lábam — 
És mint hogyha beszélnének 
Odalent a föld gyomrában. 

1. 

Egyéb sem volt az életem 
Mint egy vivódó szerelem — 
És a művészet és a dal 
Még ingerelt bájaival. 

Az a csepp méreg, gondolám, 
Jobb lét nyugalmát hozza rám; 
S ég, föld közt lengve szabadon, 
A hol tetszik, majd ott lakom. 

Oh! milyen szörnyű gondolat — 
Elhagytam a galambomat! 
És most bezárva ide lent: 
Mindent elveszték oda fent. 

S rezgőn alig ül el a kínteli hang, 
Másik kel a fölben, a mélyben alant. 

Tehettem róla, hogy szegény 
Voltam, mint templom egere 
S szivem oly gazdag érzemény-
Halmazzal volt tele ? 

Szegény volt ő is, a leány, — 
És olyan szép, oly angyali, 
Ki látta egyszer is csupán, 
Kezdett elméje bomlani. 

Szerette a pompát, a fényt — 
S igy rám sem nézhetett soha ; 
Erősen fogtam a reményt, 
De ám ő másért lángola. 

Elébe rogytam véresen, 
Hogy állna meg még ott korán, 
S a bűnbe, hűlő testemen, 
Kaczagva lépett át a lány. 

S rezgőn alig űl el a klnteli hang, 
Másik kel a földben, a mélyben alant. 

3. 
Mért az eskü ? mért az oltár ? 
Hiszen meg nem gátolhatja 
Egyik sem, hogy a gonoszság 
Ne juthasson diadalra. 

Lehet-é kétféleképen 
Esküdözni a szerelmet ? 
Fölemelni az oltárnál 
És eldobni a hárs mellett ? 

És a bosszú hívásomra 
Kék-zöld lánggal állt előttem — 
Fegyvert adott a kezembe . . . 
Mindkét C3övét megtöltöttem. 

Hűtlen hitves ott fetrengett 
Beborítva piros vérrel, — 
Azután a másik golyó 
Agyam' zúzta szerteszéjjel. 

És mi lett a mese vége ? 
Hát engemet ide ástak — 
És az a nő magához tért, 
Vigan evett, ivott másnap. 

Szeretője biztos karján 
Nevetgélve most is ott jár, 
Hol virágok illatoznak 
S tömjénfüstben áll az oltár. 

Üdvözölik örvendezve, 
Bámulják résztvevő szemmel — 
És rólam megemlékezvén, 
Igy szólanak: «a gazember!» 

S rezgőn alig űl el a kínteli hang, 
Másik kel a földben, a mélyben alant. 

4. 
Mit bánom én az egész világot — 
Szégyenemben már engem nem látott; 
Oh! hogy mégis meg nem nyughatom -
Mit csinálsz most kicsi magzatom ? 

Gyalázatom elrejté a hullám, 
Dúlt szivemre enyhítőn borulvan — 
Óh ! hogy mégis el nem alhatom ! 
Nem fázol-e kicsi magzatom ? 

Soh'se tudd meg az iszonyú vétket, 
A melylyel ő nekem s neked vétett! 
Van jó ember a földön, hiszem — 
Éhen vagy-e árva gyermekem? 

Nem gyötör már rút hitetlensége, 
Szerelmemnek, vágyaimnak vége; 
Óh, hogy mégis el nem alhatom — 
Alszol-é te kicsi magzatom? 

S rezgőn alig űl el a kínteli hang, 
Másik kel a földben, a mélyben alant. 

Mindössze két arasznyi hosszú 
Volt a vékony kender-kötel, 
Melylyel kijátszva lőn a bosszú — 
S öles keze nem ére el. 
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A börtönt mindig ugy utáltam, 
Bűzös lege olyan nehéz; 
De bármely kínteli halálban 
A rettegés, vád elenyész . . . 

Nyugodtan is pihentem eddig, 
Minden bölcselkedés nekül; 
A mig a gyáva ott vezeklik 
És a valláshoz menekül. 

Mások aranyát a leányra 
Kezem balgán pazérolá — 
S a hány átok sirom' átjárja, 
Az mind szivemre hull alá. 

Fejemnél a becsület váza 
Áll, megvetőleg, nesztelen — 
És szétkuszált rongyait rázza 
S hahotázik a szerelem . . . 

Te balgatag szív, kellett ez neked, 
Hogy mind tudd e gyásztörténeteket ? 
Hogy a földön bűnhődni még kevés, 
És ott, alant is tart a szenvedés ? 
Egyként csalódnak őrült és gonosz — 
Törvén a sír hideg lakóihoz. 

Föl, föl dalos madárkák, keljetek, 
Harsogjatok be földet és eget. 
Sápad az ég alj, meg majd kipirul — 
A szél diderg az éj borzalmitúl. 
Minden hangot kiáltson túl a dal, 
Derítse lelkemet föl bajival. 

És jön a hajnal, — a reggel arany 
Sugara a mint mosolyg vidoran : 
Lám a sötét rémülten megszalad, 
Eltűnik a mohos sziklák alatt. 
S mig a királyi nap magasra hág, 
Vonz, lelkesít az élet, a világ! 

PÁSZTÓI. 

A FECSKE. 
(Folytatás ) 

Falu-helyeken s kisebb mezővárosokban, egyes 
házakon, találkozunk több fecskefészekkel is, 
de azért esze ágába sem ju tna valakinek azokat 
levenni. Fészek fészek mellett van, kettő is egy­
máson s így hirdetik a falusi idyllt, az emberek 
jámborságát és jószívűségét. Ember, madár, ha­
mar megszokják egymást itt, egyik a másikát 
mint jó barátot üdvözli, a kis jószágok félelme 
barátságos,kedves szelidséggé változik, járhatunk, 
kelhetünk fészkük körül, elnézhetjük órahosszant, 
mit csinálnak, ők zavartalanul végzik teendőiket, 
a nőstény rendkívüli szorgalommal hordja az 
élelmet a mindig éhes fiókoknak, a hím pedig a 
fészek körül repdes, őrködik, figyelemmel kiséri 
kicsinyeinek minden mozdulatát, s tanítja őket 
repdesni, énekelni. 

A hím fecske hallgatagon elnézi kicsinyeinek 
csintalanságát, a büntetéstől tartózkodik, remél 
és bizik, hogy a kicsinyek fejlődésével kifejlő­
dik bennök a tisztaság iránti érzék, annak 
szeretete is. De az anya máskép gondolkodik, 
azt ta r t ja : addig hajlítsd, mig lehet, ennek követ­
keztében semmi hibát el nem néz, megbüntet 
minden csintalanságot kétszer-háromszor, még 
többször is, a mi áll csipkedés és szárnyverege-
tésből, barátságtalan hang-adásból és nézésből, 
végre koplaltatásból, de ha ezek mind nem hasz­
nálnak, az anyai szeretet átváltozik gyűlöletté és 
megérlelődik szivében a legkegyetlenebb bünte­
tés, mely a csintalan fióknak a fészekből való kér-
hetetlen kitaszításában áll. 

Megvallom igazán, hogy a koplaltatásban nem 
hittem, mert az észbeli tehetség ily nagy mérvű 
kifejlődését lehetetlennek tartottam, nevelési 
rendszerükről még csak képzetem sem volt, ha­
nem hát mindezek felől meggyőződtem. A koplal-
tatási büntetés a füsti fecskéknél is tapasztal­
ható, ezek még akkor is alkalmazzák, midőn már 
a fiatal nemzetség kirepült a fészekből és helyet 
foglalt sorban a távirdasodronyon, mert az anya 
itt is kihagyja etetésében és mig a szófogadó 
gyermek 4-szer, 5-ször kap pompás pecsenyét, 
addig a többször megbüntetett egyszer-kétszer, 
vagy egyetlen egyszer sem, mi aztán arra kény­
szeríti a mellőzött fiút, hogy maga lásson élel­
mének beszerzése után, kiválik a testvér-csoport­
ból, magában kóborog, még az éjszakai nyugalmat 
is magában tölti, távol szüleitől, távol testvérei­
től és ha esetlegesen találkozik dédelgetett test­
véreivel, megtámadja őket. 

Vannak, a kik a fészek alatt talált, szerencsét­

lenül kimúlt madárkák felől azt tartják, hogy 
azok saját vigyázatlanságok folytán estek ki a 
fészekből. Megengedem, hogy néha igazuk van, 
de hogy a legtöbb esetben bünténynyel állunk 
szemben, az bizonyos. 

A fecskék, ép ugy mint a többi madarak, álta­
lában kicsinyeik ürülékeit csőriikben hordják 
szét a tehetetlenség legelső napjaiban, de míg 
ez a többi madaraknál későbbre is megmarad, a 
fecskék már a kikelés pillanatától azon fáradoz­
nak, hogy kicsinyeiket rendre szoktassák s sza­
kadatlanul foly a tanítás, figyelmeztetés, száznak 
sikerül, egynek nem sikerül, ez a szerencsétlen 
azután életével lakol. 

A kis madarak ürülékeit illetőleg sajátságos 
jelenséggel állunk itten szemben, mert mig a 
többi madarak magok végzik kicsinyeik ürülé­
keinek széthordását, addig a fecskék ezen mun­
kát kicsinyeikre bizzák, ezért találkozunk minden 
fali fecske-fészek alat t annyi ürülékkel, meny­
nyit más madarak fészke alatt hiába keresnénk. 
A fecskék ezen egyedüli csintalansága okozza, 
hogy egy-egy finnyásabb gazdasszony, ki sokat ad 
a külső kellemre és csinosságra, épen akkor ve­
reti le a fecskefészket házáról, midőn a kis fecs­
kék még teljes tehetetlenek és így a legnagyobb 
oltalmat és figyelmet kívánják, a mennyiben 
még testöket sem takarja mindenütt toll, szóval 
oly gyámoltalanok, hogy elpusztulásukat az édes 
anya önfeláldozó szeretete sem tartóztathatja fel. 

I t t azonban megjegyeztem, hogy a fali fecskék 
később azon házakat, a melyekről fészkük egy­
szer már leveretett, következetesen kerülik, nem 
tudom, ösztönük sugalja-e ezt nekik, vagy a 
levert fészkek foltos helyei figyelmeztetik őket a 
nagyobb óvatosságra. 

Az a felfogás, hogy a fecskék szinte követke­
zetesen évről-évre, mig csak élnek, felkeresik régi 
otthonukat, szerintem a fali fecskékre nézve 
nem alkalmazható teljesen, de füsti fecskékre 
igen, mert ezeknek vagy ritkán, vagy talán soha 
sincsen fészkük veszedelemnek kitéve. 

A füsti fecskék fészkét az emberek részéről 
veszély nem fenyegeti; költhetnek a leggyakrab­
ban nyugodtan, bántatlanul, fölnevelhetik kicsi­
nyeiket háborítatlanul. Az oly házban azonban, 
a hol macska tartatik, ki van téve nem csak a 
kis fecske, hanem minden kalitkás madár a 
megsemmisülésnek, és valóban csodának kell 
nevezni azt az esetet, ha a kis fecskefiak bántat­
lanul nevelkedhettek fel. 

1880-ban egy hozzám igen közel álló ismerő­
söm házában éber figyelemmel kisértem egy 
füsti fecske-párt. A hím, mig a nőstény etetett, 
vagy bent, a padlás egyik kereszt-szarupántfáján 
ült és énekelt, vagy kint időzött a háztetőn, de 
szintén mindig énekelt. A macskát néhányszor 
megbüntettem, mert folyvást ott leselkedett a 
kis fecskefiukra, de később megfenyítésem kö­
vetkeztében leselkedése csökkent, de meg nem 
szűnt. Fecskéimet biztonságban hittem. 

A szerencsés családi szaporodás után a 11-ik 
napra feltűnt, hogy a hímet nem hallom sem 
benn a padláson, sem kint a háztetőn énekelni. 
Kuta t tam az okát, mi lehet az. Csakhamar ta­
pasztalnom kellett, hogy a nőstény, a derék, ön­
feláldozó anya nincs többé, — eltűnt. De hová 
lett ? a kormos czicza gyomra lett sírjává, a go­
nosz teremtés megfogta és elpusztította, minek 
folytán az egész táplálásban és nevelesben vál­
tozás állott be, a mennyiben mindkét nem cse­
kély feladat a hím vállaira nehezedett. Megfeszí­
tette minden erejét, de még így sem pótolhatta 
az elpusztult anya helyét, mert a kicsinyek 
folyton türelmetlenkedtek, zsibongtak, mindegyik 
előbb akart jól lakni mint a másik, és ez nem is 
csoda, ha tekintjük, hogy a hím minő szerepet 
visz a kicsinyek etetése körül. Korán kezdte az 
etetést, késő este hagyta el, de a reggeli, nap­
pali s est előtti éneklés tökéletesen elmaradt, 
alig lehetett hallani hangot ajkáról, és ha ejtett 
is, tele volt az bánattal . 

Az édes anya elpusztulásának különben még 
egy másik igen figyelemreméltó következménye 
volt, a mennyiben a hím — az édes atya, bár 
ha minden erejét az élelem gyűjtésére szentelte 
is, a kicsinyek fejlődése mégis hátramaradt, tol-
lazatok lassan nőtt, ugyanily módon fejlődött 
testi erejük is. A fészekből való kirepülés után 
öt napig bent a padláson tartózkodtak, a mi 
rendes körülmények közt soha sem tapasztal­
ható ; itt etette őket apjuk, alig tett egy is közü­
lök próbarepülést, de ha tett, akkor rendesen 
közel tértek a földhöz, mintha húzta volna őket 
a föld, itt megpihentek valamely tárgyon, és 

csak azután repültek fel ismét. Nekem ezen idő 
alatt folyton szemmel kellett tar tani a kicsinye­
ket, nehogy kárt tegyen köztük a czicza, mit az 
által értem el, hogy a macskát e napokon 
nagyobb részt a kamarában elcsukva tartottam, 
a hol kedve szerint egerészhetett. 

Hatod napra végre a füstlyukon mind az 
öten kirepültek, és a háztetőn helyezkedtek el. 
Innen tettek kisebb-nagyobb próbarepüléseket, 
itt fogadták szárnyreszketve az apjuk által nyúj­
tott kövér falatot, de minden szó nélkül, tehát 
itt is nyilatkozott a hátramaradás, a mennyiben 
édes ap'joknak nem volt ideje, hogy megtanítsa 
gyermekeit a beszélgetésre, az élelem megköszö-
nésére, mert rendes körülmények közt fölnevel­
kedett fecske-fiókok szárnyreszketve ugyan, de 
szóval is meg szokták köszönni a nyújtott ízletes 
falatot. Ezek csak szárnyaikat reszkettették, és 
csak akkor hallottam félelmüket eláruló hangju­
kat, midőn az édes apa figyelmeztetésére észre 
vették az óvatos czicza közeledését. A fenyegető 
veszedelem elől a szomszéd háztetőre menekedtek, 
de később, midőn a czicza már eltávozott, vissza­
tértek előbbeni tartózkodási helyükre, és itt vár­
ták be az esteli szürkületet is. 

A fecskék, ép úgy mint a többi kis madarak, 
ha egyszer kirepültek a fészekből, nem térnek 
oda többé pihenésre, még az éjjeleket is más 
fedett helyen töltik, ennélfogva a kicsinyeknél a 
szülői ház iránti szeretet igen gyönge lábon áll, 
sőt, a mint ezt a vizimadaraknál tapasztaljuk, a 
kikelés után azonnal hátat fordítanak a szülői 
háznak. 

Egyszer tapasztaltam ugyan 1883-ban a fali­
fecskéknél, hogy a fiatal fecskék a fészekből való 
kirepülés után néhány napra az esti szürkület 
beállta előtt visszatértek ós a fészek körül repdes­
tek 25—30 perczig. Egyike-másika be is nézett 
az üresen maradt fészekbe, de bele nem mehet­
tek, mert ebbeli szándékukban megakadályozták 
testvéreik az által, hogy ketten is belekapaszkod­
tak, ezek is be akartak nézni egyidejűleg a fé­
szekbe, ennek következtében aztán hármasával 
estek le a fészekről. Ezeket követték a többiek, 
ezeket az előbbiek, és ez így tartott, a mint már 
említem, 25—30 perczig. 

Kérdés maradt előttem, vájjon a fiatal fecskék 
komolyan vissza óhajtottak-e menni a fészekbe, 
vagy nem ? mi vonzotta őket a fészekhez ? mert 
annyi tény, hogy sem ennek előtte, sem ezután 
többé e jelenséggel nem találkoztam. 

E most elmondott jó kedvű játszás után, 
három negyed óra múlva, egy igen heves termé­
szetű zivatar vonult el városunk fölött, a hatal­
mas mennydörgések még az anyaföldet is meg-
rázkódtaták. Lehet, de nem bizonyos, hogy talán 
a zivatar elől akartak biztos helyre vonulni, de 
ha ez áll, akkor a többi fészekből kirepült fecske-
fiáknak is hasonló módon kellett volna felkeresni 
a drága elhagyatott otthont, azt pedig nem 
tapasztaltam, pedig figyelemmel kisértem ép 
ezen időben ablakomból több olyan fecskefész­
ket, melyekben biztosan tudtam, hogy a költés 
és nevelés már befejeztetett. 

A kőszáli fecskéknél azonban meg kell je­
gyeznem, hogy azok megérkezésük után elfoglalt 
költési helyeiken töltik az éjszakát, együttesen 
a szülők a gyermekekkel mind addig, míg csak 
ismét el nem távoznak, mely jelenséget -a kőszáli 
fecskék ama sajátsága magyarázza meg, hogy 
nekik nincs módjukban az éjszakázásra fészkü­
kön kivül más alkalmas helyet keresni, a meny­
nyiben minden torony-, illetőleg templom-falre­
pedés testvérek által van elfoglalva, melyet 
harcz nélkül úgy sem foglalhatnának el, ettől 
pedig egymás közt tartózkodnak, de a verebek­
kel rendesen szembeszállnak. 

A fecskék csoportosulása a kicsinyeknek a 
fészekből való kirepülóse után azonnal kezdetét 
veszi. A füsti fecskék alant, házikóinkon gyüle­
keznek, a fali fecskék pedig a szédületes magas­
ságban, de nem reggel, mint ezt az elköltözés 
előtt tapasztalhatjuk, hanem rendesen délután, 
Ott kóvályognak egy csoportban, jó kedvvel, 
fáradhatatlanul, némán, igen jól érzik magukat 
itt, mit abból a körülményből is lehet következ­
tetni, hogy csak az esti szürkület szóhtja őket 
lejebb közelünkbe, ós a mint keringve érték el 
a szédületes magasságot, ugyanily módon köze­
lednek felénk. Ez igen kitűnő gimnasztika a 
kicsinyek edzésére, mert az őszi út , melyet majd 
meg kell tenniök, kimondhatlan hosszú és fárad­
ságos, melyet gyönge testi szervezettel megkez­
deni nem tanácsos. 

A mint azonban közeledik az eltávozás ideje, 
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fali fecskéink azon módon közelednek csopor­
tosulásaikkal felénk, vagy más szóval követ­
kezetesen alább-alább kezdik azt, a délutáni 
csoportosulást is átteszik a reggelre. Reggeli cso­
portosulásuk rendesen magasabb házak, templo­
mok, iskolák és városházakon veszi kezdetét. 

A magasban kóválygott törzs-csapat alant 
több alcsapatra oszlik és külön-külön csoporto­
sodnak. Külön helyen a belvárosiak, külön helyen 
a külvárosiak, napfelkeltével kezdik és eltart 
9—10 óráig is, sőt még ennél is tovább, de rende­
sen csak akkor, midőn már csak pár nap vá­
lasztja el őket az útrakeléstöl. 

Mig a fali fecskék legalkalmasabb esoportosu-
lási helye napnak fekvő templomtető, magasabb 
házak, iskolák, városházak párkányzatai: addig 
a füsti fecskék itt is megmaradnak az ö egysze-
rüsógök mellett, a mennyiben nekik elég magas 
a kis viskó teteje, mintha fájna nekik elhagyni 
a helyet, a hol annyi boldogság fakadt számukra. 
De hogy mégis némi változatosságot mutassanak 
ők is, a kis alacsony háztetőről a kert gyümölcs­
fáinak gályáira térnek, kedves csoportosulási 
helyök a távirda-sodronyvezeték is, de soha sem 
szánnak a csoportosulásra annyi időt, mint a 
fali fecskék, mert szivesebben repdesnek a tiszta 
levegőben s a tarlómező felett. 

1886 július hó 21-én vettem legelőször észre 
reggeli hat-hét óra közt a fali fecskék első cso­
portosulását a magas csonka torony pléh tete­
jén. E naptól kezdve hol az evang. templomon, 
hol a városházán, vagy a bánya-kapitánysági 
épületen, vagy végre ez épület és a városháza 
közt szabadon kifeszített távírda-sodronyokon 
gyülekeztek. Különös jelenség az, mely minden 
esztendőn ismétlődik, hogy a fali fecskék korán 
hajnalban az alacsonyabb házakon csoportosod­
nak, és a szerint a mint az idő halad, ke­
resnek fel magasabb-magasabb helyeket. Meg­
jegyzendő az is, hogy az augusztus elejével beállt 
csoportosulás alig tart 10—ISpercznél tovább, 
de később, minél közelebb van már az utrake-
lés, annál hosszabb ideig tart az, míg végre 
az elköltözést megelőzött napokon szakadatlan 
csoportosulással vannak elfoglalva, kiosztják sze­
repeiket, megállapítják az egész utitervet, meg­
választják az egyes útszakaszokra a vezéreket, 
ellátják a fiatal generácziót jó tanácscsal, szí­
vökre kötik a tapasztaltabbak, mit kell tenni, 
mit kell kerülni. A fiatal sarjadék a vándor-csa­
pat középzömét képezi, elől és hátul az öregek 
vannak, az elsők kitartásra buzdítnak, a hátul­
sók pedig bájtnak, nem engedik, hogy egyesek a 
csoportból elmaradjanak; de ha mégis megtör­
ténik, hogy egyeseket teljesen kimerít a nagy út 
fáradalma, azok itt-ott minden szigorú fegyelem 
daczára elmaradoznak, kipihenten a későbbi csa­
patokhoz csatlakoznak, vagy elhalnak. 

Yajjon mi az oka annak, hogy egy és ugvan-
azon városban, vagy más helyütt nem egy, ha­
nem két-három gyülekező fecske-csoporttal talál­
kozunk ; egyik gyülekezik a városháza párkányza-
tán, a másodika templomon csoportosul, a harma­
dik az iskolán. Mért nem gyülekeznek ezek mind 
egy helyen ? Ezen külön-külön gyülekezésnek oka 
én szerintem abban a körülményben van, hogy a 
kis fecskék kikelése nem egy és ugyanazon időre 
esik. A legelőbb kikeltek, ezek a legkifejlettebbek 
és eröacbbek, képeznek egy csoportot, az ezek után 
következők képezik a második csoportot, és így 
tovább; ily sorrendben történik meg a távozás 
is, vagy is más szóval: legelőbb költöznek el azok, 
melyek legelőbb keltek ki, ezek után G—7 napi 
időközökben következnek a többiek. 

Az elköltözködés továbbá rendesen a délibb 
helyekről veszi kezdetét, a mi nagyon természe­
tes is, a mennyiben ott a költés is hamarább 
történik meg mint magasabban fekvő éjszaki 
helyeken, és csak akkor kezdődik a fentebbi 
helyekről az elköltözködés, midőn már az alan-
tabbi helyről az elvonulás megtörtént. Innét ! 
például, a magas Kárpátok alól soha sem törté- j 
nik meg előbb a vándorlás, mint augusztus 
utolsó vagy szeptember hó első napjaiban. 

1886 augusztus hó 24-ike óta, lehetőség sze­
rint, minden reggel figyelemmel kisértem *a 
csoportosodó fecskéket. Négy csoportot találtam: 
1. egyet a városháza és a bányakapitánysági épü­
let közt kifeszített távírda kettős sodronyán, 2. a 
katholikus elemi iskola épületén, 3. a gymná-
ziumon, és 4. az állami tanítóképző tanintézet 
csinos, de évről évre néptelenebbé váló épületén. 

Augusztus hó 30-án kora hajnalban vettek 
bucsut tolunk a városháza és a bányakapitány­
sági épület közt kifeszített kettős távirdasodro-

nyokon gyülekezett fecskék; ezeket követték a 
katholikus elemi iskolán csoportosultak szeptem­
ber hó 4-ikén; 8-ikán költöztek el a gymnázium 
épületén gyülekezők; végre az állami tanító­
képző tanintézeti épületen csoportosulok szep­
tember hó 14-én vettek tőlüuk búcsút. 

Ez utolsó csapat szeptember hó 13-án esteli 
5—6 ÓIM között is épen úgy csoportosult mint 
reggel, ez feltűnt annyival is inkább, mert esteli 
csoportosulásukat még nem láttam. Az elköltöz­
ködés küszöbén állnak, gondoltam, s valóban úgy 
is volt, mert 14-ón reggel már sehol sem talál­
tam ez utolsó csoportot sem. 

pok hangulata eléggé harczias volt arra, hogy 
felszínre vesse a béke kérdését. Nem ' akarunk 
in concreto semmiben a béke apostolaivá sze­
gődni, bár attól is távol állunk, hogy Moltke 
szerint gondviselésszerű intézménynek jelent­
sük ki a háborút, *) de az örök béke kérdésének 
elmélete és irodalma egyikét zárja magában az 
emberiség ama problémáinak, melyek mint akár 
az örökmozdony, vagy a kör négyszögüsítése, an­
nál nyughatatlanabb töprengésre hívják fel az 
elmét, minél több látszólagos lehetetlenséget rej­
tenek magokban. 

Az «enyém ós tieJ» érdekkörének megsértése 

lásra; világos hogy az a béke.mely egyfelől csupán 
a gyengébb fél önismeretén, másfelől pedig az 
erőszakkal szerzett jogok megtartásának óhaján 
alapul, semmi erkölcsi alappal nem bír, tulaj-
donképen nem is béke-állapot, csak fegyverszü­
net, előkészület ujabb háborúra, a támadó harcz 
átvitele a védelmi hadviselésre gazdasági és poli­
tikai téren — szóval & fegyveres béke. 

Látható, hogy a helyzet nem ugyanaz, a mi 
az egyes polgárok közt magánjogilag felmerül­
hető differencziák elintézését egy magasabb tör­
vényes fórum birói ítélete alá helyezi. A népek 
önbíráskodása soha sem tette az első elkövetett 

Ez volt az eszme, melyet Francziaország nagy 
és humánus királya, IV. Henrik maga elé tűzött, 
s melynek megvalósításában csak liavaillac tőre 
akadályozta meg. Az ő terve egy keresztény állam­
szövetség létesítése volt, mely minden európai ál­
lamot magába foglalna Oroszország és Törökor­
szág kivételével. További sorban az egyes terü­
leteknek is lehetőleg egyenlő kikerekítését czé-
lozta. Természetesen mindezt sok kedvezéssel 
Francziaország javára, a mely egyszersmind a 
szövetségben is vezérszerepet vitt volna. De 
bármi nagyok voltak is e terv gyakorlati nehéz­
ségei; kétségkívül egyike marad az ujabb kor 
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Krausz Lajos. 

Klösz György fényképe után. 

Szeptember hó 17-én délben láttam még egy 
nagyobb csapat fali fecskét városunkban, egész 
nap itt is maradtak, de 18-án reggel ezek is foly­
tatták utjokat. E csapat mindenesetre Szepesme-
gye kárpátalji vidékéről vagy a Poprád völgyéből 
került hozzánk, itt megtartotta a pihenőt, de 
más nap már tovább folytatta megkezdett útját. 

(Folyt, köv.) VIDONYI JÓZSEF. 

AZ ÖRÖK BÉKE. 
Vezérczikk tárczában. 

Béke és egészség abban hasonlítanak egymás­
hoz, hogy mindkettőt akkor tudjuk csak igazán 
becsülni, mikor már hiányzanak. Az utóbbi na-

a természetjog legkezdetlegesebb állapotában is 
ellenállást von maga után; de viszont a szer­
zetteknek megtartása a béke óhajtását teszi 
szükségessé. Hatalmi terjeszkedés és a tulajdon 
védelme, ez a háború és béke két pólusa, melyek 
közt a népek története szünetlenül ingadozik. Mint­
hogy azonban mások érdekeinek csorbítása, mint 
egyoldalú terjeszkedés, ellenállást ébreszt, mely 
legfölebb addig odázta tik el, míg a gyengébb 
fél eléggé erősnek nem érzi magát a megtor-

: : A nagy stratéga honfitársai Moltkenak a septenná-
tus tárgyalása közben tett nyilatkozata alkalmával kár 
hogy megfeledkeztek arról, hogy hat év előtt ő is más 
véleményben volt, s egy szász földijéhez intézett iratá­
ban még akkor a győzelmes hadjáratot is nemzeti 
csapásnak jelentette ki. 

igazságtalanságot jóvá, hanem csak tovább te­
tézte ; egy boszuló hadsereg, ha a hadi koczka 
kezébe juttatja a győzelmet, soha sem képes ott 
megállni, a hol a rajta elkövetett sérelem meg­
torlása a határvonal, s pedig minden további 
lépése újra megbontja a mérleg egyensúlyát; a 
győzelemnek nincs önmérséklete, a megtorlóból 
hódító válik s a népjog legszentebb nevében vi­
selt háborúk sem fejeztetnek be a nélkül, hogy 
ujabb «casus belli» magvát hátra ne hagyják. 

Ebben a helyzetben a legészszerübb és legter­
mészetesebb megoldásnak az látszanék, hogy 
mint az egyes polgárok közötti ügyek, úgy a né­
pek közötti bonyodalmak is egy nemzetközi fo-
rain ítélőszéke elé bocsáttassanak döntés végett. 

legnagyobb szabású konczepczióinak. Legelső 
alkalmat a gyakorlati keresztülvitelre egy a pro­
testánsok és katholikusok közt a elévei örökösö­
dés ügyében kitört viszály adta volna meg, mely 
alkalommal Henrik király az elsők javára volt 
közbelependő, de közbejött halála romba dön­
tötte szép álmait. 

Napóleon is szerette úgy feltüntetni csodála­
tos hadi tényeit, mint a melyeknek végczélja egy 
hatalmas béke-birodalom megalapítása. Nagy 
Károly birodalmát akarta újra feltámasztani s 
hatalma nyomásával nyűgbe verni a népek har-
czi szenvedélyeit. 

Sokkal fontosabb nyilatkozata volt ennél az 
örök béke eszméjének a «szent szövetség* ala­

pítása 1815-ben, mely kevés megszakítással és 
változtatással a legutóbbi időkig fennállott. 
A megelőző évek hadviselései kívánatosabbá tet­
ték a békét, mint valaha, s így történt, hogy 
Ausztria, Porosz- és Oroszország ama misztikus 
jellegű hármas-szövetségben álltak össze, mely­
nek 1815 decz. 26-án kelt szerződésében kijelen­
tették, hogy «úgy államaik kormányzatában, 
mint más kormányokhoz való politikai viszo­
nyaikban csupán ama szent (azaz keresztény) 
vallás törvényeit veszik zsinórmértékül, tudni­
illik az igazságosság, keresztényi szeretet és béke 
törvényeit.»Egyszersmind felhívták csatlakozásra 
a többi hatalmakat is, kiknek szintén meggyőző­
désük, hogy «a keresztény igazságoknak jövő­
ben megfelelő befolyása lesz az emberek sorsa 
intézésében". Csak a pápát és a portát zárták 
előre ki a szövetségből, mig az angol király 
alkotmányos függésére való utalással tagadta 
meg a hozzájárulást. 

Tudjuk, hogy «a keresztény igazságoknak 
megfelelő befolyása alatt az emberek sorsa inté­
zésében* — mi volt értve. A három szövetséges 
hatalom egyesülésének czélja sokkal kevésbbé 
volt a béke fentartása, mint inkább a század 
elején mindenütt forrongni kezdett szabadelvű 
irányzatoknak elnyomása. Sem ez, sem pedig az 
öt nagyhatalmasság által fentartott — úgyneve­
zett európai egyensúly — mely a kölcsönös ver­
sengés következtében szintén mihamar felbom­
lott — nem őrizhették meg tartósan a békét. 

A gyakorlati politikán kivül az államtani iro­
dalom is sokat foglalkozott elméletileg az örök 
béke kérdésével, s első irodalmi tárgyalója a 
franczia Saint-Pierre abbé volt. 1713-ban meg­
jelent röpirata: «Projet delapaix perpetueŰe 
entre les potentats de l'Europe» — nagy fel­
tűnést keltett és majd minden európai nyelvre 
lefordították. Saint-Pierre azonban az örök béke 
megvalósítását egyedül az európai udvarok és 
kabinetek egyetértésétől várja. Utána Eousseau 
és Herder irataiban is többszörös nyomát talál­
juk ez eszmének. 

De legkorszakalkotóbban tárgyalja a kérdést 
Kant értekezése: «Zum ewigen Frieden». Felfo­
gása és a megelőző irók felfogása közt főleg az a 
lényeges különbség, hogy a míg emezek a világ­
béke külső garancziájául mindannyian a politi­
kai hatalmi viszonyokat vették föl, addig Kant 
az államok erkölcsi alapjából indult ki. Irata, 
mely 1795-ben jelent meg, összeesik a bázeli 
békekötés'idejével s részben annak hátterében 
találja magyarázatát. Tudnunk kell, hogy a béke 
következtében, mely Porosz- és Francziaország 
közt köttetett, a Eajna balpartja a győztes fran-
cziák birtokában maradt, sőt egy titkos záradék 
annak teljes átengedését helyezte kilátásba. Ez 
az eljárás Németországot két részre szakította, 
még mielőtt a lunevüle-i béke a felbomlást vég­
leg szentesítette volna s általában az volt a be­
nyomás, hogy ez a béke csak uj bonyodalmaknak 
lehet kiinduló pontja. Ilyen hangulat között fo­
gant meg a kanti irat eszméje, s már maga for­
mája is elárulja az ironikus tendencziát. 

Kant első követelménye az örök béke létrejöt­
téhez az, hogy minden állam republikánus alkot­
mánynyal bírjon. Igaz, hogy a republikánus ál­
lamszervezet alatt nem csupa szoros értelemben 
vett köztársaságokat ért, hanem minden, nép­
képviseleti alapokra fektetett alkotmányos mon-
arkhiát. Mert természetes, úgymond, «hogy ha 
az állampolgárok akaratától tétetik függővé, hogy 
legyen-e háború vagy ne, mindenki meg fogja 
gondolni, mielőtt maga-magát a háború viszon­
tagságainak tenné ki.» 

Kant további óhaja, hogy a szabad államok 
szövetségbe lépjenek össze. Az államok nem pör, 
hanem háború utján szokták kiegyenlíteni ügyei­
ket. De a háborúkat követő békeszerződések nem 
döntenek a jogkérdés felett; ennélfogva véget 
vethetnek ugyan a háborúnak, de nem a hadi 
állapotnak. Ezért kell, hogy a békeszerződések 
helyébe a békeszövetség lépjen, mely nem csak 
egy, de minden háborúnak véget vessen. 

A königsbergi bölcsész szabad föderalizmusá­
nak itt vázolt rendszere végső következtetésében 
igaz, hogy csak arra szolgál alapul, hogy rá a ri-
lágpolgáriság ábrándos theoriáit építse fel, de 
utána soknak nyújtott kiindulási pontot, hogy 
a gyakorlati életben is tovább fejtse az örök béke 
eszméit. E század ötödik és hatodik tizedeiben 
mindenekelőtt az amerikai békeapostol, a «tudós 
kovács* Elihu Bnrrit kalandos személyisége kelt 
némi figyelmet. Mély vallásos és humánus meg­
győződéssel tűzte ki ez ember életfeladatául a rab-
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szolgaság eltörlését és a népek testvérisülését, ott 
hagyva az üllőt és kalapácsot, hóna alatt a bibliá­
val, melyből érveit merítette, mint egy második 
clairvauxi Bernát járta be az Egyesült-államokat, 
sőt folytatta Angliában is tovább a béke érdekében 
izgatásait. Rövid beszédeit«A béke olajágai» czim 
alatt küldte be a művelt világ minden hírlap­
jába, a miben rendkívüli nyelvismerete is hatha­
tós segítségére volt. 

Hü elvtársra akadt Angliában Cobden Richárd­
ban, a «szabad kereskedés atyjában» is. Azután 
mindketten a belga Dupretiaiix-ral egyesülve, a 
nbéke barátainak» társaságát alakították meg, 
mely ismételten tartott összejöveteleket, így 
1848-ban Brüsszelben, majd Parisban, Frank­
furtban, Londonban, stb. Cobden, mint befolyá­
sos parlamenti tag, azonkívül 1853-ban hevesen 
meg is támadta Palmerston beavatkozási politi­
káját Törökország javára, és sikerült is neki bi­
zalmatlanságot szavaztatni e mindenható mi­
niszter ellen. De viszont ő is elvesztette kerületét 
az utána következő képviselőválasztáson. 

Sok reményt fűztek a békeeszme érdekében 
az 1867 őszén Genfben összeült nemzetközi bé­
kekongresszushoz is, melyben minden rendű és 
nemzetbeli politikai kapaczitások résztvettek, 
ezek közt Garibaldi is. De a kongresszus tár­
gyalásai hamar eltértek a kitűzött czéltól és fe­
lesleges demonstrácziokká fajultak s nagy nehe­
zen lehetett néhány átalános határozatban meg­
állapodni. 

Szintén az állandó béke érdekében lepett életbe 
az 1873-ban megalakult «Institut de droit inter-
national,») is, melynek főtervezője a hires német 
államjogi iró, Bluntschli volt. 0 is Kant érintett 
elveiből indul ki, melyeket alkalmasoknak tart 
az örök béke megvalósítására, ha egyszer a né­
pek tudatában meggyökereztek. 

Mindebből kitűnik, hogy a világbéke problé­
mája azok közé tartozik, a melyek szakadatla­
nul foglalkoztatták az emberiség legkitűnőbb 
gondolkozóit. Más kérdés, vájjon akár a diplo-
mácziai törekvéseknek, akár a különböző iro­
dalmi elméleteknek sikerült-e csak egy lépéssel 
is közelebb vinni a polgárosulást az óhajtott czél 
felé ? Látjuk, hogy nem: hisz Európa ma, annyi 
gondolkozó ész magasztos munkája után is, 
véresebb, pusztítóbb háborúk küszöbén áll mint 
valaha. Hogy mily kiszámíthatlan hátrányokkal 
jár ez az emberi művelődésre : az minden gon­
dolkozó ember előtt tisztán áll. Tekintsük 
Angliát. Anglia nemcsak fejlett politikai intéz­
ményeit, de világuralmi állását is, lehet mon­
dani, szigeti fekvésének köszönheti, mely termé­
szetes védett helyzeténél fogva feleslegessé tette 
rá nézve nagyobb állandó hadsereg tartását. 
Foglalt volna el Anglia a barbárság és czivüizá-
czió közti küzdelem idejében oly kitett straté­
giai helyzetet, mint Magyar- vagy Lengyelország, 
vagy csak Franczia- és Spanyolország is, az 
eredmény az angol-szász faj minden szívóssága 
mellett sem lett volna ugyanaz. De Angliának a 
külső ellenség ellen való védelemre mindig elég 
volt hajóhada, s egy állandó hadsereg és állandó 
hajóhad közötti különbség óriási. Amaz bármely 
perczben használható belső elnyomásra is, ez 
soha sem. így fejlődhettek Anglia alkotmányos 
intézményei ama katonai nyűg nélkül, mely oly 
végzetes a czi\"ilizáczióra; s mert az állam nem 
öltötte magára azt a katonai kinyoniatot, a me­
lyet a kontinens államai, azért a hűbériség kö­
telékei es sokkal lazábbak voltak, s a politikai 
fejlődés müve akadálytalanul mehetett végbe. 

De ha a világbéke theoretikusai mindeddig nem 
juthattak is kézzelfogható eredményre, vájjon le 
kell-e arról örökre mondanunk? Korántsem. Az 
eddigi kísérletek azt bizonyítják, hogy megoldásra 
aligha lehet jutni egyhamar oly elvont tételek 
fejtegetésével, melyek mindenekelőtt az ember 
s az emberek összesége, az állam és társadalom 
gyökeres erkölcsi átalakulását teszik fel. De nem 
zárják ki azt, hogy ne lehessen eredményre 
jutni bizonyos külső anyagi kényszerűség nyo­
mása alatt. S ily anyagi kényszerűség elvi-
tázhatlanul létezik. Hogy Amerika egyesült 
államainak roppant területét 25 ezernyi állandó 
hadsereggel védelmezi meg, s hogy az egyes álla­
mok közt fölmerülhető differeneziákat a szövet­
ségi szervezet értelmében ugy intézi el, mint az 
egyesek közt fölmerülő vitákat, ez mindenesetre 
szép és nemes példa, de Európára nézve nehezen j 
lenne alkalmazható. Hanem-f&fc békés nyomás, j 
melyet az ipari és gazdasági'Véíseny terén gya- ! 
korol az újvilág az óvilágra, előbb-utóbb nem 
tévesztheti el hatását Minnesota, Nebraska és 

Kansas államok már is félelmes versenytársai 
Angliának, Franczia-, Német- és Magyarország­
nak a gazdasági termelésben s pedig ez még csak 

i a kezdet kezdete, még csak ezután lesz érezhető 
a Mississippi-terület versenyének mindent elbo­
rító hulláma. S minthogy most a népesség sza­
porodásával a munka is olcsóbbá kezd válni 
Amerikában, nincs messze az idő, mikor Amerika 
az ipar terén is legyőzi Európát. 

Nem nehéz előre látni, hogy ez a nyomás mi­
előbb oly érezhetővé válik Európára, hogy egy­
szerűen lehetetlenné lesz az európai államoknak 
milliónyi hadseregeket tartani fenn, az Egyesült-
államok 25000-nyi állandó hadseregével szem­
ben. Az amerikai verseny hatása akkora lesz, 
hogy az európai hadseregeket előbb-utóbb szél-

i nek kell szórni, s a kardokat ekévé alakítani. 
Természetes, hogy ez az államok közeledését 
tételezi fel bizonyos szövetségi viszony formájá­
ban, melyben a nemzetközi jog elvei határozot­
tabb szentesítést nyerendnek. Mikep s mily alak­
ban fog vógbemenni ez a nagy átalakulás, ez a 
jövő nagy politikai problémája, az örök béke 
megoldása. V. S-—r. 

A HÓDÍTÓ ROBUR. 
VERNE GYULA REGÉNYE. 

FORDÍTOTTA HUSZÁR IMRE 
XIV FEJEZET 

Melyben az Albatros azt viszi véghez, a mit 
talán soha se fognak véghez vihetni. 

(Folytatás.) 
A hajó fenekén öt ember feküdt mozdulatlanul. 

Aludtak vagy talán a fáradság merítette ki Őket 
végkép, ha ugyan nem voltak meghalva. 

Az Albatros a hely színére érkezvén, lassan­
kint alábocsátkozott. 

A dereglye farán akkor olvasni lehetett a hajó 
nevét, a melyhez egykor tartozott. A Jeannette 
nevű franczia hajó volt, Nantesből, melyet a 
legénysége elhagyni kényszerült. 

— Aon ! — kiáltá Turner Tamás. 
Meghallhatták volna a hangját, mert a csónak 

nem volt egészen nyolczvan lábnyira alattuk. 
Senki se felelt. 
•— Egy puskalövést! — monda Robur. 
A parancs teljesült és a dördülés végig rezgett 

a vizek felszínén. 
Ekkor a hajótörést szenvedettek egyike kínosan 

fölemelkedett. Valódi halott-arcz volt, merev, 
fénytelen szemekkel. 

Az Albatros láttára az arcza eleinte iszonyo-
dást árult el. 

— Ne féljen! — kiáltá Robur francziául. — 
Segíteni akarunk a sorsukon. Kicsodák önök ? 

— Matrózok a JeannetterSl, egy három árbo-
czos hajóról, a melynek én voltam a másod­
parancsnoka. Ezelőtt két héttel hagytuk el . . . 
Abban a pillanatban, mikor már alámeriilőben 
volt. . . Nincs többé se vizünk, se élelmiszerünk. 

A másik négy szerencsétlen is fölemelkedett 
lassanként. A borzasztóan lesoványodott és ki­
merült emberek esdeklőleg emelték fel kezeiket 
a léghajó felé. 

— Vigyázz! — kiáltá Robur. 
A fedélzetről egy kötél bocsátkozott alá, a mely­

nek végére egy veder ivóviz volt kötve. 
A szerencsétlenek neki estek és oly mohón ittak, 

hogy szinte kinos volt nézni. 
— Kenyeret! . . . kenyeret! — kiálták. 
Csakhamar egy kosár ereszkedett le hozzájuk, 

megrakva némi élelmiszerekkel, konzervekkel, 
egy palaczk égett borral és több palaczk kávéval. 
A másodparancsnok alig birta embereit mérsé­
kelni éhségük lecsillapításában. 

Végre a másodparancsnok e kérdést intézte 
Roburhoz: 

— Hol vagyunk ? 
— Ötven mérföldnyire a chilü partoktól és a 

Chonas szigetektől. 
— Köszönöm, de nincs szelünk és . . . 
— Elvontatjuk önöket odáig. 
— Kicsodák önök ? 
— Olyan emberek vagyunk, a kik boldogoknak 

érzik magukat, hogy segítségükre lehettek, — 
feleié Robur egyszerűen. 

A másodparancsnok megértette, hogy az in-
kognitót tiszteletben köteles tartani. De lehetsé­
ges volt-e, hogy e repülő gépnek elég ereje legyen 
őket elvontatni! | 

Volt ereje! a hatalmas készülék gyorsan el­
vontatta nyugat felé a dereglyét, a mely egy száz 
lábnyi hosszúságú kötéllel volt az Albatroshoz 
kötözve. 

Este tiz órakor a szárazföld feltűnt a láthatá­
ron, vagyis helyesebben látni lehetett a tüzeket, 
a melyek a hollétét jeleztek. A Jeannette legény­
sége számára épen jókor érkezett ez a mennyei 
segély és teljes joguk volt azt elhinni, hogy csoda 
történt velük. 

Miután Robur a Chonas-szigetek csatornái­
nak bejáratáig vontatta őket, lekiáltott, hogy ol­
dozzák el a vontató kötelet. A szegény emberek 
engedelmeskedtek a parancsnak, áldván meg­
mentőjüket és az Albatros azonnal tovább foly­
tatta ütját. 

Határozottan volt jó oldala is annak a lég­
hajónak, a mely így segélyezhetett veszni indult 
matrózokat. Van-e annyira tökéletesített lég­
gömb, a mely ilyesmire képes volna ? Ezt Prudent 
bácsi és Evans Phil is kénytelenek voltak beval­
lani négyszemközt, noha oly kedélyállapotban 
voltak, a melyben az ember hajlandó még a kéz­
zel foghatót is tagadni. 

A tenger még mindig rossz volt. Nyugtalanító 
előjelek mutatkoztak. A lógsúlymérő még néhány 
milliméternyivel alább szállt. Koronkint bor­
zasztó szélrohamok sivítottak az Albatros emelő 
csavarai közt, aztán hirtelen szélcsend lett. Min­
den arra mutatott, hogy a szél északnyugati 
irányba fog átcsapni. A vészjelző is aggasztó 
tüneteket jelzett. 

Éjfél utáni egy órakor a szél rendkívüli erővel 
dühöngött. Azonban a léghajó, ámbár szél ellen 
haladt, mégis haladhatott előre óránkint tizen-
hat-husz kilométernyit, hatalmas hajtó csavarai 
segítségével. De többet nem is lehetett volna tőle 
követelni. 

Nyilván cyklon volt készülőben, a mi ily széles­
ségi fok alatt nagy ritkaság. Nevezzék bár az At­
lanti tengeren orkánnak, a khinai tengeren tei-
funnak, a Saharában számumnak, Délamerika 
nyugati partjain tornádónak — mindig forgó és 
veszedelmes vihar ez. Veszedelmes minden ha­
jóra nézve, a melyet egyszer elkapott e körforgó 
mozgás, a mely a központ felé mindig gyorsabb 
lesz es csupán egy helyet hagy csöndesnek és 
nyugodtnak, a légi Maelstrom központját. 

Robur ezt tudta. Azt is tudta, hogy czélszerü 
menekülni a cyklontól oly módon, hogy vonaó 
erejének köréből kiszabaduljon a felsőbb légréte­
gekbe való felemelkedés által. Eddig mindenkor 
sikerült ez neki. De egy órát se volt szabad el­
vesztegetnie, talán egy perczet se ! 

E szél érezhetőleg mind nagyobb erővel dü­
höngött. A hullámok széttört ereje mintegy fe­
hér por gyanánt lepte el a tenger felszínét. Két­
ségtelen volt, hogy a cyklon iszonyú sebességgel 
fog a földsark régiói felé száguldani. 

— Fel! — kiáltá Robur. 
— Fel! — ismétlé Turner Tamás. 
A léghajó, gépeinek megfeszített működése kö­

vetkeztében, rézsut emelkedni kezdett, mintha 
délnyugatnak aláhajló lejtőn haladt volna fel­
felé. 

E perczben a légsulymérő még alább szállt — 
a Higanyoszlop hirtelen nyolez, majd tizenkét 
milliméternyivel csökkent és az Albatros emel­
kedése egyszerre megszűnt. 

Miféle oknak volt e megállapodás tulajdoní­
tandó ? Nyilván valamely óriási erejű áramlatnak, 
légnyomásnak, a mely felülről lefelé működvén 
csökkentette a léghajó támaszpontjának (a lég­
rétegeknek) ellentállási képességét. 

Azonban Robur nem mondott le a küzdelem­
ről. Hatvannégy csávára, a melyek tökéletes 
egyidejűséggel működtek, az elérhető legnagyobb 
gyorsasággal forgott. De a léghajó nem mene­
külhetett meg a cyklon elől, a mely ellenállhat-
lanul vonzotta magához. A rövid szélcsöndes 
perczek alatt folytatta emelkedését. De a hatal­
mas légnyomás csakhamar ismét felül kerekedett 
és a készülék megint le-lesülyedt mint egy alá­
merülő hajó. Valóságos alámerülés is volt ez 
ebben a légtengerben, sötét éjszaka idején, a 
melynek homályát a léghajó villamos fáklyái csak 
nagyon korlátolt körben világították meg. 

Kétségtelen volt, hogy ha a cyklon ereje még 
növekedik, az Albatros nem lesz többé egyéb 
kormányozhatlan szalmaszálnál, a melyet magá­
val ragad e fákat kitépő, háztetőket elsodró, fa­
lakat ledöntő forgószél. 

Robur és Tamás csak jelek segélyével birtak 
egymással közlekedni. Prudent bácsi ésPhilEvans 
a párkányhoz támaszkodván a felett tűnődtek, 
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vájjon a vihar nem fogja-e elvé­
gezni helyettük a dolgot, nem fog­
ja-e megsemmisíteni a léghajót, a 
feltalálót és vele együtt a talál­
mány titkát. 

De miután az Albatros nem birt 
függélyes irányban menekülni a 
cyklontól, nem juthatott-e a forgó­
szél aránylag csöndes és nyugodt 
központjára, a hol biztosabban vé­
gezhette volna manővereit. Igen; 
de hogy oda juthasson, keresztül 
kellett volna törnie a körforgó áram­
latokon, a melyek a külső körzeten 
sodorták magukkal. Birt-e elég me­
chanikai erővel arra, hogy ezekből 
kiragadhassa magát. 

Egyszerre a felhő felső része meg­
hasadt. A gőzök záporesővé sűrüd-
tek. 

Hajnali két óra volt. A légsuly­
mérő, a mely tizenkét milliméternyi 
terjedelmű ingásokat tett, 709milli-
méternyire csökkent; igaz, hogy ide 
volt értendő az a csökkenés is, a 
melyet a léghajó által a tenger szine 
felett elért magasság idézett elő. 

Ez a cyklon •— a mi eléggé 
ritka tünemény, ama földövön kí­
vül képződött, a melyen a cyklonok 
rendesen uralkodni szoktak. E föl-
döv a harminczadik éjszaki és a 
huszonhatodik dél párhuzamos vo­
nalak közt fekszik. Talán épen e 
körülmény magyarázza meg azt, 
hogy a forgó viharból hirtelen egye­
nes irányban tova rohanó vihar lett. 
De milyen vihar! Csakis azt a szél­
rohamot lehetett hozzá 'hasonlí­
tani, a mely 1882 márczius 21-án 
a Konnektikut államban dühön­
gött, és a melynek sebessége másodperczenkint 
száztizenhat méternyi vagyis óránkint 417 és fél 
kilométernyi volt. 

Nem maradt tehát egyéb hátra, mint szél iránt 
haladni, mint a hajó szokott menekülni a vihar 
előtt vagyis inkább tovasodortatni magát az 
áramlat által, a mely ellen az Albatros nem 
küzdhetett, és a melyből nem menekülhetett ki. 
De az áramlat egyenesen" dél felé, a déli sark­
vidékek felé tartott, a melyeket Robur ki akart 
kerülni, hanem most már nem volt ura a lég­
hajónak, mennie kellett, a hova a vihar vitte ! 

Turner Tamás állt a kormánykeréknél. Egész 
ügyességére volt szüksége, hogy irányt tarthas­
son és hogy a szélroham a léghajót oldalt ne 
kaphassa. 

A hajnal első óráiban, ha ugyan hajnalnak 
lehet nevezni azt a halvány szürkületet, a mely 
a láthatáron támadt az Albatros már tizenöt 
foknyi vagyis, több mint ezerhatszáz kilométer­
nyi utat tett meg a Horn hegyfoktól délnek, és 
átlépte a sarkkör határát. 

Itt, július hónapban, az éjszakák hosszúsága 
még tizenkilencz és fél óra. A nap fénytelen és 
meleget nem adó korongja épen csak hogy elő­
tűnik a láthatáron és csakhamar ismét leáldozik. 
A földsarkon ez az éjszaka hetvenkilencz napig 
tart. Minden jel arra mutatott, hogy az Albatros 
ebbe az éjszakába fog elmélyedni, mint egy fe­
neketlen mélységbe. 

E napon a földrajzi megfigyelés, ha lehetséges 
lett volna 66° 40' déli szélességet állapított volna 
meg. A léghajó tehát már csak tizennégyszáz 
mértföldnyire volt a déli sarktól. 

Ellenállhatlanul elsodortatva a földgömb e 
hozzáférhetetlen pontja felé, gyorsasága úgy szól­
ván megsemmisítette a sulyát,noha ez akkor vala­
mivel nagyobb volt, a föld ellaposulásánál fogva 
a sarkok körül. Úgy látszott, mintha nélkülöz­
hette volna emelő csavarait. Nem sokára a vihar 
oly irtózatos erejűvé fokozódott, hogy Robur 
komoly megrongáltatások elkerülése végett a 
hajtó csavarok forgását a minimumig csökken­
tette, ez által ezt akarván elérni, hogy a lehető 
legcsekélyebb saját sebesség mellett biztosabban 
kormányozhassa. 

E veszélyek közepette a mérnök hidegvérüen 
osztá parancsait és a legénység úgy engedelmes­
kedett, mintha valamennyit a parancsnok lelke 
szállta volna meg. 

Prudent bácsi és Evans Phil egy pillanatra se 
távoztak a fedélzetről, a hol egyébként akadály­
talanul időzhettek. A lég épen semmi vagy leg­
alább nagyon csekély ellentállást fejtett ki. 

A HAJÓTÖRÉST SZENVEDETTEK EGYIKE KÍNOSAN FÖLEMELKEDETT. 

A H Ó D Í T Ó R O B U R . 

A léghajó ugy haladt benne, mint egy léggömb 
a körüle levő légtömeg közepette. 

A déli sarkkör állítólag négy millió ötszázezer 
négyszögméternyi területet foglal el. Szárazföld-e 
ez, vagy szigettenger, vagy paleokrystikus tenger, 
a melynek jege még a hosszú nyári évszak alatt 
sem olvad el ? Senki se tudja. De azt tudják, 
hogy a déli sark hidegebb az éjszakinál és e tü­
neményt a föld helyzete magyarázza meg, a me­
lyet az antarktikus téli évszakban a nap körüli 
pályáján elfoglal. 

E napon semmi se mutatott arra, hogy a vihar 
csillapulni készül. Az Albatros a hetvenötödik 
délkör alatt fog behatolni a déli sark közvetlen 
regiójába. Vájjon milyen délkör alatt fogja azt 
elhagyni — ha ugyan valaha elhagyja? 

Minél messzebb haladt délfelé, annál rövideb­
bek voltak a napok. Nem sokára bele fog mé­
lyedni abba a hosszú éjszakába, a melyet csak a 
hold sugarai vagy a halvány déli fények világí­
tanak meg. De épen uj hold volt és Robur úti­
társai valószínűleg semmit se fognak látni e ré­
giókból, a melyeknek titkát még nem fürkészte 
ki az emberi kíváncsiság. 

Igen valószínű, hogy az Albatros elhaladt a 
déli sarkkör előtt néhány már ismert és megál­
lapított pont körül, nyugat felé a Graham föld­
től, a melyet 1832-ben Biscoé fedezett fel és a 
Lajos-Fülöp-földtől, a melyet Dumont d'Urville 
fedezett fel 1838-ban. Ezek az ismeretlen száraz­
föld eddig elért végpontjai. 

A léghajón az utasok nem sokat szenvedtek a 
hideg miatt, a mely nem volt olyan erős mint 
hitték volna. Ugy látszott, hogy ez a vihar egy 
neme volt a légi Golf-áramlatnak és bizonyos 
fokú hőséget tartalmazott. 

Mennyü-e lehetett sajnálni, hogy ez az egész 
régió mély sötétségbe volt burkolva! Megjegy­
zendő azonban, hogy a megfigyelések nagyon 
fogyatékosak lettek volna még azon esetben is, 
ha a hold megvilágította volna a térséget. Az év 
e szakában egy óriási hólepel, egy jeges pánczél 
borítja az egész sarkvidéket. Még a jég fehéres 
csülámlását se lehet látni, a melynek visszsugár-
zása hiányzik a sötét láthatáron. Hogyan lehetne 
ily körülmények közt felismerni a szára földek 
alakját, a tenger kiterjedését, a szigetek fekvé­
sét? Hogyan lehetne megkülönböztetni a vidék 
vizihálózatát, sőt még orographiai alkatát is, 
miután a dombok és a hegyek összevegyülnek a 
jéghegyekkel, jégtorlaszokkal? 

Valamivel éjfél előtt déli fény világítá meg a 
sötétséget. E tünemény a térségben ragyogó 
sugaraival és ezüstös rojtozatával óriási szétnyi­

tott legyezőnek látszott. Legvégső villamos ki-
áradásai a Déli Keresztben vesztek el, a melynek 
négy csillaga a zenithen ragyogott. E phenomén 
páratlanul felséges volt és világossága elég volt 
ahhoz, hogy megpillantani engedje az egyforma, 
végtelen fehérségbe burkolt vidéket. (Folyt, köv) 

A BOROSTYÁNFA. 
A kúszó növények között egy sincs, mely a 

társadalmi élettel és a nemzetek múltjával oly 
szoros összeköttetésben állana, mint az örökzöld 
borostyánfa, mely mohos sziklákon és múlt szá­
zadokból maradt romokon épen ugy megtenyé­
szik, mint a házak falain és virágkertekben. A 
költők lantjukra vették dicsőítését, s a művészet 
benne keresi eszményeinek jelképezését. 

Már a régibb időkben látjuk, hogy az állandó­
ság és örök ifjúság jelképének tekintették. Sok 
helyen borostyánfából készítették a serleget, 
hogy a belé öntött bor valóban élet-ital legyen. 
Az egyiptomiak a főistennek, Osirisnak szentelték. 
A görögöknél a bachansok ünnepi alkalommal 
borostyánnal és szőlőlevelekkel díszítették fel 
botjaikat, mert a borostyán, hasonlóan a bor­
hoz, a vidámság istenének volt szentelve. Rómá­
ban az ünnepelt költő fejére tettek borostyánko-
szorut és e mellett borostyán volt a barátság jel­
kép. Sok régi nép tisztelete a borostyánnal szem­
ben annyira ment, hogy nemcsak fáját és leve­
leit, de még virágait's a belőle kiömlő gyantát 
is csodatevő erővel ruházták fel. Fájából készí­
tették az egészség kanalait, s a ki ily kanállal 
evett, azon bőrkiütések sohasem támadtak. A 
vadászok közt elterjedt hit volt, hogy meglőtt 
vaddisznók borostyán rágása által gyógyították 
meg magukat. A régi germánok borostyánt tűz­
tek a lakásokra és ólakra, hogy megvédjék az 
embereket és állatokat a varázslók ellen, kik e 
csodás növénynyel szemben tehetetlenek voltak. 

A borostyánfa (Hedera Helix) a kúszó arabia-
ceák csoportjához tartozik. Kezdetben éveken 
át nagyon lassan nő, de azután a parányi növény 
oly nagy lesz, hogy a legmagasabb fákat képes 
egészen körülölelni, különösen árnyékos erdők­
ben. Számtalan oldalgyökeret bocsát ki, melyek­
kel szilárdan tapad támaszához, sőt sokszor 
belenő, de azért nem lesz soha élődi növény, 
mert eledelét főgyökere a földben s számtalan 
levelei nyújtják, sőt inkább még védő gyanánt 
szolgál támaszainak. A borostyán igen sokáig 
képes elélni. Gyakran csak 30—40 év múlva 
kezd először virágozni. Francziaország déli ré­
szén, Montpellierben van egy borostyánfa, mely 
már legalább 400 éves s törzse alul körülbelől 
két méter kerületű. Svájczban, Uri várában, szin­
tén van egy ősrégi borostyán. Majnái Frankfurt­
ban az eschenheimi tornyo borítja egy fa s a rege 
azt tartja, hogy mindaddig nem lesz e toronynak 
baja, míg a borostyán egész a szélkakasig fel nem 
kúszik. 

Ha elérte a borostyán virágzási korát, külön 
virágkocsányok képződnek sajátságos levelekkel 
és őszszel megkezdődik a zöldessárga virágok kép­
ződése. Sajátságos, hogy a fekete bogyóalaku 
gyümölcs télen érik meg; e bogyó az embe­
reknek különben ártalmas. A levelek mindig 
zöldek maradnak. 

A borostyánt könnyen lehet dugványok által 
tenyészteni, bár megtörténik, hogy az így ter­
mett növény nem tud többé kúszni, hanem fa-
alakuvá lesz, szép kerek koronával. Mióta a 
valószínűleg Görögországon s Olaszországon át 
hozzánk is eljött s itt teljesen meghonosodott 
borostyán annyira elterjedt, különösen a teme­
tőkben, hol zöld leveléért mint a feltámadás jel­
vényét ápolják, különösen két faja szaporodott 
el. Egyik a kandiai vagy skót borostyán (He­
dera hibernica), melynek nagyobb, puhább s vi­
lágosabb levelei vannak, mint a másik fajnak s 
gyorsabban is nő, de a téli hideget nem birja 
annyira. A másik a kanári borostyán (Hedera 
canariensis) pergamenszerü leveleivel. A kerté­
szek azonban már mintegy negyven különböző 
fajt tenyésztenek, köztök tarkalevelü s faalaku 
fajokat is. Cserepekben is alkalmasan tenyészt­
hető, különösen nedves, humuszgazdag talajban, 
s a kinőtt növényt sodronyok segítségével az ab­
lakok körül s a falon bárhova el lehet vezetni s 
egyszer meggyökerezve a szobának állandó kel­
lemes diszt ad. 
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EGY H I R E S ALVAJÁRÓ. 
Vicsenza olasz váróiban élt egyszer Negretti 

János, ki talán a legnagyobb hirre kapott az 
alvajárók között. RegheUini és Pigatti orvosok 
külön könyveket irtak erről az emberről, kinek 
tetteit különben is sokszor emlegették. Sale La­
jos marquis komornyika volt, már 11 éves kora 
óta gyakran mutatkozott nála ez a betegség, 
különösen tavaszszal s 28 éves volt, midőn az 
említett orvosok megvizsgálták. Betegsége lefo­
lyásáról sok részlet áll rendelkezésünkre, melyek­
ből a magnetizmus tanának hires terjesztője, 
dr. Du Prel Károly után a következőket jegyez­
zük fel: 

A roham Negrettit rendesen akkor szállta meg, 
mikor urának előszobájában csendesen ült. Egy 
negyedóra alatt rendesen elaludt s azután elmé­
lázva felkelt s megkezdte körútját, mely mindig 
csak a kastélyra és környékére szorítkozott. Sze­
mei rendesen zárva voltak s a szempillák redői-
böl lehetett látni, hogy erősen. A szemei elé tar­

tette meg ugyanezt. Más alkalommal, mintha az 
utczán akarna ura kocsijának világítani, kioltott 
fáklyával megállott az utczasarkon csendesen. 
Ismét másszor kivett az üveges szekrényből négy 
pohárt egy ezüst tányérra, kivitte a konyhába, 
mintha vizet töltene beléjök s azután visszatért 
s ura ajtaján kopogott, de nem kapva feleletet, 
ismét lement a lépcsőn s a tányért az ebédlő 
asztalára tette vagy vissza a szekrénybe. Egyszer 
álmában megterítette a kis kerek asztalt, hol 
úrnője szokott enni s úgy járkált körülötte, 
mintha felszolgálna. Egyik este épen akkor lepte 
meg baja, midőn a marquisnál nagy társaság 
volt jelen. Székeket hozott, aztán kereste a kre-
dencz kulcsát s midőn azt kezébe adták, kivett 
egy tálat és néhány zsemlét s a konyhába vitte, 
salátát csinált és enni kezdte ; a körülötte állók 
hirtelen kicserélték a tálat egymással, melyen 
erősen megborsozott káposzta volt s azután egy 
másikkal, melyen tészta állott, de ő nem vette 
észre a tévedést s ugy ette ezeket, mintha salá­
ták lettek volna. Evés közben hirtelen azt ál-

neki, szippantott belőle, s nem vette észre téve­
dését. Gyertyát kért s üres üveget adtak kezébe. 
Álomképei szerint képzelte el a tárgyakat. 
Valaki lábára ütött, rögtön azt hitte, hogy a 
kutya harapta meg s az elébe tett muffot korbá­
csával jól elverte. Máskor még különösebb dol­
gokat csinált, de mindig rendes életmódjával 
kapcsolatban. 

Negretti valóban az alvajárók mintaképe, kik 
legtöbbnyire rendes napi foglalkozásukat űzik. 
Bensőleg ébren vannak s a külvilágot csak annyi­
ban veszik észre, a mennyiben álomképeikkel 
összefüggésben van. Az alvabeszélőknél a szellemi 
működés még inkább előtérben áll, de nem nyil­
vánul gyakorlatban úgy, mint az alvajáróknál. 

EGYVELEG. 
* A khinai nemesség nem örökös, azonban a ne­

messé lett ember fia mindig egy fokkal csekélyebb 
czímet visel és unokája még csekélyebbet, úgy hogy 
végre a nemesség megszűnik, ha a családnak egy 

Gr. Bethltn Gergely. B. Eötvös Lóránt. 
Gr. Károlyi István. Gr. Cziráky Béla. Gr. Zichy Jenő. Gr. Batthyány Elemér. 
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tott világosságot nem látta, nem érezte meg, ha 
tollal nyúltak orrához s a legnagyobb zaj sem 
ébresztette fel, úgy hogy gyakran csak hideg víz­
zel leöntés által kelthették fel. Almaira és tetteire 
épen nem emlékezett még úgy sem, mintha ál­
modta volna azokat. 

A közönséges alvásnál a test mozdulatlan, bár 
a legtöbb embernél mutatkozik némi jele az iz­
gatottságnak : apróbb mozgások, értetlen mor­
mogás, szemjáték, melyekhez hasonlók a gondo­
latokba elmerült embernek tagmozgatásai és 
magában beszélese. Az alvajárónál azonban az 
egészséges ember álma mintegy megelevenedik 
és valósággá lesz. Mivel pedig az álmok rendesen 
a napi foglalkozással és gondolatokkal állanak 
összeköttetésben, igen természetes, hogy az alva­
járó is rendesen a megszokott dolgokat folytatja. 

Negretti legközönségesebb dolga volt ily roha­
moknál, hogy gyertyát vett kezébe, ugy tett, 
mintha azt meggyújtotta volna, lement vele a 
tennen át a lépcsőkön, mintha valakit kikísérne 
s azután kieresztette a képzelt személyt az ajtón, 
meghajtotta magát s hallgatva visszatért s visz-
szaült székére. Egy izben egy este háromszor 

modta, hogy hívják, gyorsan felszökött a lépcső­
kön, de mivel nem hallott parancsot, boszan-
kodva visszatért. Evés után kinyilatkoztatta, 
hogy szeretne korcsmába menni, keresgélt pénzt 
magánál, de nem talált s erre azt mondta, hogy 
holnapig hiteleztet magának. Csakugyan be­
hunyt szemmel átfutott a korcsmába, kért egy 
meszely bort, az elébe tett vizet megitta bor he­
lyett, de azért ettől is pityókos lett, azután visz-
szatért a kastélyba, megkérdezte, nem hivták-e 
e közben és így tovább. 

A mindennapi dolgokon kívül, melyeket már 
ébrenlétében megszokott gépiesen elvégezni s me­
lyek ennélfogva az alvajárónak is rendesen sike­
rültek, sokszor csinált oly dolgokat, melyek fél­
szegesnek és nevetségesnek tűntek fel. Egyszer 
alvajáróként ment a korcsmába, egész itcze bort 
kért, képzelt társával koczintott s egészségére 
ivott, de csak két pohárral, a másik kettőt kép­
zelt társának hagyva. Midőn fizetni akart, a zse­
béből időközben mások által kivett pénzt nem 
találta s boszankodott és később, midőn ismét 
zsebébe tették a pénzt, csodálkozott, hogy nem 
találta meg. Burnótot kért; őrölt kávét adtak 

újabb tagja valami közhasznú tevékenységért ismét 
vissza nem nyeri a család régi czímét. Mivel pedig a 
nemesség megszűnése nagy szégyennek tartatik, ez a 
bölcs intézkedés nagyon előmozdítja a nemes eredetű 
egyének buzgalmát. 

* A hold sebessége minden században 20 másod-
perczczel növekedik és egyúttal egy kevéssé közelebb 
jő hozzánk. Semmi kétség, hogy egykor le fog esni a 
földre, de ez a katasztrófa még csak egy pár millió év 
múlva fog bekövetkezni. 

* A hulla-égetés költségei Gothában az egyházi 
bért, éneket, harangozást és gyászkocsit nem is szá­
mítva, 4210 márkát tesznek és így szegény emberek­
nek lehetetlen hozzátartozóikat megégettetni. Az el­
égetésre 2Vi tonna kőszén szükséges s ennek ára 
körülbelül 50 márka, de ha több égetés történik egy­
más után, egyre IV* tonna is elegendő. A hamvedert 
20 évÍR őrzik meg a columbariumban díj nélkül, az­
után eltemetik avagy díj mellett őrzik. 

:: I. Napóleon újabb számítások szerint csak ma­
gából Francziaországból 1804—1814 között 3-003,000 
katonát szedett össze, kik közül a fontaineblaui le­
mondás alkalmából csak 802,600 volt életben. A kül­
földről szedett katonák száma még nagyobb volt s a 
napóleoni háborúk következtében elpusztultak számát 
legalább 6—7 millióra lehet tenni. 
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E P E R J E S . 
E hó elején végig röpült hazánkban a vörös 

kakas. A hol megszállt, siralom és pusztulás ma­
radt a nyomában. Ama városok között, melyek­
nek helyén ma kormos falak bámulnak az égre, 
ott van felső Magyarország egyik legvirágzóbb, 
legszebb városa, Eperjes is, mely két évszázad 
óta volt éjszak felé egyik leghatalmasabb bástyája 
és terjesztője a magyar művelődésnek. 

A kies fekvésű város mindössze öt nagy és 
széles utczából áll s ezek közül három lett a lángok 
martaléka, köztük a főutcza, Eperjes legszebb és 
legnagyobb köz- és magán épületeivel. Bomokban 
hever az ágostai evangélikusok nagy hirü kollé­
giuma is, mely már annyi vihart kiállt s mely csak 
két évtized előtt renováltatott. 

A közrészvét fölébredt a rettenetes tsapás hí­
rére s a magyar társadalom, elkezdve a királytól 
és a törvényhozástól kinyujtá segítő kezét a sze­
rencsétlenek felé. Országszerte foly a gyűjtés 
Eperjes, Nagy-Károly, Toroczkó, Kurtics és a 
többi leégett községek javára, melyek legtöbbje 
a magyarságnak vala határvára egyúttal más 
ajkú nemzetiségek között. Az eperjesi kollégiumra 
azonfelül külön is gyűjtenek. 

Eperjesről és vidékéről, múltjáról és mai álla-
^^.— potáról s politikai és művelődési történetünkben 

viselt szerepléséről több izben jelentek már meg­
kimerítő közlemények a «Vasárnapi Ujság» 
hasábjain. Ezekre tehát nem kívánunk vissza­
térni ez alkalommal a midőn Eperjes látképét és 
az ágostai evangélikusok ottani kollégiumának raj -
zát bemutatjuk, csupán regisztrálni kívánjuk a 
derék várost s benne az egész országot ért nagy 
csapást. A kinek isten könyörülő szivet s némi 
vagyoni tehetséget adott, tudni fogja, hogy mit 
tegyen. 

A KERTÉSZETI KIÁLLÍTÁSRÓL. 
Az e hó 1-én bezárult idei kertészeti kiállítás­

ból egy általános látképet mutatunk be, fény­
képi fölvétel alapján. Az Ízléses elrendezés, mely 
Dengler Antal ügyes kezének érdeme, mint lát­
ható a rajzon, egyetlen gyönyörű lugassá változ­
tatta az iparcsarnok tágas helyiségét, hol egy 
tündérálom káprázatával sorakoztak egymás 
mellé és köré a gyönyörűbbnél gyönyörűbb grup­
pok és csoportozatok. Mindjárt a két legnagyobb, 
az előtérben és háttérben, József föherczeg mar­
gitszigeti és alcsuthi kertészetének pompás gyűj­
teményeit mutatja, melyek részletesebben leírva 
voltak olvashatók egy korábbi hosszabb közle­
ményünkben. Amannak közepét az impozáns 
Seaforthia elegáns foglalja el, körüle pelargoniák. 
A királynak élethű mellszobra, mely az alcsuthi 
kertészet kiállítási csoportozatában a képen is 
látható, az orsz. magyar kertész-egylet tulajdona. 
E csoportban van a föherczeg kedvencze, a 
Chamerops excelsa pálmafaj is. Túl rajta, a grupp 
ellenkező szélén, a Mátray által tervezett remek 
szökőkút ontja sugarait páfrányokból, licopo-
diumokból és calladiumokból alkotott gyűrűtől 
környezve. A két oldalgrupp gr. Zichy Ferencz-
nek, a kertész-egylet elnökének vedrődi kerté­
szetéből került különféle azaleáit tünteti föl, 
melyek nem csekély figyelemben részesültek a 
kiállítás egész tartama alatt, valamint Emich 
Gusztáv egyesületi alelnök és egyúttal kiállítási 
bizottsági elnök ritka szépségű pelargoniumai 
is megállásra késztették a látogatókat. 

Előbbi közleményünkben nem tettünk még 
említést a kiállítás prózaibb, de a magyar gazd­
asszonyt első sorban érdeklő tárgyairól. Most 
utána pótoljuk röviden a mulasztást és a meg­
érdemelt elismerés hangján emeljük ki a többek 
közül a budapesti gyermek - menhely István­
telki kertészetének gyűjteményét, továbbá Nonn 
János zöldség- és főzelékféléit stb. Körül a 
csarnok falát mindenfelől konyhavetemények 
és magvak válogatott csoportozatai foglal­
ták el, így Mauthner Ödön magkereskedő 
érdekes kiállítása is, hol különösen a répa­
félék, hagymák és egyéb vetemények óriási 
példányainak természethü gyps-utánzatai ejtet­
tek sokat a nézők közül csalódásba. Mindjárt 
mellette vonta magára a figyelmet Petz Ármin 
gyümölcs-gyűjteménye is és id. Petz Annin igen 
érdekes, 20 éven át gyűjtött fakollekcziója, vala­
mint herbáriuma. 

Jól áttelelt almákat és körteket láttunk Zsol-
czáról Stieglitz Istvántól, gombákat pedig Szabó 
Ferencz és Gömöry Oszkár tenyészetéből. 

EPERJES VÁROS. 

AZ EPERJESI EVANG. KOLLÉGIUM A TŰZVÉSZ ELŐTT. 

Május 1 -én zárták be a kiállítást, melyben, fáj­
dalom csak egy hétig volt alkalma gyönyörködni 
a virágkedvelő közönségnek. De még ez egy hét 
alatt is hányszor kellett felfrissíteni, megujítni a 
kertészeknek hervadó példányaikat, hogy folyvást 
üde virágok bájolják el a szemet. Minden kiállí­
tások közt a virágoké az, a mely legmulékonyabb, 
leginkább időhöz kötött s költségeivel arányban 
legkevésbbó fizeti ki magát. S ha hozzá veszszük, 
hogy az állam épen nem volt bőkezű az ipar­
csarnok középhelyisége átengedésében sem, s je­
lentékeny tehenei sújtotta a kertészegyletet, úgy 
a kiállítás anyagi hasznát nem lehet túlbecsül­
nünk. 

De ana való az utolsó nap tartatni szokott vi­
rágvásár, hogy ilyenkor kertészeink lehetőleg 
helyrehozzák kiadásaikat. Mikor már a nagy kö­
zönség szétoszlott, az őrök visszavonultak s a 
pénztáros kis ablakát leeresztve várja az elszá­
molást, akkor szabad a bemenet, s a megboly­
gatott virágcsoportok utolsó illatának lehelete 
mellett árasztja el egy sajátságosan vegyes nép a 
termet. Kopottas vanónők, kik bolondjai a szép 
virágnak s elhozzák filléreiket, hogy szegényes szo-

bájok egyetlen díszét olcsón szerezhessék be; szen­
vedélyes amatőrök, kiknek passziójukkal arányban 
nem álló vagyoni eszközeik csak a «kéz alatti* 
vásárlást engedik meg; virágspekulánsok, a kik 
egy_egy hibás példányt ügyesen maszkírozva 
sóznak rá az élhetetlen vevők nyakába; mindezek 
állandó alakjai a virágkiállítások ingyenes epi-
logjainak, s a hervadó növényzet édes illata 
mellett megsuhognak a bankók a kezekben, csör­
ren az ezüstpénz s a hurczolkodás órájában meg­
bomlik a virágok országának arkhitektonikus 
rendje, hogy másnap már újra megszólaljon a 
véső és kalapács s a dracaenák, jáczintok, conval-
lariák helyébe a kalotaszegi vanottas, a bánffy-
hunyadi bivalos-fogat s a tordai mázos kancsó 
kerüljön. 

De a ki egyszer látta a virágkiállítást, az nem 
békülhet ki a rövid élvezet múló gyönyörével, s 
joggal óhajtja, vajha ott, a hol ez a mesés káprá­
zató színpompa kifejlett, mielőbb egy állandó 
téli kertje alakulna a fővárosnak, hol a társaság 
szme-java összegyűlve szórakozhatnék válaszb-
kos buffet, vidáman harsogó zene mellett. 
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VÁZLATOK LÓHÁTRÓL. 
Ügetésben irta egy népfölkelő huszár. 

Mottó: Nem hitted rózsáin, katona leszek én! 

Bizony magunk se hittük volna! Hogy azok, 
a kiket végképen felmentett a törvény — vagyis 
inkább a doktor, neki rontsanak göndör szakál­
luknak, hullámzó hajuknak. 

Mert a kinek több az esze mint a hiúsága — 
az tövig lenyiratkozott, bár tőlünk nem követelte 
azt a tizedes úr, — de kényszerített reá a por, a 
mit nyelnünk kellett az egreczirozás alatt, s a 
mi úgy bevette magát hajba, szakállba, hogy 
három kefe kopott bele három hét alatt. 

Ki hitte volna, hogy azokból, kikre rámondták 
akkoron, ((Nem elég erős, vagy hogy nagyon is 
erős, lúdtalpu, szívbajos*, szóval képtelen a ka­
tonai szolgálatra, hogy azokból a «törvényes 
nyomorékokból* olyan századot állítson ki a lel­
kesedés, mint a minőt a Bakoson dicsért meg 
Henneberg! 

Az igaz, hogy nagy dolog az a fegyelem! 
De sokra megtanított! 
Először is megtanított a korai felkelésre. Pe­

dig az nem kis dolog ám annak, a ki későn fek­
szik. Mi többnyire ilyenek voltunk. Abba hagyni 
az édes álmot a mákoskalácsnál, mielőtt még be­
leharaptam volna, — elhagyni a jó meleg ágyat 
s masúozni hűvös, esős reggel az iskolába, — ott 
a padokon ülni — el nem szundikálni, s ha a 
szomszédot feleletre hívják, súgni, mint ez előtt 
tíz-húsz esztendővel. 

Ezt műid meg kellett tanulni újra, s örülni az 
óraközöknek, a mikor 5 pereznyi pihenő alatt 
szaladtunk ki a kantinba, s mesterkedtünk min­
denféle praktikumokkal, hogyan lehetne a pihe­
nőket mennél hosszabbra nyújtani. 

Vissza kellett fiatalodnunk 10 esztendővel. — 
Es sikerült is visszafiatalodnunk. Jól mondja 
a nóta — 

Utczu peng a sarkantyúm, 
Semmi gondom, semmi búm. 

De otthon is hagyta buját, gondját vala­
mennyi ! 

Ki sem hitte volna, hogy az a zsinóros huszár-
dolmány családapák mellét szorítja, az a rezes 
csákó komoly hivatalnokok, gondterhelt üzlet­
emberek homlokát borítja. 

Vigan volt az valamennyi! Bakának való a 
búsulás. 

Ez a második a mit megtanultunk, lenézni a 
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pocséta-kerülöt; csak egyben ért egyet a huszár 
a bakával, közösen lenézni a czibilt. 

Ne vegyék rossz néven, tisztelt czibilek, hiszen 
csak három hétig tartott a dicsőség, ki kellett 
élveznünk, a mennyire csak lehet. 

Szép volt, dicsőséges volt! 
A mikor az ezredtrombitás a ki ki tudja 

fújni trombitáján a ((Körösi ]ányt» is, rohamra 
fujt — kiröppentek hüvelyeikből a kardok, a 
terepkutató esszeveszetten vágtatott előre, utána 
az egész csapat kiáltva lelkesülten, szivvel-lélek-

': kel a erajta, rajtát* végig a Bakoson, ki ne lett 
I volna ott izgatott, lelkesült? 

Hogyne érezte volna minden egyes, hogy ő az 
isten választott katonája: huszár ! 

S a mint a gyülekező jelre ismét rendbe sora­
koztunk, még mindig telve a «roham »-nak má­
morától, hogyne néztünk volna megvetéssel a 
czibüekre, a kik mindezt még bámulni is csak 
messziről merték. 

Büszke legyen a huszár, mert «van mire». Ez 
a harmadik, a mit megtanultunk. 

Negyedszer, megtanultunk inni! Hát bizony 
ezt se csodálják: minden áldott napon 4—5 órán 
át a nyeregben ülni, vágtatni szélben, porban föl 
s alá — az nem tréfa dolog, s más ám a séta-
lovaglás, agarászat, és más huszárnak lenni. 

Még a leggyakorlottabb lovas is megérezte, 
mi a különbség az angol nyereg és a magyar 
nyereg között. 

Hogyne lenne fáradt s hogyne lenne szom­
jas. Fogadni mernék reá, hogy a ki népfölkelö 
huszár van, az egy sem ereszt ezentúl el huszárt 
a háza tája mellett a nélkül, hogy egy itallal 
meg ne kínálná. 

Szomjas legyen a huszár, mert jól áll neki. 

Ötödször, megtanultuk a legnehezebbet: enge­
delmeskedni. 

Sok olyan ember volt köztünk a ki eddig csak 
parancsolni szokott, — s még az is megtanulta, 
hogy mi az a muszáj. 

S ki tanított minket mindezekre ? 
A "tizedes úr!» 
Eleinte nagyon kíváncsiak voltunk sok min­

den dolognak az okára; sokat is zaklattuk föl-
lebbvalóinkat, hogy ennek vagy annak miért 
kell így vagy amúgy lenni és nem máskép — s 
a legfogasabb kérdéseket, legnehezebb hadi for­
télyokat, a szolgálati szabályzatnak előttünk leg­
érthetetlenebb pontjait is világosan megérttette 
velünk a «tizedes úr», azzal a mondatával: 
«Mert azt úgy kell!» 

Mái- a másik héten senki sem volt kíváncsi egy 
vagy más parancsnak okára, hanem tette esze 
nélkül. Megtanultunk engedelmeskedni. 

Még egyet tanultunk meg: az önuralmat! Ezt 
megtanulni csak a katonaságnál lehet. 

Mikor egy jól sikerült roham után megdicsért 
bennünket a generális, hogyne telt volna el szi­
vünk az örömtől, s csoda-e ha annak kelleténél 
hangosabban adtunk kifejezést ? 

De azzal ugratott oda az őrnagy hogy: Nem 
szabad most örülni, akkor örüljünk majd, ha ((pi­
henj » lesz! Szóval sokat tanultunk és mindezt 
rövid három hét alatt. 

Pedig nem is voltunk kénytelenek vele. 
Nem kényszerített semmi. Büntető joguk sem 

volt a fölebb valóknak, sokakat feltört a nyereg — 
soknak esett nehezére a fáradság — sok volt 
olyan, a ki a mikor belépett, mulatságnak, tréfá­
nak hitte az egészet, sokan vakarták a fejőket 
egy-egy nehezebb gyakorlat után — sokan só­
hajtották, hogy: «kellett ez nekem?» —és mégis 
végig állta, űzette, szidatta magát, valamennyi 
becsületből, szeretetből. 

Az olyan felebbvaló után, a kit szeret, a legény­
ség a pokolba is elmegy. 

És föllebbvalóját mindegyik szerette, mert«ma­
gyarán* beszéltek velünk. Beteljesedett a nóta, 
a melyik azt mondja, hogy: 
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. . . Bechts um, kert ájch, links másir, 
Ha azt hallom, a lelkem is csak úgy sir! 
Mondja meg hát magyarul, hogy mit akar, 
Meg is érti, meg is teszi a magyar! 

Megértettük, meg is tettük szívesen. 
Bövid 3 hét kis idő arra, hogy kész katonákat le­

hessen alatta nevelni, de az akarat és lelkesedés 
sokat pótol és ha majdan veszély fenyegeti a 
hazát: a népfölkelő tisztekben nem megvetendő 
erőt fog találni. 

Gyönyörű három hét, de hamar elmúltál! Egy 
emlékünk marad csak szomorú, mikor utoljára 
vezényeltek: «lóról». Le kellett szállani arról a 
gyönyörű állatról, átadni a kardot — letenni a 
csákót. 

Egy sem örült, hogy vége van. Kedves, gyö­
nyörű emléke lesz mindenkinek ez a három hét, 
a mikor még egyszer fiatalok, könnyelműek, paj­
tások lehettünk. _ / 

.b ESZTY ABPÁD 
bajtárssági tizedes, 

a népfölkelő lovas tiszti tanfolyam 
I. szakaszánál. 

AZ OROSZ HADSEREG ÁTKELÉSE A 
MAGYAR HATÁRON 1849. JÚNIUS 18-ÁN. 

(Murávjev tanár orosz munkája után.) 

Miklós czár a varsói egyezmény értelmében 
kikötötte magának, hogy seregeit személyesen 
vezetendi a magyar lázadók ellen. Minden előké­
szület, mely e részben Szt.-Pétervárott ésVarsóban 
az udvari körökben történt, oda mutatott, hogy 
a czár e szándéka mellett meg is marad. 

Konstantin nagyherczeg a főhadsegédi állásra, 
Paskievits herczeg pedig a vezérkari főnökségre 
volt kiszemelve. 

A czár katonai környezete, a sokféle udvari 
irodák ós osztályok Varsóban vártak az elindulási 
parancsra, mely a különféle diplomácziai alkudo­
zások folytán egyik napról a másikra lön ha­
lasztva. 

Végre a czár június 14-én Szmigrodba utaz­
ván, a következő napokon szemlét tartott a Dukla 
között felállított csapatok fölött. 

Két órával a czár megérkezése után Vilmos 
osztrák főherczeg jött a császári főhadiszállásra, 
és miután ott senki sem várta, csak nagy nehezen 
lehetett a főherczeg számára valami félig-med­
dig alkalmatos lakást találni. 

Délutáni 2 órakor a főherczeg Gorcsakov her­
czeg főnadsegéd és tüzérségi tábornok paripáján 
egy szotnya testőrkozák kíséretében a czár elébe 
lovagolt, ki magas vendége láttára nem csekély 
mérvű meglepetést mutatott. 

Az udvari ebéd után többrendbeli futár indult 
Varsóba, s két lovas ezred parancsot kapott, hogy 
még az éjjel Barwink felé előre menve, ott a czár 
megérkezését bevárják. Mi történhetett Szmigrod-
ban azt természetesen senki sem tudta, de az 
osztrák főherczegnek éjszakának idején történt 
visszautazásából azt kellett gyanítanunk, hogy 
a találkozás tárgya nem tartozott épen a kelle­
metes események közé. A czár nagyon fel volt 
izgatva, ugy, hogy egyik testőrkozákját, kinek 
papok-ja (kalpag) valami csekély rendellenessé­
get mutatott, öklével arczul ütötte. 

Mihelyt a főherczeg utazókocsija a faluból 
kiért, azonnal riadó fúvatott, s az összes tábor­
nokoknak meghagyatott, miszerint ő felségét csa-
patjaik élén menetkészen bevárják. 

Ezeket az eseményeket sokféleképen magya­
rázták. Voltak, kik azt hitték, hogy a szövetség 
helyett ellenségeskedés fog bekövetkezni; de 
leginkább az a nézet kapott lábra, miszerint az 
osztrák főherczeg tisztán személyes ügyben jött 
Szmigrodba. 
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A czár reggeli 4 órakor lóra ülvén, Buschen 
altábornagy hadosztályánál fogadta a többi pa­
rancsnokok jelentéseit, mire aztán rövid szavak­
kal az általános előrenyomulást Magyarország 
felé elrendelte. 

Buschen hadosztályának — 18 zászlóalj, 10 
század lovasság, 6 szotnya kozák 60 ágyúval — 
jutott ama szerencse, hogy a czár személyes 
vezénylete alatt megindulhasson. A czár kísére­
tében Freytag, Gülinschmidt, Sorokin, Deitrich, 
Kuzneczov lovagoltak; Konstantin nagyherczeg, 
Paskievics tábornagygyal és Gorcsakov főhadse-
géddel, közvetlenül az azowi gyalog-ezred előtt 
menetelt. A zenekarok felváltva orosz népdalokat 
és katonai indulókat játszottak, melyeket a le­
génység énekszóval kisért. 

Minden fél órában beérkeztek az elővéd jelenté­
sei, melyeket a czár elolvasván, Paskievics her-
czegnek küldött Bariatinsky herczeg parancsör-
tiszt által. — Útközben Eperjesről Galicziába 
utazó posztókereskedők jöttek a csapatokkal 
szemközt. Ezekkel a czár szóba állván, azt kér­
dezte, vájjon messze van-e még a magyar határ? 
Válaszolni egyikük sem tudott, mig végre a har­
madik szekér kocsisa, ki a német megszólítást 
megértette, azt felelte, hogy négy óra múlva 
Grab falunál a határhoz érhetnek az urak, ha 
sehol meg nem állnak. A czár mosolyogva meg­
köszönte a tudósítást s Buschen altábornagy 
által húsz arany imperiált adatott a bátor ko­
csisnak. 

Délben egy sűrű fenyves erdő szélén pihenő 
fúvatván, a czár kíséretével együtt egy óriási 
tölgyfa tövében megreggelizett. Az első pezsgős 
poharat, a czár egészségére, Konstantin nagy­
herczeg ürítette ki, a másodikat Z. gróf oszt­
rák kormánybiztos a vitéz felszabadító orosz 
hadseregre. A tölgyfát Cseodajev tábornok, ki 
a hadjárat befejezése után ezen az utón vezette 
vissza hadtestét Lengyelországba — kivágatván, 
magával vitte, s utóbb a szentpétervári első test­
őrezrednek ajándékozta, mely a fát egy ezüst 
lemezzel ellátván, a laktanya főbejáratánál fel­
állította, hol az most is látható. 

Éjjeli császári főhadiszállásul Grab nevű falú 
lön kiszemelve, hová a czár kíséretével együtt 
9 órakor meg is érkezett. 

A 30—40 alacsony faházból álló helységben, 
lakások és istállók hiányában, a közvetlen leg­
felsőbb szolgálathoz tartozó urakon kivül min­
denki a templom falkerítésén belül rögtönzött 
fabódékban töltötte az éjszakát. 

A czár és Konstantin nagyherczeg ez utóbbi­
nak utazó kocsijában háltak, hova rövid étke­
zés után azonnal visszavonultak. A császári fő­
hadsegédi iroda a templomban volt elhelyezve, 
s ott íratott meg a hadsereghez intézett ama 
császári proklamáczió, mely szerint ő felsége 
Magyarországba és Erdélybe vonuló összes ha­
dainak főparancsnokságával a varsói herczeget 
megbízván, többi országos ügyeinek elintézése 
czéljából Varsóba való visszatérését tudatja. 

A .kiáltvány valószínűleg már Szmigrodban 
készülhetett, mivel a czár Grabba érve, senkivel 
sem érintkezett, hanem, a miként előbb mondám, 
ebéd, illetőleg vacsora után azonnal nyugalomra 
tért. Mily kinos benyomást tehetett a kiáltvány 
tartalma a csapatokra, ezt leginkább abból lehe­
tett kivenni, hogy másnap a különben folytono­
san énekszóval menetelő legénység elnémult, s 
mindenki azon tűnődött, mi lehetett az oka an­
nak, hogy a czár a határszél küszöbén hagyja el 
seregeit ? A hadjárat czélja magában véve vala­
mi különös népszerűséggel a nélkül sem bírt, j 
mert a lázadók mint valódi emberfalók voltak a 
csapatok előtt leírva, kik az osztrák sereget ki­
pusztítván, most az oroszokat akarják hasonló 
sorsban részesíteni. 

Később megtudtuk, hogy az osztrák főherczeg 
csakis azért jött Szmigrodba, miszerint a czárt 
ama feltett szándékáról, hogy seregeit személye­
sen vezesse, lebeszélni iparkodjék. 

Az osztrák kormányférfiak leginkább azzal tá­
mogatták ezt az óhajtásukat, hogy az alig 18 
éves osztrák uralkodó koránál fogva nagyobb ka­
tonai akcziók személyes vezetésére még nem lé­
vén képesítve, a hadseregre rossz benyomást 
tenne, ha, bár nem is tényleg, de látszat szerint, 
az orosz czár venné át az egyesült hadak főve-
zényletét. 

Ez a föltevés, mely akkor meg nem hazudtol-
tatott, még a legutóbbi években is szóba került, 
midőn az osztrák szövetség megbízhatatlansága 
folytán a szkierneviczei találkozásra szükség volt. | 
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Ez alkalommal Miklós czár nagylelkű önmegta-
gadása többször példaképen lön felemlítve. 

A napi parancs alakjában közzétett legfelsőbb 
elhatározásban tudtára adatott a seregnek, hogy 
a czár a magyar határszélig vezetendi hü oro­
szait. 

Június 18-án Labinzov tábornok hadosztálya 
képezte az elővédet, mely 17-én éjjel 11 órakor 
Grabból elindult. 

A czár korán kelt s személyesen közölte Pas­
kievics tábornagygyal azt az akaratát, hogy az 
elővéd közvetlenül a határt jelző ponton álljon 
meg, míg ő — a czár — oda nem ér. 

A kozák testőrség atamánjának meghagyta, 
hogy csapatjávalGrabban várja meg; hasonló pa­
rancsot kapott Csetyrkin államtanácsos s a had­
sereg főtörzsorvosa, miből sokan azt következ­
tették, hogy a czár nem jól érzi magát. 

A császár pontban 8 órakor indult el a 
hegyes-völgyes utón, mely a Kárpátok legma-
gasb pontján levő határig vezet. 

Gyönyörű verőfényes nap volt; mindenütt 
csörgedező kristálytiszta patakok, a fenyvesek 
kábító illata; egyszóval az egész tájék festői 
szépsége sehogy sem illett össze szomorú külde­
tésünkkel. 

Épen délre harangoztak a völgy valamelyik 
falujában, midőn Bariatinsky herczeg parancs-
őrtiszt egy útfordulónál a czár elébe vágtatván, 
azt jelentette, hogy ő felsége a magyar határt 
jelző kettős dombhoz ért. 

Miklós czár óriási alakja, sötétpej lován, e pil­
lanatban valami márványból faragott szoborhoz 
hasonlított. Egy pillanatnyi hallgatás után a 
czár parancsára mindenki imára térdelt és né­
hány perez múlva a dobok pergése mellett az 
orosz csapatok átlépték a határt. Mihelyt az elő­
véd utolsó részei a császár mellett eÜéptettek, 
Paskievics herczeg engedelmet kért a czártól, 
hogy a sereg többi részei is folytathassák mene­
telésüket. 

Délutáni 6 óráig már 45 ezer ember volt ma­
gyar területen, Miklós czár Grabba visszatérve, 
onnan azonnal kocsin Varsó felé vette útját. 

UTAZÁS A TENGER ALATT. 
Verne Gyula fantasztikus tárgyú regényei kö­

zül több csakugyan nem tartozik az abszolút le­
hetetlenségek közé és ezek közt van, mint a leg­
újabb kísérletek tanúsítják, az utazás a tenger 
alatt, mely mindinkább valószínűnek kezd fel­
tűnni. 

A buvárhajókkal a legelső kísérletet két görög 
tette V. Károly jelenlétében Cadíx mellett és kü­
lönösen a múlt század vége óta e tekintetben je­
lentékeny haladás történt. De a hajózás a tenger 
alatt egészen más szerkezetet igényel. Day angol 
1774-ben készített először ily czélra szánt hajót, j 
kísérlete Plymouth mellett azonban oly szeren­
csétlen volt, hogy maga is életét vesztette. Hason­
lóan eredménytelenek voltak. kissé később az 
amerikai Bushnell, Fulton Bóbert s mások kísér­
letei. Az amerikai polgárháborúban több ily ten­
geralatti csónak pusztult el. 

Múlt év tavaszától kezdve azonban már egy­
másután több sikeres kísérletről nyerünk tudósí­
tást. Waddington Liverpoolban vülamosság által 
hajtott 37 láb hosszú s 6 láb széles, toronynyal ellá­
tott csolnakkal, a (iPorpoise«-szál tett kísérletet. 
Alteher és oldalsíkok nyomják le a csónakot a víz 
alá, itt uj villamos motort alkalmaznak és sűrített 
levegőkészlet is van. A hajóval összeköttetésben 
áll két torpedó, mely annak irányát megjelöli. 
Az első kísérletek alkalmával e tenger alatti 
csónakban négy férfi három óráig tartózkodott s 
épen nem érezték magukat rosszul. Most már 
nagyobb hajókat is építenek ily szerkezetben s 
oly módon, hogy a hajón át vízszintes nyüt csö­
vek vezetnek, mi által a hajót megterhelés 
és úszóképességének akadályozása nélkül is le­
hetséges lesülyeszteni. 

Tuelt sanfranciskói tanár hasonló új szerke­
zetű tengeralatti hajót készített «Placemaker» 
név alatt. E hajó 30 láb hosszú, 8 láb széles, 
17 Vs láb mély. Hogy a súlyegyen központja 
lehető mélyen legyen, a felső rész sajátságos szé­
les alakú; a fedélzeten kupola van gázlángokkal, 
hogy a kormányos láthassa a delej tűt. A falak i 
természetesen vastagok s vízhatlanok. A hajtó 
erő azonban nem villamos, hanem 14 lóerejü 
Waddingtonhouse - féle gép, melynek fűtésére 
nátron használtatik, öt órai útra mintegy 1500 | 

font. Alteherül nyers ólom szolgál, a hajó 15° 
alatt sülyed le s a kormányos külön szelepen 
észlelheti a mélységet. A hajó előrészén van a 
sűrített levegő. Az igen sikerült kísérleteknél 
tapasztalták, hogy a hajó öt személylyel terhelve 
s 120 font gőznyomással 8 fonalt futott meg 20 
perez alatt. Porter admiral nézete szerint hat üy 
tenger alatti hajó képes lenne bármüy nagy hadi­
hajórajt szétzúzni vagy elsülyeszteni. Tuelt tanár 
nézete szerint bármüy nagyságú hajót lehet ily 
szerkezetben előállítani s ezeken még viharos 
időben sem kapna senki tengeri betegséget. 

Hasonló sikert mutatott fel egy harmadik 
tenger alatti hajó, a «Nautilus», melylyel pár 
hóval ezelőtt tettek kísérletet Londonban a nyu­
gatindiai dákban. E hajót Ash és Fletcher ter­
vei szerint Son és Fearnell készítették. Aczél 
testének vastagsága 1*5—1*16 hüvelyk, mely 
képes 140 méter mélységű víz nyomásának 
ellenállani; hossza 60 láb s átmérője közepén 
8 láb. A lesülyesztést 8 hydraulikus henger esz­
közli, melyeket kézzel vagy vülamos motorral 
lehet igazgatni. A hajtógép 22 és fél lóerejü s 
egy perez alatt 750 fordulatot tesz. A hajó 
szivaralakú. Az első kísérletnél hat személy 
vett részt, kik óránkint 10 fonal sebesség­
gel haladtak. A feltaláló a hajót tengeralatti 
torpedó-hajónak is akarja használni. E czél-
ból a támadó hajó közelében búvár lép ki a 
csónakból s alkalmazza a torpedót, melynek el­
sütése azonban még nem tökéletes. 

A tengeralatti hajók ez első kísérletei is való­
színűvé teszik, hogy aránylag rövid idő alatt e 
hajók nagy szerepet fognak játszani a tengeri 
háborúkban. Nagy hajókon könnyű elegendő 
elektromotori erőt tartani s egy kis terjedelmű 
torpedóhajót, melyet az ellenfél közeledésével, 
különösen éjjel, észrevétlenül alá lehetne bocsá­
tani. Bármily csekély körre szorítkozzék is mű­
ködésük, igen hatásos, sőt rettenetes fegyverekké 
válhatnak s mint ilyenek eléggé fontosaknak 
tarthatók. 

RÉGI MÉRTÉKEK. 
Igen sok mérték elnevezésének eredete egészen 

világos. A láb, hüvelyk, rőf stb. az emberi test 
részeitől neveztettek el. A hosszmértókeknél álta­
lában az emberi test, a súlymértékeknél pedig a 
magvak adták az elnevezési alapot. Ez utóbbiak 
sorából említünk fel most egy pár példát. 

A ((gran»(szemer) szónak elterjedése kis sulyok 
megmérésénél arra mutat, hogy a patriarkhális 
korban buzaszemekkel (granum=búzamag) mér­
ték a tárgyakat; Görögország némely vidékein 
a kávéházakban még most is «huszonnégy buza-
szem» khinint kérnek. Ismert mérő alap továbbá 
a karát, Afrikában az aranynak, Kelet-Indiában 
a gyémántnak s ma átalában a drágakövek súlyá­
nak mértéke. E szó eredetileg a Szt.-János-ke-
nyér magját jelentette, melyek megszáradva 
szarvalakot nyernek s a Földközi-tenger vidékén 
takarmányul is használtatnak, úgy hogy Alsó-
Olaszországban a kocsis rendesen visz magával 
egy zsák Szt.-János-kenyérmagot lovai számára. 
Hyen magot evett különben a rege szerint 
Keresztelő Szt. János a pusztában s a példabe­
szédekben előforduló tékozló fiu atyja disznóival. 
Görögül e magot kerationnak hívják, az arabok 
kiratnak nevezték, ebből lett a spanyoloknál 
quilata, az olaszoknál carato s a többi európai 
népeknél karát. Hogy a szó annyira elterjedt, 
onnan magyarázható meg, hogy a Szt.-János-ke­
nyér magj a századokon át volt az aranysúlymérték, 
míg végre ez alatt a súlyegység Va*-ét értették 
s ma már legalább a pénzverésnél a vegyülék 
ezredrészeit, úgy hogy oly aranypénz, amely 'A 
finom erezet, azaz 18 karatot (24-nek V*-ét) tar­
talmazza, ma 750 ezredrész finomnak mon­
datik. 

A sulymértékek természetesen megszűntek 
lassanként egészen bizonytalan mennyiségek 
lenni s törvényes megállapodást nyertek. A 
«drachma* eredetileg azt jelentette, a mit egy 
kézzel meg lehet markolni, a «prise» azt, a mit 
két ujjal meg lehet fogni; a görög «talentum» s 
a latin «libra» a telt mérő serpenyőt jelenti, a 
font és lat pedig magukat az érezsulyokat. Az 
ifjabb nemzedéknek a lat és font ép oly pa­
triarkhális jellegüeknek tűnik fel a gramm s mé­
ter mellett, mint nekünk a buzaszem s Szent-
János-kenyérmag. 

• 
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IRODALOM ES MŰVÉSZET. 
A magyar hírlapirodalom tör ténete 1780-tól 

1867-ig, a magyar tudományos akadémiától s az 
Athenaeum-társulat által kitűzött 100 aranynyal 
jntalmazott pályamű, irta Ferenczy József. Az 
Athenaeum-társulat a magyar hírlapirodalom kelet­
kezésének századik évfordulójára bocsátotta az aka­
démia rendelkezésére a 100 aranyat, hogy megkap­
hassuk e száz év képét. A pályázat eredménytelen 
maradt, a tömérdek adat összegyűjtésére, feldolgozá­
sára nem akadt vállalkozó, mígnem Ferenczy József 

A TUD. AKADÉMIA NAGYGYŰLÉSE. 
Május 10-ikén kezdődött az akadémia nagyhete, 

melyben a jutalmakat itéli oda, pályakérdéseket tüz 
ki és uj tagokat választ, s melynek ünnepélyes zára­
déka a közülés. Ez e hó 15-ikére van kitűzve. 

A nagygyűlés napjaiaz osztályok értekezletével nyíl­
tak meg e hó 10-iken. Ebben állapította meg minden 
osztály az összes akadémia elé terjesztendő javaslatait 
a jutalmakról, pályadijakról és fölveendő uj tagokról. 
A főérdek most az első osztálynál volt. Erre esett az 
az idén az akadémia nagy jutalmának és a Marcsi-
bányi-féle mellék-jutalomnak odaítélése, költői, szép­
irodalmi működésért. Az utolsó hat év alatt kitűnt 
költői működést kell megkoszorúzni. Az osztály ugy 
találta, hogy az akadémia nagy jutalmára legméltób-
bak Lévay József és Szász Károly költeményei; a 
Marczibányi-féle mellékjutalommal pedig Szilády 
Áron «A magyar költők tára» negyedik kötetét tün­
tették ki, az abban foglalt becses irodalomtörténeti 
jegyzetekért. Ez utóbbinál az osztály szavazattal dön­
tött, és a harmadrész Vajda János költeményei mel­
lett szavazott. — A Bidyovszky-féle 200 frtos pálya­
dijat (hazafias óda) nem adják ki, banem újra kitűzik, 
most már kétszeres dijjal, 400 írttal. «Kazinczy Fe-. 
rencz élete és munkái», czimü nyílt pályakérdésre 
Babics Kálmántól érkezett tervezet, de Babics idő­
közben meghalt. A dijat újra kitűzik. A Sámuel-féle 
kis dijra, mely nyomtatásban megjelent nyelvészeti 
értekezésért jár, Négyesi Lászlónak a szegedi nyelv­
járásról irt ismertetését jelölték ki. Ez a «Nyelvőr»-
ben jelent meg. — Az egyes tagok által ajánlva volt 
nyolez levelező tag. Az f osztály ezek közül csupán 
kettőt jelölt ki. Bérezik Árpádot és Petz Vilmos filo­
lógust, kit épen most bízott meg az akadémia, hogy 
megírja a görög tragédia történetét. 

A második osztály a kitűzött jutalmakból csak a 
Gorove-féle 100 aranyat ajánlja kiadni az ethikai 
determinizmus elméletét fejtegető 3-ik számú pálya­
munkának. A Fáy-féle nyílt pályázatra pedig (mező­
gazdasági kérdés) dr. Pólya Jakab ajánlatát fogadta 
el s megbízza annak kidolgozásával. 

Tagajánlás jócskán érkezett az osztályhoz. Leve­
lező tagoknl 22 volt ajánlva. Az osztály ajánlta tisz­
teteti tagokid: Brossai Sámuelt és b. Radvánszky 
Bélát; rendes tagul: SchvarczGyulát; levelező tagokul 
pedig . Acsádi Ignácz, Medveczky Frigyes bölcsészeti 
iró, Orbán Balázs történetíró, Pulszky Ágost, Schnie-
rer Aladár nyerték meg az osztály ajánlását. Kidsö 
tagul kettőt szemeltek ki három közül: Bodio Lajost, 
a római statisztikai hivatal igazgatóját és Zakrzewsky 
Vincze krakói egyetemi tanárt és lengyel hisztorikust. 

A harmadik osztálya. «névtelen mérnök» alapít­
ványából a csekélyebb esésű folyók szabályozására 
kitűzött ezer forintos jutalmat az első számú pálya­
műnek adta oda, melynek jeligéje «Zúgva-bőgve töri 
át a gátat •. A Bésán-jutalomra (1200 arany forint) 
egy pályamű érkezett 8 ennek kiadják a dijat. A mű 
az elektrodynamometerrel foglalkozik. A s,ok tagaján­
lás közül csak kettő ment által: Heller Ágost termé­
szettudós és Inkey Béla geológus. 

Május 12-ikén ültek össze az osztályok közös 
ülésbe. Trefort elnökölt, s Gyulai Pál végezte a 
távol utazó Fraknói Vilmos főtitkár teendőit. 

A vasárnapi ünnepélyes közülés tárgyát a követ­
kezőkben állapították meg: Trefort elnöki megnyi­
tója. Gyulai Pál főtitkári jelentése, Kautz Gyula em­
lékbeszéde Pauler Tivadar fölött s Keleti Károly 
értekezése :«Magyarország élelmezése». A nagygyűlés 
helyben hagyta az osztályok javaslatait a jutalmak és 
pályaművek ügyében. A második osztályban ered­
ménytelenül maradt Bük László-féle pályakérdés 
(II. Ulászló és II. Lajos kora) megírására Fraknói 
Vilmost fogják fölkérni. A bírálók jelentése nagy el­
ismeréssel szól a Gorove-dij: (100 arany, az ethikai 
determinizmus) 3-ik számú művéről, melynek jeligés 
levélkéje felbontatván, szerzőül dr. Pauer Imre egye­
temi tanár és akadémiai tag tűnt ki. A harmadik 
osztályban a Bésán-féle dij nyertese (az elektro-dy-
namometer elmélete) dr. Fröhlich Izor akadémiai 
tag és fővárosi tanár. A névtelen mérnök diját (a 
csekélyesésü folyók szabályozása) Kvassay Jenő osz­
tálytanácsos és a kultúrmérnöki osztály főnöke nyerte 
el, ki már a nagy Fáv-dijat is megnyerte pár év előtt 
jeles szakmunkával. 

Megállapították ezután a kitűzendő pályakérdése­
ket, melyeket a vasárnapi közgyűlésen hirdetnek ki. 

elfogadható tervrajzot nyújtott be az akadémiának a 
megírandó műről. Magyarországban a hírlapirodalom 
története sokkal inkább összeforrt a nemzeti élettel, 
mint bárhol. Az országnak ugyszólva központja nem 
volt, mert Pest, vagy Buda sokáig csak névleg volt 
az s ezenkívül nem magyar városok. A serkentő 
eszmék összegyűjtésére, előterjesztésére a hírlapok 
tettek legtöbbet, s az irodalom fejlesztésében is nagy 
tényezővé lettek. Jeleseink innen szóltak a nemzet­
hez. Ferenczyre nagy feladat várt a még sehol kellő­
leg méltatott magyar hírlapirodalom adatait össze­
gyűjteni, s felmutatni annak múltját, művelőit, hatá­
sát, viszontagságait, melyeket a czenzura is annyira 
növelt. Az úttörő munkával járó fáradságot Ferenczy 
leküzdötte, a mennyire lehetett; hogy nem lehetett 
teljesen, az közös sorsa minden ily első feladatnak, 
mely egyengeti és tisztázza az utat, s megkönnyíti, 
hogy később mások kimerítőbbet, tökéletesbet adja­
nak. Az 506 oldalra menő könyv két csoportba osztja 
a magyar hírlapirodalom történetét. Előszóra fejlődés 
korszakát hja meg 1780-tól 1840-ig, azután a politikai 
időszaki sajtó korát 1850-ig. Külön fejezeteket szen­
tel az irodalmi és kulturális állapotok mnlt századi 
ismertetésének, az időszaki szépirodalmi sajtónak, a 
tudományos, a politikai lapoknak, a czenzura erő­
szakoskodásainak s az ez ellen kifejlődött küzdelem­
nek, a politikai pártok fejlődésének a negyvenes évek­
ben, Kossuth és Dessewffy Aurél hírlapjainak, stb. 
közben megtaláljuk a sajtó és közélet férfiainak jel­
lemzését is, és igen sok adatot, melyek kulturális 
s politikai tekintetből becsesek s igy együtt nyerve 
sok tanulságot nyújtanak az olvasónak és tájékozást 
azoknak, kik egy-egy korszak kulturális vonásaival 
részletesben óhajtanak foglalkozni. Az érdemes mű­
vet Lauffer Vilmos adta ki s ára június 15-ikéig4 frt, 
azontúl pedig 5 frt. 

«Segítség.* Festőművészeink és íróink körében 
mozgalom indult meg, hogy a tűzkárosultak javára 
emléklapot adjanak ki, mely 100—200 ezer példány­
ban olcsó áron árusíttatnék el. Az emléklap czíme : 
• Segítség* lesz s irodalmi részének szerkesztését Jókai 
Mór fogja vezetni, a művészi részét pedig Boskovics 
Ignácz. Hírlapírói körökben is fölmerült egy rende­
zendő ünnepély terve. A kiadandó díszes emléklap 
ügyében közrebocsátott fölhívás így szól: 

Három nagy magyar város lett porrá, romokká, 
Eperjes, Nagy-Károly, Toroczkó. Templomok, isko­
lák, középületek elhamvadtak, Isten háza, múzsák 
háza és a szegény ember háza mind egyenlő rom lett. 
Isten próbára kívánta tenni a magyar nemzetet. 
Tud-e önmagán segíteni a veszélyben ? A nagy kér­
désre megadta a választ legelői a koronás király, 
utána a nemzetgyűlés. Induljon utánok az egész nem­
zet ! A képviselők a romok újra fölépítésére felajánlák 
egy tömegben egy napi ülésdíjukat. Tegyen meg nem 
annyit, kevesebbet; de tegye meg azt minden hazafi. 
Csak egy falatját áldozza fel, csak egy óráját a meg­
szokott élvezetének; s a morzsákbul felépül a három 
megsiratott város. Minden lakománkon, melyet ez 
évben tartani fogunk, legyen az utolsó áldomás a 
leégett városoké s hagyjuk azt a poharat kiürítetlen, 
küldjük el az árát a leégett városoknak. Hazánk írói­
hoz és művészeihez intézzük legelőször is e felhívá­
sunkat : adjunk ki egy díszes emléklapot, melyhez 
miiiden írója e nemzetnek, minden-hírneves művész* 
e hazának, fel a legmagasabbakig, kiknek neveit di­
csekedve sorozzuk a szellemi harezosok táborához, já­
ruljon egy kézvonással ez emlékműhöz; olyan forma 
legyen ez, mint a «Paris-Murcia» volt: magában is 
nagybecsű ereklye ; kétszeresen az, ha három város 
népének nyomorát letörültek vele. Millió példányban 
kell ennek elterjedni. Lelkesült honleányok, tevékeny 
nőegyletek, fő- és alpapság, társulatok ügynökei, 
könyvárusok és vasúti tisztviselők, kaszinók, tűzoltó 
társulatok, torna- és dalegyletek vegyék át az eláru-
sítás feladatát; nyomdáink versenyezzenek a díszes 
és legolcsóbb kiállításban; a begyülendő pénzeket 
kezelje egy kiváló hazai pénzintézet díjtalanul, min­
den fillére a befolyandó áldozatösszegnek a romok 
felépítésére legyen fordítva. Irótársaink küldjék az 
ezen emlékműbe szánt járulékaikat Jókai Mórhoz, 
művésztársaink Roskovits Ignáczhoz e folyó május 
hó 20-ikáig. Csak egy napi munkát kérünk s ahhoz 
nem kell hosszú határidő ; perez adja a lelkesedést! 
A rombadült három magyar várost a nemzet önma­
gáiul támadt részvétének kell újra felemelni. Emlék­
lapunk czíme legyen, a mit a szükségben szoktunk 
önként kiáltani: Segítség. Budapesten 1887. május 
11-én. Jókai Mór (lakás Sándor-u. 17'.) Roskovits: Ig­
nácz (lakás műegyetem) a .Segítség, emléklap szer­
kesztői. Vágd PáL Zala György bizottsági tagok. 

Pásztói (Platthy Adorján) egy uj hosszabb költői 
művét közli lapunk száma. Pásztói e költeménye is 
sajtó alatt levő gyűjteményében fog megjelenni, a 

melynek kiadásáról közelebb emlékeztünk meg. 
A mintegy 20 ívre terjedő kötetet a Franklin-társulat 
nyomdája állítja ki, s még folyvást elő lehet fizetni 
rá : fűzött példányra 1 frt 50 krral, díszkötéstíre 2 frt 
50 krral. Áz előfizetések ily czím alatt küldendők: 
Dr. Platthy Adorjánnak Pasztán (Hevesmegye.) — 
Pásztói neve lapunk olvasói előtt sokkal ismeretesebb, 
mintsem szükséges lenne bővebben ajánlani munkáit. 

A villamos távírás kézikönyve, Koller Lajos 
miniszteri tanácsos megbízásából irta Kiss József 
távirdai főtiszt. 182 fametszetű és szöveg közé nyo­
mott ábrával. Második bővített és javított kiadás, 
mely Hornyánszky Viktor akadémiai könyvárusnál 
jelent meg. Elméleti és gyakorlati részre oszlik, s 
tankönyvül szolgálhat azoknak, kik távirótiszti vizs­
gára készülnek és hasznát vehetik a táviró és posta­
hivatalnokok. 

Akadémiai kiadványok. A tud. akadémia kiadá­
sában két nagy kötet hagyta el a sajtót. 

Az egyik: Votjáknépköltészeti hagyományok,gyűj­
tötte és fordította Munkácsi Bernát, ki a votjákok 
közt hosszabb utazást tett az akadémia megbizásából, 
a finn-ugor nyolvekhez összehasonlító anyagokat 
gyűjtvén. Bevezetőleg leírja útját, aztán közöl a 
nép szellemi termékeinek minden ágából szöveg­
mutatványokat, mondákat, meséket, dalokat, babo­
nákat, imádságokat stb. Az eredeti szöveget minde­
nütt kiséri a magyar fordítás is. Ára 2 frt. A másik : 
Anjoukori okmánytár (ötödik kötet, 1347—1352) 
melyet, mint az előbbi köteteket, Nagy Imre rende­
zett sajtó alá. Nagy Lajos király korszakát világítja 
meg a 400 okirat, melyet a gyűjtemény az országos 
levéltárból s magánosok levéltáraiból hoz nyilvános­
ságra. Ára 4 frt. 

Folyóiratok. A Miivészi ipar, az orsz. iparművé­
szeti múzeum és iparművészeti társulat folyóiratának 
legutóbbi számában Boncz Ödön a magyar korona 
műipari jelentőségével foglalkozik Ipolyi könyve alap­
ján, és számos rajzot is ád abból. A többi közlemé­
nyeit is okulással olvashatják, a kik a műipar fontos­
sága iránt érdeklődnek. — A Természettudományi 
Közlöny májusi füzetében dr. Csapodi István az 
egyptomi szembetegségről, Szterényi Hugó Európa 
szárazföldjének alakulásáról, Páter Béla a papirosról, 
Paszlavszky József a szarvasokról a népek háztartásá­
ban, Báth Arnold pedig a felrobbanás mekhanikai 
hatásáról, Bikfalvi Károly az ehető gombák tápláló 
értékéről írnak közérdekűleg. — A Philologiai Köz­
löny májusi füzetében Fodor Gyula, Keleti Vincze, 
Spitkó Lajos, Exner Győző és Vali Béla dolgozatai­
val s hazai és külföldi szak-munkák ismertetésével 
találkozunk. 

Ajánlott ifjúsági irat. «A kuruez-világ»-ot. Tóth 
Sándor ifjúsági kötetét, mely a Bévai testvérek kia-
dásáhan nem rég jelent meg, a közoktatásügyi mi­
nisztérium, az orsz. közoktatási tanács véleménye 
alapján, a hazai középiskolák tanulói és könyvtárai 
számára ajánlotta. E műnek, melyet Mannheímer és 
Kimnach illusztrácziói díszítenek, ára 1 frt 50 kr, 
kötve 2 frt, díszkötésben 2 frt 50. 

Magyarország népeiről képes könyv jelent meg 
Stark Nándor szentesi könyvárus kiadásában. 

A kemény kötésű kis negyedrét könyvecskében 
megtaláljuk hazánk jelentősebb nemzetiségeit a vise­
letüket feltüntető színes képekben s minden ily kép 
mellé jóízű, gördülékeny, magyar versekben soroltat­
nak föl az illető nemzetiség legjellemzőbb tulajdonai. 
A szöveg igen rokonszenves hangon levén tartva, e 
könyv, elterjedése esetén, hozzá járulhatna a nemze­
tiségek között most uralkodó nem fölötte testvéries 
hangulat megváltoztatásához, miért is megérdemelné, 
hogy úgy-a közművelődési egyesületek, inint a nép­
iskolák vezetői figyelmükre méltassák. Ára 50 kr, 
nagyobb megrendelés esetén tetemes árleengedés. 

Ugyancsak Stark Nándor kiadásában jelent meg 
egy kis gyűjtemény -Otthon* czím alatt, melySz. 
Kovács Pál, a «Csongrádmegye» czímtí lap szerkesz­
tője által könnyed tollal írott rajzok, tárczaczikkek 
úgy e§y tnczatra menő sorozatát' foglalja magában. 
Ára 40 kr. 

Zenemüvek. Az 'Eredeti magyar daltár»-ból, 
melyet dalszerzőink népies, eredeti dalaiból Hoós 
János dévai zenetanár szerkeszt, megjelent a 3-dik 
füzet. Nyolez dal van benne Bertha Sándortól, Serly 
Lajostól, Lányi Ernőtől és a kiadótól. Ez ismert 
nevek mellett kevésbbé népszerűekkel, mint Kereszty, 
Zadányi és Beleznaiéval találkozunk, de valamennyi 
igyekezett jót nyújtani. Egyes füzet ára 60 kr, ne­
gyedévre (3 füzet) 1 frt. A dalok énekhangra zongo­
rakísérettel alkalmazvák s a zongorarészben benne 
van a dallam is. — A .Magyar dalalbum»-ból, a 
magyar nép dallamainak egyetemes gyűjteményéből, 
megjelent a 6-dik folyam 7-dik füzete. Gyűjti és 
szerkeszti Limbay Elemér, zongorára alkalmazza 
Nemesovits Antal. E füzetben 20 dal van együtt. Ára 
25 kr. Kiadja Hennicke Rezső Győrött. 

Az opera-színháznak most kitűnő vendégei van­
nak : Sembrich-Marcella asszony és Lassalte, a párisi 
opera baritonistája. A két hírneves művész föllépte 
sem tudja azonban mindig megtölteni a nézőtért. 

20. SZÁM. 1887. xxxiv. ÉVFOLYAM. VASAENAPI UJSÁG. 337 

Sembrich-Marczella asszony e hó 9-iki fölléptekor 
ismétlődtek a múltkori botrányok Broulik tenorista 
ellen, ki iránt némely előkelő színházi látogatónak 
ellenszenve van, s ennek kifejezésére oly módot vá­
lasztottak, mely nagyon zavarja a közönségnek azt a 
sokkal nagyobb részét, a ki nem osztozik ez ellen­
szenvben, s az operaszínházba élvezetét keresni megy, 
mint ment «Mignon» előadására is, mikor egy jeles 
művésznő vendégszerepelt benne. Broulik éneke alatt 
a színház különböző részeiben, hol páholyban, hol 
földszinten, hol a karzaton pisszegések sivítottak. 
A közönség ez ellen tüntetőleg tapsolt, de az előadás 
izgatottság közt folyt le, és se a színpadon, se a 
nézőtéren nem érezte magát jól senki. Bárkik e 
színházi demonstrácziók rendezői, meggondolhatnák, 
hogy az ország egyik legelső műintézete és közön­
sége tiszteletet kíván. 

A budai színkör e hó 7-ikén nyilt meg. A Makó 
Lajos és Szirmai vezetése alatt konzorcziummá ala-
Tiult pozsonyi és temesvári színtársulat tart előadá­
sokat, a közönség elég érdeklődése mellett, melyet 
megőrizni elég tehetséges tagokkal és gondos elő­
adással igyekezik. A megnyitó darabul Dellingernek 
«Don Cesar» czimü operettejét választották, melyet 
a német színházban nagy hatással adnak már régen. 
Pajor Emilia, a társulat primadonnája, Frank Boriska 
kisasszony, Latabárné mint komika, Zajonghi teno­
rista, Mezei komikus váltak ki leginkább az előadás­
ban. Aztán a tLowoodi árva* került szinre, a drámai 
személyzet bemutatására, harmadik előadásul pedig 
az .Eleven ördög*,melyben Fratta Vilmák, a. nyerte 
meg a közönség tetszését. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magy. tud. akadémia május 9-iki ülésén Tóth 

Lőrincz elnökeit s két felolvasás képezte a tárgyakat. 
Wenzel Gusztáv kútfői tanulmányát «Rosztiszláv» 

galicziai berezeg, IV. Béla király veje», Csontossi 
János olvasta föl. Érdemes tudósunk egész uj ada­
tokkal világítja meg hazánk XHI. századbeli törté­
netének e kiváló alakját, kivel történetírásunk alig 
foglalkozott. Bosztiszláv az ős Rurik-családdal is ro­
konságban állt; a mongolok pusztítása elől menekült 
hazánkba, még mielőtt a tatárok ide is betörtek volna; 
1243-ban nőül vette Béla király Anna leányát, s 
ezentúl nagy részt vett az elpusztult ország újra szer­
vezésében, az osztrák Frigyes herczeggel kitört há­
borúban. Béla király Galicziát akarta neki megsze­
rezni, de ez nem sikerült. Délen, mint a macsói vidék 
{a Száva-mellék, a mai Szerbia felső részével) és Bul­
gária és Bosznia egy részének alkirálya erélyesen 
viselte a magyar korona fenhatóságát. Rosztiszláv 
bolgár czámak is nevezte magát. A dolgozatot, mely 
becses adatokkal gazdagítja e korszak történetet, 
nagy figyelemmel hallgatták s tudós szerzőjét meg­
éljenezték. Azután Hegedűs Sándor lépett az emel­
vényre s hosszan és szakszerűen értekezett a ezukor-
adóról, a mely kérdés a ezukor-ipar nagy krízise és a 
tervezett törvény által különben mintegy aktuálissá 
is vált. Az értekezőt szintén megéljenezték. 

A vörös-kereszt-egylet országos közgyűlése e hó 
11 -ikén ment végbe, az egylet számos kiváló tagjá­
nak és a vidéki egyletek küldötteinek jelenlétében, 
gr. Károlyi Gyula és gr. Zichy Nándomé úrhölgy 
elnöklete alatt. 

Gr. Károlyi Gyula elnöki megnyitó beszéde az 
egylet feladatait említette s aztán Lintner Imre igaz­
gató az évi jelentést terjesztette elő. Az elmúlt évben 
több vidéki egylet részvéthiány következtében felosz­
lott : Horvátországban azonban gyarapodás volt, a 
tagok száma itt másfél ezerrel növekedett. A beteg­
állomások szervezése és a szamaritánus előadások 
eredménynyel jártak. Az egylet kezdeményezésére 
mágnások, földbirtokosok és magánosok ötödfélezer 
lábbadozó katona ápolására ajánlkoztak A budai 
«Erzsébet»-kórház mind népszerűbb lesz a közönség 
előtt; kitűnő felszerelése következtében azonban 
kezelési költsége még mindig tetemes (28,458 frt) 
deficzittel jár. Mozgósítás esetén az egylet 340 ápo­
lónővel rendelkezik, kiknek segély-alapja 8449 forint 
64 kr. Az egyleti vagyon 1.776.443 frt 76 kr, a tagok 
száma 49,191. Végül a sajtónak jegyzőkönyvi köszö­
netet szavaztak támogatásáért. Á fiókegyletek indít­
ványainak tárgyalásakor, Ribáry József felszólalására," 
elvetették több fiók kérvényét az egyleti központi 
élet deczentralizálása végett. A fiókegyletek által a 
központba szolgáltatandó hányadot, több vidéki egy­
let ellen-indítványa daczára, az eddigi mód szerint, 
t. i. a bevételek egyharmadában állapították meg. 
Az ápolónők képzésére 10,000 frtot szavaztak meg s 
a választmányba b. Sennyey Pálnét választák. 

A csángó-magyar egylet Somssich Pál elnöklete 
alatt május 8-ikán tartotta közgyűlését. 

Az évi jelentés kiemeli, hogy, az egylet a le­
folyt évben is tett annyit, a mennyit csekély vagyo­
nához képest tehetett. A bukovinai és romániai 
csángók segélyezésére 1840 frtot költött. Az egylet 
vagyona 28,540 frt 90 kr., tagjainak száma 805. A 

magyar társadalom súlyos anyagi körülményei okoz­
zák, hogy a szomszéd országokban levő csángó vére­
inket nem segélyezhetjük és nem telepíthetjük vissza. 
Pedig a visszatelepítés kérdésével foglalkozni kell 
mielébb. Az egylet a kormányhoz fordult, utalva a j 
bukovinai székelyek közt mindinkább terjedő vissza- j 
térési vágyra. Az erdélyi és krassómegyei, jelenleg 
keveset jövedelmező kincstári birtokokon lehetne 
számukra földeket kiszemelni eladásra. Másrészről az 
egylet irt Bukovinába, türelemre, várakozásra intve a 
székelyeket. A közgyűlés a bukaresti róm. kath. és az 
evang. hitközségeknek összesen 1350 frt segélyt sza­
vazott meg. Drusbáczky György józseffalvi lelkész 
levelét, ki arra kérte az egyletet, hogy eszközölje ki 
40 józseffalvi család betelepítését, a belügyminiszter­
hez terjesztik fel. Végül a kilépett nyolez igazgatósági 
tagot újra megválasztották és Somssich Pál elnöknek 
köszönetet szavaztak. 

Az országos tűzoltó kongresszust rendező bi­
zottság elhatározta, hogy a Fiúméban tartandó kon­
gresszus fővédnökségének elvállalására József főher-
czeget fogja felkérni. A fiumei központi bizottság 
kebeléből Thierry Frigyes lovag, a fiumei központi 
bizottság elnöke küldöttségileg kérte föl a főhercze-
get, a ki azt válaszolta, hogy a fővédnökséget a fon­
tos ügy érdekében készséggel és örömmel elfogadja. 

EGYHÁZ ÉS ISKOLA. 
A prímás ajándéka az esztergomi egyháznak. 

A bibornok-primás e hó 5-ikén fó'káptalanját egybe­
gyűjtvén, összes, negyvenezer kötetet meghaladó 
nagybecsű könyvtárát, nágyértékükép- és metsz vény -
gyüjteményét, régiségek és ritkaságok tárát, három­
ezer darabot meghaladó éremgyűjteményét, a mik 
együtt félmillió forintnál nagyobb értéket képvisel­
nek, nagylelküleg örök időre az esztergomi egyháznak 
adományozta s ünnepélyesen a főkáptalan gondvise­
lésére bizta. 

Oltárkép Benczúr Gyulától. Trefort vallás- és 
közoktatásügyi miniszter oltárképet rendelt meg 
Benczúr Gyulánál, a festészeti mesteriskola igazgató­
jánál a lipótvárosi templom számára. A mű méretei 
iránt a művész már értekezett Ybl műépítészszel. 

Az egyetem fölépítése. A m. kir. tudomány­
egyetem rozzant központi épületének újjáépítése tár­
gyában Trefort közoktatásügyi miniszter még a jelen 
ülésszak folyamán az igénybeveendő alap kijelölése 
mellett törvényjavaslatot fog beterjeszteni az ország­
gyűlés elé. 

Az alakuló budai ref. egyház helyi bizottságá­
nak elnöksége felhívja mindazokat, kik a Budán épí­
tendő ev. reform, templom alapja javára kibocsátott 
gyüjtőivek vagy könyvek birtokában varrnak, hogy 
azokat gyüjtésök eredményével együtt május hó 31-ik 
napjáig Szőts Albert pénztároshoz (Budapest, I. hon­
védelmi minisztérium) beküldjék, esetleg azoknak 
további megtartása vagy holléte iránt nyilatkoz­
zanak. 

MI UJSÁG? 
Az országgyűlés berekesztése május 26-ikán lesz 

trónbeszéddel. A választások június 16-ikától 25-ikig 
tartanak. 

A királyné e hó 13 ikán este hagyta el a Herkules­
fürdőt, s a romániai királyi pár látogatására indult 
Sinajába. 0 felsége vasárnap délutánig marad ott, s 
Predeálon, Kolozsváron, -Nagy-Váradon, Budapesten 
keresztül utazik Bécsbe, hová az ebéd utáni órák­
ban ér. 

A nagy tűzvészek, melyek nemcsak roppant 
anyagi csapásokkal sújtottak ezreket, hanem annyi 
jótékony intézet, iskola elhamvadásával a közműve­
lődésnek is kiszámíthatatlan károkat okoztak, — or­
szágszerte mozgalmat keltettek a társadalomban s 
az emberbaráti érzés és hazafiság egyaránt közre­
működik, hogy segélyt nyújtson a szerencsétleneknek. 
A király Toroczkónak 500, Maros-Csügednek 1000, 
Eperjesnek 10,000, Nagy-Károlynak 6000 forintot 
ajándékozott. Eperjest érte a legnagyobb pusztulás, 
mert a városnak csaknem fele vált hamuvá, és pedig 
a szebbik fele, a középületekkel. Nagy-Károlynak is 
diszesb része, számos közintézettel, van romokban. 
A hírlapok mindenütt adományokat gyűjtenek; ezen­
kívül a társadalom előkelői egyesüléseket szerveznek, 
hogy a gyűjtéseket nagy kön-e kiterjeszthessék s mű­
kedvelői előadásokat, hangversenyeket rendezzenek. 
— A budapesti írók és művészek társasága az opera-
szinházbsn tervez jótékony előadást, a hol a nemzeti 
színház és népszínház legkitűnőbb erőinek közremű­
ködésével a .Falu rossza* népszínművet akarják 
bemutatni. 

A királyné az eperjesi tüzkárosultaknak 300 frtot, 
a nagykárolyiaknak ugyanannyit, a kurticsiaknak 
pedig 200 frtot adományozott. Budapest tanácsa elő­
terjesztést tett a közgyűlésnek, hogy Eperjesnek 
5000, Nagy-Károlynak, 3000, Toroczkónak 1000 
Ruszkabányának 500, Kurticsnak 300 frt segély sza­
vaztassák meg. 

Az elhamvadt eperjesi evang. kollégium. 
A május 6-iki nagy tűzvész Eperjes középületei közt 
elpusztította az evang. kollégiumot is. Fedélzete le­
égett, a falazatot megrongálta, a díszes könyvtári 
terem pedig beszakadással fenyeget. A szükségessé 
vált építkezéseket, javításokat a kollégium a maga 
erejéből teljesíteni nem képes, s a hazai tanügy- lelkes 
barátaihoz fordul támogatásért. A kollégium jogi és 
theologiai akadémiájával, tanítóképző intézetével, 
fontos közművelődési feladatot teljesít hazánk felső 
határszéli vidékén; a tanügy történetében is oly múlt 
áll mögötte, hogy e felhívó szózatot mindenki meg 
fogja érteni, ki e tanintézet nagy jelentőségű hivatá­
sát ismeri. A legcsekélyebb adománynak is nyomatéka 
és becse van. Az adakozások a kollégium pénztárába 
küldendők. 

Az erdélyi bazár nagy érdeklődés közt nyilt meg 
e hó 11-ikén délután az országos kiállítás nagy ipar­
csarnokában. A megnyitás minden nagyobb külső 
ünnepélyesség nélkül ment végbe. Fényes közönség 
gyűjt azonban össze, miniszterek, a közélet kiválói, 
képviselők, a társadalom legjava, s a népes társaság 
nagy érdeklődéssel nézte a gazdag és változatos tár­
latot, melynek tárgyai igen jutányosán eladók. 

Megnyitó beszédet, mint az erdélyrészi közműve­
lődési egyesület budapesti elnöke, gróf Desseívffy 
Aurél mondott. A kereskedelmi miniszterhez intézte 
szavait, kiemelve a bazár kettős czélját: bemutatni 
az erdélyi ipart s piaezot szerezni tárgyainak a fővá­
rosban. Az erdélyi ipar fejlesztésére, — úgymond, — 
megvan az alap. Egyúttal köszönetet szavazott az 
iparcsarnok átengedéséért. Gróf Széchenyi Pál mi­
niszter válaszában kiemelte, hogy az erdélyi iparra 
az a legjobb támogatás, ha fogyasztókat 'szerzünk 
neki s reményét fejezte ki, hogy a bazár el is fogja 
érni e fontos czélt. Mindkét beszédet zajosan megél­
jenezték. Ezzel aztán megkezdődött a szemle. A ke­
reskedelmi minisztert Horváth Gyula képviselő s 
Binder Lajos erdélyi iparfelügyelő, a tárgyak rende­
zője, kalauzolták: A vásárlási kedv azonnal igen 
élénken nyilvánult. A kiállítás nagyon gazdag házi­
szövetekben (asztalterítők, szőnyeg, ágynemüek, gyö­
nyörű katrinczák stb.) és gyerekjátékokban (mozgó-
fejü bivalyok, medvetánczoítató oláhok, ekhós sze­
kerek, lovak, ökrök stb.). Szépen van képviselve a 
posztó-, porczellán-, cserép-, márvány-ipar is. A nő­
ket fölötte érdekelheti a «kalotaszegi varrottas* 
GyarmathyZsigáné gyűjteményében. Feltűnők a gróf 
Bethlen Kálmánná nagy-selyki szövődéjéből kikerült 
arany- és ezüsthímzések, valamint özv. Csereyné régi 
hímzései. Eredetiek a zsoboki márványgyár dísztár­
gyai, a kolozsvári és tordai fazekasmunkák és a se­
gesvári parasztbutorok, mind magyar stílusban, ma­
gyar ornamentumokkal. A brassói és nagyszebeni 
posztó, továbbá a nagy-disznódi halina külön cso­
portot képeznek. Gazdagon jelentek meg a bánfi-hu-
nyadi és gyergyó-szentmiklósi tanműhelyek játéksze­
rekkel. A tárlatot Binder Lajos erdélyi ipari felügyelő 
rendezte jó ízléssel. A bazár összes tárgyai az előállí­
tási rendkívül olcsó áron vásárolhatók és azonnal el­
vihetők. Az elárusítást kereskedősegédek végzik. 
Minden tárgyon az ár is ki van téve. A bazárban van 
buffet is erdélyi csemegékkel s ezenkívül mindennap 
katonazene játszik. A bazár május 20-ikáig napon­
ként délután 1—7-ig lesz nyitva. Belépti díj 20 kr. 
Bérletjegy egész idényre 2 frt. A tiszta jövedelem az 
erdélyi magyar közművelődési egylet alapja javára jut. 

Jókainé síremléke. A nagy színművésznő hamvait 
halottak napjára már olyan síremlék fogja jelölni.mely 
a kerepesi uti temetőben a legszebbek egyike lesz. 
Félje, az ünnepelt költő, és leánya készíttetik. Magas, 
fekete szienit gúla lesz, jelvényekkel és a művésznő 
dombormivű arczképével. Ez arczkép Zala György 
szobrászunk műve lesz a jelképekkel együtt. 

Ünnepélyességek Szegeden. Mozgalmas napjai 
voltak közelebb a különben csöndes Szegednek. Most 
nyilt meg a nőipariskola és nőiparkiállítás, melyre 
leutazott a nőiparegyestilet védasszonya, Tisza Kál-
mánné is, továbbá gr. Tisza Lajos, a város egyik 
képviselője. Lechner Lajos főmérnök, kinek Szeged 
újjá építésében annyi érdeme van, gr. Zichy Jenő, 
továbbá számosan a fővárosból. A kiállítással együtt, 
melyet sűrűn látogatnak, a színházban dísz-előadást 
tartottak, ezenkívül a ref. egyház javára is rendeztek 
hangversenyt, s ebben részt vett Blaháné is, ki Bér­
ezik népszínművének, a • Paraszt kisasszony" -nak 2-ik 
felvonásában lépett föl. 



338 VASÁKNAPI UJSÁG. 20. SZÁM. 1887. xxxiv. ÉVFOLYAM. 

B u d a p e s t g y ó g y f o r r á s a i . A «Times» egyik kö 
zelebbi száma hosszabb czikket közöl a magyar ke-
:-eriivizekről s egyúttal a budapesti egyéb ásványos 
vizekről. Más ország fővárosának a lakossága, ha ás­
ványos vizet a forrásánál akar élvezni, kénytelen 
néha messze útra kelni, mondja a czikk. Budapesten 
másként van a dolog. A lakosságnak el sem kell 
hagyni a főváros határa i t , hogy a legpompásabb ké­
nes, vasas és keserüvizeket találja. Leirja aztán a 
Margitsziget, a városliget s a budai oldal különböző 
vizeit és fürdőit. Tüzetesen foglalkozik a keserűvíz­
forrásokkal, úgy történeti , mint gyógyászati szem­
pontból. Megemlékezik Budapest mulató helyeiről, 
vendégfogadóiról, a magyar konyháról, melyet kü­
lönbnek tar t a németnél , sőt némi részben a francziá-
nál is. A czikk ezzel végződik: Tekintetbe véve a 
magyar főváros gazdag ásványos forrásait, különös­
nek tetszik, hogy i t t meg is betegedhetik valaki, vagy 
ha beteg lett, gyorsan föl nem gyógyul. De talán még 
kevésbbé volna a lakosságnak szüksége az ásványos 
vízre, ha rendes ivóvize egészségesebb, a szűrés tisz­
tább volna. Budapest némely utczáján az egészségte­
len szag épen oly uralkodé. min t a zene több étkező 
helyiségében. Ivóvizet a Dunából kapnak. Pedig 
százszor többet ér hajókázni e szép, kék folyamon, 
min t inni vizéből. 

Az ó-budai á s a t á s o k . A főváros régészeti bizott­
ságához Torma Károly előterjesztést te t t a papföldi 
ásatások folytatására nézve. 

Torma főkép két szempontból ajánlja, hogy a város 
ne hagyja abba az aquincumi romok föltárását. Egy­
részt t. i. nemsokára egész kis Pompeji lesz a pap-
földön s a főváros látni valóinak sokasága ez által 
megint nevezetesen gazdagodik, kivált ha figyelembe 
veszszük azt, hogy a főváros közvetlen forgalmi terü­
letébe hozza e klasszikus földet a szent-endrei vasút, 
melynek Aquincum lesz az első állomása. Másrészt 
az ásatások folytatása által a létesítendő fővárosi mú­
zeum és régészeti osztálya is becses leletekkel fog 
gazdagodni. A bizottság maga is hasonló nézetben 
van és a közgyűlésnek a jövő évekre is ajánlja a pap­
földi ásatások folytatását. Az idei ásatások június 1-én 
veszik kezdetüket s 6—7 hétig tartanak. Torma némi 
csekély honoráriumot (300 frt) kap, lakást rendeznek 
be neki az ásatási területen s egy segédet adnak 
melléje. 

A v é r t a n ú e rek lyé i . Az Aradon vértanúhalált 
szenvedett magyar h ő s : Nagy Sándor 1848—49-iki 
honvédtábornoknak két érdekes ereklyéje került a 
napokban a nemzeti múzeum ereklyetárába. Ez egy j 
tábori látcső és Magyarország térképe, melyek a j 
szabadságharczczal szoros összefüggésben állanak, 
amenny iben Nagy Sándor mind a kettőt az 1848-iki | 
táborozásoknál használta. A térkép Magyarország 
nagyméretű részletes tábori térképe, 19 kisebb, vá­
szonra ragasztott részletlapból áll s fekete kötésű ke­
mény tokba van helyezve. E tárgyakat Nagy Sándor 
aradi várfogsága alatt emlékül adta egykori kedves 
barátjának : Driquet Péter honvéd-alezredesnek, ki 
azokat életében nagy gonddal őrizte és büszkén mu- | 
togatta ismerőseinek. Driquet halála u t án az erek- 1 
lyék Balogh József velenczei ref. tani tó bir tokába j 
kerültek, ki azokat most a nemzet i múzeumnak fel- j 
ajánlotta. A térképet a könyvtárban 8 a látcsövet a 
régiségtar ereklyetermében helyezték el. 

T á n c s i c s ö z v e g y e . Táncsics Mihály özvegyéről 
szépen gondoskodott a kegyelet, úgy hogy most a 
sokat szenvedett aggnő hátralevő napjai anyagilag 
biztosítva vannak s nélkülözni többé nem lesz kény­
telen. Az özvegy, kinek szemét hályog borította el, 
ma jöt t ki a szem-kórházból, hol sikeres műté t követ­
keztében egyik szemével már egészen jól lát, a másik 
szemét pedig körülbelül ha t hé t múlva fogják ope­
rálni . Az özvegy jövőjének biztosítására legtöbbet 
te t t az iparos ifjúság, mely a múl t hó 20-án rendezett 
•Táncsics-ünnep i-et az özvegy felsegélyezésére s az 
ünnepély 686 frtot jövedelmezett . 

A L o h e n g r i n - t ü n t e t ő k e l i t é l é s e . A párisi rend­
őrség már meghozta Ítéletét a «Lohengrin» előadása 
alkalmával az Eden-szinház előtt tüntetést rendezett 
zavargók fölött. Kussiot boltoslegényt, ki azt kiabálta: 
•Éljen Francziaorszag, le Poroszországgal, éljen 
Boulanger, kergessétek el a rendőröket*, 10 napi 
fogságra Ítélték, egy fiút, a ki azt kiáltotta : •Menjünk 
Grévy lakására!» 15 napi fogságra ítéltek. Egy fiatal 
építész 10 napi bör tönt kapott . A Comptoir d 'Es-
compte egyik inasa, a ki elleneszegült a rendőröknek, 
2 hetet , egy hat napot , a legnagyobb büntetés egy 
hónap volt. 

A b u d a p e s t i l ó v e r s e n y e k utolsó napja vasárnap 
lesz. A futtatásokat rendesen nagy közönség nézte. 
A főbb díjakat nye r t ék : Blaskovics E m ő «Pajzán»-ja 
(5000 frank arany állami díj), ugyancsak az ő •Drá­
gám. - j a nyerte az 1000 frtos handicapot is e hó 8 -án ; 
Söllinger Rudolf «Abonnentje» ( aWenckhe im emlék­
verseny 2000 írtját), ugyané paripa e hó 12-ikén a 
10,000 frankos államdíjat; gr. Kinszky Zdenko 
• St ra igth . - je a 2000 frtos állványdíjat; szintén az ő 
• Cimbriá»-ja az 1000 frtos gátversenyt. 

Uj t a l á l m á n y a n ő k r é s z é r e , V. F in tha Dénes 
pécsi rajztanár, a himzés és tüvarráshoz való előnyo­
másnak egyszerűsített és bárki által is házilag kezel­
hetőmódját találta fel. Ezen uj találmányt személyesen 
bemutat ta a fővárosi legelső négy tanoda tanítónői­
nek s az sikerült és terjesztésre érdemes találmánynak 
ismertetett fel. El is látták a föltalálót ki tűnő bizonyít­
ványokkal, hogy a terjesztést elősegítsék. Ezen talál­
mány szerint egy 10—12 éves leány is képes bármely 
diszítményt, monogrammot stb. önmaga rövid idő 
alat t vászonra, selyemre, sőt bársonyra is többszörö-
síteni, és csak pár krajczárjába kerül. A találmány 
*stygmographiai előnyomást nevet visel. 

A M a g y a r - F r a n c z i a b i z tos í tó r é s z v é n y - t á r s a ­
s á g (Franco-Hongroise) életbiztosítási osztályához 
1887. április hóban benyujtatott 403 ajánlat 667,200 
forint összegről és kiállíttatott 343 kötvény 558,760 
frt biztosított összegről. — Az 1887. év január 1-től 
ápril végéig 1458 ajánlat 2.702,200 frt összegről 
nyújtatott be és 1305 kötvény 2.430,605 forint biz­
tosított összegről állíttatott ki . 

H A L Á L O Z Á S O K . 
DÁVID ANTAL, a magyar államhivatalnoki kar egyik 

legjelesebb tagja, szerajevói pénzügyi igazgató meg­
halt , s holttestét e hó 8-ikán a bosnyák fővárosban 
nagy részvét mellett szentelték be, honnan Temes­
várra szállították a családi sírboltba. A közigazgatás 
terén erélyesen és kötelességtudón működött. Zágráb­
ban hosszabb ideig volt pénzügyi igazgató s a magyar 
állami hatalom éber őre. A horvát túlzók többször 
tünte t tek ellene. Három év előtt, a czimer-kérdés ki­
törésekor sokszor hallottuk emlegetni nevét és di­
csérni magatartását . A nyugalom érdekében a magyar 
kormány jónak lát ta Dávidot Szerajevóba helyezni 
át, hol a boszniai pénzügyi igazgatóságot vezette. 
Még munkabíró férfi korában érte a halál. 

Elhunytak még a közelebbi napok a l a t t : PAKŐ 
JÁNOS tiszteletbeli főesperes, és nyűg. ka th . lelkész, 
73 éves, Kolozsvárit. — SANTROCH KAMILL ferencz-
rendi szerzetes, 85 éves, Nyitrán. — DANILOVICS 
ISTVÁN, g. kath. lelkész, népszerű lelkipásztor, 48 éves, 
Ignéczen. — SZÖLLÖSÍ ERNŐ, a zágrábi érsekség 
biliéti (torontálmegyei) urodalmának igazgatója, 
1848-ban Torontálmegye szolgabirája, a megyei köz­
élet egyik munkás tagja, Oroszlámoson, hol nagy 
részvéttel temették el, s a szomszédos megyékből is 
számosan érkeztek a végtisztesség megadására. — 
Gr. SZTABAY TIVADAR, hanojnai birtokos. — GEGÖ 
JÓZSEF volt szolgabíró és alispán, 1848/49-es honvéd, 
Kolozsváriit 75 éves, ugyanott PÁVAY VÁJNA FERENOZ, 
oki. gazdász és földb., 27 éves; és GALL ANTAL városi 
nyűg. tisztviselő, 78 éves. — PILASZANOVITS JENŐ, 
volt szolgabíró és 1848-iki honvédhuszárfőhadnagy, 
62 éves, Zomborban ; ugyanot t GÖSZL KÁBOLY, üveg­
kereskedő, 57 éves. — LEOVIC8 GEDEON, ügyvéd, a 
zombori szerb olvasókör elnöke, városi bizottsági 
tag, 6 3 éves, szintén Zomborban. — Dr. W E G H O F E B 
TITUSZ, ügyvéd, megyebizottsági tag, városi tanács­
nok és az iskolaszék tagja, 44 éves korában, Szom-
bathelyt t . — STATJFFEB ADOLF, a budapest i várbeli 
leányiskola érdemes igazgató-tanítója, 56 éves, Buda­
pesten ; ugyanit t W E I D L I C H ERNŐ, joghallgató, ki 
pisztoly-párbajnak esett áldozatul. — JOANNOVICS 
GYÖRGY, a nagy-kikindai törvényszék pénztámoka .— 
H E N C Z BÉLA, árvaszéki ülnök, Nyitrán, 36 éves. — 
SZÁSZ MÓZES, régi honvéd, kit Budapestről utaztában 
N.-Váradon ért utol a a ha lá l ; ugyanot t PONTELLI 
JÁNOS, 31 éves. — BORŐCZY PÉTER, földbirtokos, 85 
éves, Verbón. — JOANOVITS ISTVÁN, járásbirósági 
tisztviselő, Világoson. — KOLLER JÁNOS, építész 45 
éves, Győrben. — VÁBADY ZSIGMOND, a kolozsvári hi­
telbank könyvvezetője. Tordán. — PRIBÉK BÉLA, ny. 
kir. építészeti felügyelő, 78 éves, Tibán. — ALVINCZY 
SÁNDOB, polgári iskolai tanár , Miskolczon. — GULYÁS 
KÁLMÁN, adótiszt, 38 éves, Szegeden; ugyanott FAR­
KAS GYULA, végzett joghallgató és bírósági gyakor­
nok, főreáliskolai tanár fia, 23 éves. — Gr. BETHLEN 
FEBENCZ, gr. Bethlen András szebeni főispán hat 
éves fiacskája, Szebenben. — CSERNECZKY ANDOR, 
Cserneczky Gyula fővárosi ügyvéd harmadféléves 
kis fia. 

Ozv. gr. SZAPÁBY FERENCZNÉ szül. Almássy Rozália 
grófné, Pestmegye főispánának, gr. Szápáry István­
nak édes anyja, Budapesten, 81 éves korában s holt­
testét az alberti-irsai családi sírboltba szállították. — 
Özv. HETYEY JÖZSEFNÉ szül. Wieszer Zsófia élete 
50-ik évében, Szombathelyen. — Özv. GYŐBFI JÁNOSKÉ 
szül. Gencsi Jozefa, 79 éves, N.-Enyeden. — BÉSZLEB 
KÁROLYNÉ szül. Sárközy Ilona, 23 éves, Debreczen-
ben. — BABCHETTI ADOLFNÉ szül.Kempelen Emeszt in , 
41 éves, Egerben. — Ozv. BODOR-GOTTLIEB ESZTER 
asszony, dr. Bodor Károly édes anyja, 69 éves, 
N.-Váradon. — HAYDLER ANTÓNIA, Haydler Nándor 
vasúti tisztviselő 16 éves leánya, Aradon. — KRON-
FELDNÉ szül. Wolheim Agosta, 49 éves, N.-Kanizsán. 
— GÖNCZI ETELKA, Gönczi Lajos, sz.-udvarhelyi ref. 
kollégiumi t anár 3 éves leánykája. — özv. NAGY M I K -
LÓSNÉ szül. Pasqual Veronika, 66 éves, Tokajon. — 
GAMARI DÁVIDNÉ szül. Porges Cecil, megyei főorvos 
neje, 32 éves, Monoron. — KLEMENTISZNÉ szül. Kos­
suth Czeczilia 85 éves, Uj-Verbászon. 

SZERKESZTŐI MONDANIVALÓ. 
B o r P a l i . Hosszura nyújtott, pedig nagyon érdek­

telen elbeszélés. Előadás, nyelv, verselés falusi műked­
velő poétára vall; meséje pedig egy obsitos üres fe-
csegésóvel, központ és lélektani fejlesztés nélkül feltá­
lalt krónika. Semmi tekintetben nem áll irodalmi 
színvonalon. 

I g a z h í v ő k n e k . A vers, különösen ha (mint hi­
hető is) egyszerű földmives embertől származik, való­
ban nem rossz. De részint mert irodalmi és költői 
jártasság nem mutatkozik benne, részint tárgyáért — 
mely nagyon felekezeties színezetet ad neki — nem 
közölhető. 

D . Z s . A fordítás most már idejét multa ugyan; de 
nem azért nem közöljük, hanem mert nem is jobb 
azoknál a "hamarosan készültek»-nél. Rithmusa dak-
tylusos volna) erőltetett, hosszú szótagokat önkényesen 
rövideknek vesz, pl. mindjárt az első sorban: «szixtek 
felett*, a tek szótagnak rövidnek kellene lenni. Nyelv­
tani hibák is vannak benne, pl. sietel, sietsz helyett. 

B . A beküldött két vers inkább elmélkedés, mint 
érzés és költői hangulat szüleményei; azért nem is 
tesznek — nem is tehetnek — költői hatást. S mivel 
költeményben mégis első és fökellék a költészet — 
mellőzzük őket. 

SAKKJÁTÉK. 
1438. számú feladvány, Ristic D.-töl. 

Sötét. 

e f g h 

Világos indul és a harmadik lépésre mattot mond. 

Az 1 4 3 1 . sz. f e ladvány megfe j t é se . 
Schrüfer F.-től. 

Megfejtés. 
Világos. Sötét. 

1. Hc8—b6 . . . . . . . . . 
2. Vb2-g7 .__ . . . 
3. Fh2—gl | . . . . . . 
4. Vg7—c7 mat. 

H(i7—bfi: (a) 
Hh7—g5 
Ke3—U 

d . 

-2. Vb2—d4 f"—""—"" 
3. Fh2—gl f — .. . 
4. Hb6—a4 mat. 

b. 

Í. Kdl—el "\.."\.~ 
3. Vb2—e5 \ stb. 

Hd7—e5 (b) 
Ke3—d4: 
Kd4—c3 

d . 

-2. Vb2—d4 f"—""—"" 
3. Fh2—gl f — .. . 
4. Hb6—a4 mat. 

b. 

Í. Kdl—el "\.."\.~ 
3. Vb2—e5 \ stb. 

c6—c5 (c) 
Hd7—b6 : 

c. 
2. K41-HT1 . _ / " _ . . 
3. Fh2—e5 stb. 

Fa8—b7 
Fb7—a6 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: K. J. és F . H. 
Andorfi S. Kovács J, — Az Erkel sakktársaság nevében: 
Exner Kornél. — Tarnóczon: Németh Péter. — Uj-
Szőnyön: A polgári kör. — H.-Szoboszlón: Az olvasó-
egyleti sakk-kör. — A nagyenyedi olvasókör nevében : 

Nagy András. — A pesti sakk-kör. 

HETI NAFTÁÉ. Május hó. 
Nap 

15 V. 
16 H. 
17K. 
18 S. 
19C. 
20P, 

Kfitholikiis es protestáns Izraelita 

B 5 Rogate 
Nep János 
Paskál hv. 
Erik kir. 
Áldozó tsiit. 

j B 5 Zsófia 
j Peregrin 
; Torpétusz 

Libor 
Áldozó csüt. 

í 3 D Tim. és lífJ 21 

Szien Bemard. Anasztáz 
2i;s.! Timót rt ; Okos 

4 Pelágia sz. 
5 Iréné vt. 
6 Jób 
7 Sz. Ker. m. 
8 János ev. 
9 Izsajás pr. 

22 
23 G.m.e. 
24 
25 Neh. 

| 27 S. & f. 

HtluYáltuásai: <£ Utolsó negyed 14-én 9 6. 33 pk. este. 

Felelős szerkesztő : Nagy Mik lós . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.) 

Színes, fekete és fehér selymesatlasz 75 kr. mtrje 
10 frt 65 kr.-ig (18 különböző minőségben) küld egyes ruhákra éa 
régekben vámmentesen a házba Henneberg" O. selyemgyári rak* 
tára, (CB. k. udvari szállító) Zürichben. Hinta postafordultával. 

Levélre 10 kros postabélyeg illesztendő. 
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Budapest, 1887 feb. 23. 
Önöktől három hónap előtt vet t kézi 

mosógép a szükségnek teljesen megfe­
lel ; az igen könnyen kezelhető, azzal a 
ruhát kevesebb szappannal és felényi 
idő alat t egészen tisztára lehet mosni. 

D r . T o r d a y F e r e n c z n é , s. k. 
VIII . kerepesi ut 1. sz. 

Budapest , 1887 feb. 23, 
Az önöktől három hó előtt vásárolt 

mosógép minden tekintetben megfelel 
igényeimnek, mit óhajtok önöknek is 
tudtul adni. A gép gyorsan működik s 
minden háztartáshoz melegen ajánlha­
tom. Elismerésem nyilvánítása után 
maradtam 

H o r v á t h Z s i g m o n d n é , s. k. 
Városliget.  

Budapest, 1887. márczius 5. 
Mosógépe használata után kötelezve 

érzem magam e találmányért teljes 
elismerésemet kifejezni és minden házi­
asszonynak legjobban ajánlhatom. A 
gép rendkívüli gyorsaság mellett a ru­
hát hófehérre mossa Z á r y K á r o l y , m. p . 
háztulajdonos, váczi-uteza 10. 

mosó- es 
(STRAKOSCH és BONER szabadalma) 

egy személy egy nagyobb háztartás fehérneműit n é h á n y 
óra alatt , a fehérnemű r e n d k í v ü l i k ímé lése , s zappan , tü ­
z e l ő a n y a g és idő megtakarítása mellett h ó f e h é r r é mossa 
V a s m á n g o r l ó k csinos és czélszerü kiállítással. 

K a p h a t ó k M a g y a r o r s z á g e g y e d ü l i v e z é r ü g y n ö k e i n é l 

Schleinz Károly és Társainál 
Bpesten, VIII. stáezió-uteza 47, és V. harminezad-uteza 4. 

Próbamosás minden szerdán d. n. 3 érakor. 

Részletfizetés mellett is kapható. Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Budapest, 1887 márcz. 6. 
Önök által szállított mosó- és facsa-

rógép minden tekintetben várakozá­
somnak megfelel. 

V e s z p r é m i S a m u i é , s. k. 
IV. hajó-uteza 16. 

Budapest, 1887. márczius 5. 
Raktárunkban vásárolt mosó- és fa-

csarógépet használván, kezelésének 
egyszerűsége és czélszerü voltánál 
fogva nagy munkaerőt és sok időt kí­
mélvén meg, a nélkül, hogy ez egészen 
tisztára és hófehérre mosott ruhát leg­
kevésbé is rongálná, mindenkinek lel­
kiismeretesen ajánlhatom. 
T a b o d y Józse fné szül. Papvásárhelyi 
Irma. s. k. hattyu-uteza 8. szám. 

Szentes, 1887. márczius 8. 
Már rég óhajtottam a nyilvánosság 

elé hozni, mily kitűnő találmány az ön 
mosógépe. Határozottan nyilvánítom, 
hogy mosógépe csakis dicséretet érde­
mel és minden eddigit fölölmulja. Min­
denkinek lelkiismeretesen ajánlhatom. 
M a r s o h a l E n d r e , s. k. 

pssssssssss; 

BALATONFÜREDI FÜRDŐIDÉNY 
május 22-én nyittatik meg. 

Balaton-Füred enyhe és egyenletes légköri viszonyánál és kitűnő juhsavó-in-
tézeténél fogva különösen ajánlható: idült légcsőhurut és tüdöbántalmaknál; égvé-
nyes sós, szénsavas vasas forrásai, hideg és meleg szénsavas fürdői, gőzfürdő s a 
női és férfi uszodával ellátott balaton-fürdöi javah á k : gyenge emésztés, idült gyo­
mor-, bélhuzam-, vesemedencze- és hólyag-hurut, hasi pozsga, máj, lép, aranyér és 
női bántalmak eÜen ; továbbá vérszegénység, sápkór és görvélykórnál, általános 
gyengeség, gerinczagy- és idegbántalmaknál. 3268 

Rendszeres szőlő-kura szeptember 1-én kezdődik. 
Díszes gyógyterem, elegáns éttermek, terrasse. kávécsarnok, födött sétány, jó 

zenekar és színi előadások, vizi sétákra kényelmes és biztos angol csónakok s vitor­
lás-hajók, bál, tombola, jó restauratio — Wild vezetése alatt — szép és kényelme­
sen bútorozott lakások, posta és távirdai hivatal, jól rendezett gyógyszertár. 
B.-Füredre vonatkozó ismertetések kaphatók minden könyvkereskedésben és a 
fürdőben. A fürdő-intézet rövid ismertetése kívánatra ingyen megküldetik. 

A közlekedés vasúton Budapestről — naponként kétszer — Bécs és Kanizsá­
tól Siófokig, innen a Balatonon á t egy óra alat t a tKisfaludy» gőzhajóval tör ténik; 
vasúti saison-jegyek 331/»°/o kedvezménynyel, ezen kivül ünnep- és vasárnapokat 
megelőző napon Budapestről B.-Füredre és vissza 3 napra érvényes jegyek féláron 
kaphatók, — A fürdő-intézet rendelő fő-orvosa: Dr. Huray ; urad. orvos : Gemál. 
Lakásmegrendelések, (melyekre előleg küldendő) ÉCSy László igazgatóhoz intézen-
dök B.-Füredre. Lakások június lB-ig és augusztus 20-tól 30o/0-al olcsóbbak. — A 
b.-füredi ásványvíz főraktára Budapesten Édeskuty L. m. k. udv. ásványiz-szálli-
tónál és kapható még Emmerling Vilmos K. és HabSCb. Sándor füszerkereskedései-
ben, továbbá Székesfehérvárott az ottani főraktárban, Birkmayer L. füszerkeresk. 

(Utánnyomat nem dijaztatik.) A fürdő-igazgatóság. 

Kereskedelmi takarék és hitelszövetkezet 
G i z e l l a - t é r J3 . mx. I . e m . 

Bazilika-sorsjegyek részletfizetésre 
főnyeremény 200 ,000 és 100,000 frt és több melléknyereménynyel adómentes. 

Évente 3 húzás, legközelebbi húzás f. é. június 1-én. 
Ezen, nyeremény-tervezeténél fogva oly előnyös sorsjegyeket következő föl­

tételek mellett adunk részletfizetésre 3296 
5 darabot 2 8 hő alatti lefizetésre a írt 2 

10 • 28 « « « « • 3 .90 
2 0 « 2 8 « « « i i 7.75 

Ezen, az elzálogosításnál sokkal előnyösebb módszerét a vásárlásnak — mi­
vel a törvény által fölülvizsgáltatik s továbbá az elzálogosításnál d a r a b o n k i n t 
2 f r t , r ész le t f i ze tésné l p e d i g 5 d a r a b u t á n csak 2 fr t , 1 0 d a r a b u t á n c sak 
f r t 3 .90, és 2 0 d r b u t á n csak f r t 7 . 1 5 . fizetendő — mindenkinek a legme­
legebben ajánljuk, megjegyezzük azonban, hogy a részletivet csak az esetben bo-
csájtjuk a vevő rendelkezésére, ha legalább az első két részletet befizeti. 

Felkérjük becses megrendelését, hogy a részletiv már a húzás előtt birtoká­
ban lehessen, minél előbb eszközölni. — A részletiven lekötött sorsjegyek külön­
féle sorszámokból ál l í t tatnak össze. A legkisebb nyereménynyel kihúzott sorsjegy 
értéke kifizettetik, s szelvénye mindaddig tovább játszik, mig fő- vagy nagyobb 
melléknyereménynyel ujolag ki nem huzatik. 

Bészletivre vett sorsjegyeknél az esetleges nyeremény minden levonás nélkül 
a részletiv-vevöt illeti. — Vidéki megrendelések postautalványnyal eszközölhetők 
s postafordultával intéztetnek e l ; ideiglenes nyugtául a feladó-vevény szolgál. — 
Utánvételi megrendelések nem vétetnek tekintetbe. A t. közönség szíves figyel­
mébe ajánljuk azon körülményt, hogy ügynököt nem tar tunk s így kérjük minden 
érintkezést egyenesen a szövetkezettel eszközölni. 

A Z I G A Z G A T Ó S Á G : 
B e n k e GS-yu l a . elnök. P e t e r d y L a j o s vezérigazgató. 

H A D A I J T F Ű B D Ó s a v a n y á v l i - f o r r a s 

Sf»rf 

legtartalmasabb szikeny-slavany-savanya-
vti. Garod kísértetei bebizonyítottak, 

" ogy a szénsavas lavany a leg-
obb és legbiztosabb gyógy­

szer kösz vén ybes 
szenvedők sza­

mára. 

rként Ö>«, 

Gazdag ^ ^ ^ ^ 
nz énsav-szikeny 
éa lavany-tartalma 
által a Hadarni savanyó' 
viz különleges gyógyszer! ^ 
hat: kószvónynel, epe-, hólyag- és «e**-
kőveknél, arany-érnél, gérvélynél, go'yvi 
sárgaságnál, gyomorbajoknál és egy általában "^s 
húrul- esidekbajokbsn.Olciöfflrdok,lakiwk.»»ndégl6 
Főraktárak Budapesten: EdeskDty L. és Mattotll & Wllle 

Kapható minden neytiatestab gyéKymsgtarb— •» I 

¥»n«l . 

A női szépség 
fentartása és emelésére a legkitűnőbb szer 

Dr. Bottá arczkenőcse 
rövid idő alatt megszüntet: s z e p l ő t , m á j ­
f o l t o t , s minden b ő r k i ü t é s t az arezon. — 
T ö k é l e t e s e n á r t a l m a t l a n , s mert nem 
zsíros készítmény, nem képez bőratkákat (Mit 
esser) az arezbőrön. E g y t é g e l y á r a 1 f r t , 

k i s t é g e l y á r a 5 0 k r . 

Dr. Bottá mosdóvize ^™iZ*£&rL^i 
sara, s emeli az avezbőr ü d e s é g e t és r u g a n y o s s á g á t . 
E g y ü v e g á r a 5 0 k r . Központi postai szétküldési raktár a 
készítőnél: 
K O V Á C S S Á N D O R gyógyszerésznél N a g y - B e c s k e r e k e n . 
Budapesten főraktár: Török Józse f gyógyszertárában, király-

utcza 12. szám. 

B r ü n n i k e l m é k e t 
elegáns 

nyári öltözetre 
3*10 méteres welv©nyékben 

minden szelvény 4 bécsi rőf 
U^~ frt 4 .80 igen finom ~^Q| 
_____ frt 7.— legfinomabb 
Ü0~ frt 10.50 legesiegfin. ^ * 
valódi gyapjúból, 
valamint kammgarn és felsőkabát 
kelméket, úgyszintén utazó-piai* 
deket, dbját 4 és ti frtórt — szál­
lít az összeg utánvéte le mel­
l e t t a szilárd és jóhirflnek is­
mert posztógyár! raktár 
SIEGEL-IMHOF 
Brünnben, Ferdinandsgasse 21. 
Magyarázat. Minden szelvény 
3*10 mtr. hosszú és 136 cm. szé­
les, s így teljesen elegendő egy 
tökéletes férfi-Öltözetre. Qr#~ A 
fönnebbi czég ismeretes szilárd­
sága és jelentékeny munkaképes­
sége kezeskedik arról, hogy csak 
a legjobb áru. pontosan a válasz­
tott minta szerint, szállíttatik. — 
Miután most igen sok szédelgő 
czég-brünni áruk* köpenye alatt 
garázdálkodik, ezek ellenében a 
fönnebbi czég mintákat küld 
Ingyen é s bérmentve . 3182 

A «Franklin-Társulati kiadásában 
Budapesten megjelent és minden 
könyvárusnál kapható — az osz­
trák tartom, számára Szelinski 
György cs. k. egy. könyvárusnál, 
Bécsben, I., Stephansplatz Nr. 6. 

A beteg-konyha 
gyakorlati útmutató ételek és 
italok legczélszerübb készíté­
sére betegek és lábbariozók 
számára. — D r . M . W i e l és 
más orvosi tekintélyek élet-
rendtani szabályai szerint, 

szerkesztette 

K. Beniczky Irma. 

Ára fűzve 40 kr. 

A fontosabb 

háztartási czikkek 
v e g y t a n a . 

Hazai és külföldi szakmunkák 
nyomán összeállította 

Dr. Nemes György . 

Ára fűzve 40 krajezár. 

M a g y a r h o n e l ső , l e g n a g y o b b éa l e g j o b b h í r n e v ű ó r a ü z l e t e . 

BRAUSWETTER JÁNOS SZEGEDEN 

London 1871. 
Kecskemét 1872. 
Bécs 1873. Újvidék 1875, 
Szeged 1876. Paris 1877, 
Székesfehérvár 1879. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ l Budapest 18S5. 
*. *£)«ri,evéit)eli megkeresésekre pontosan váiaszoltatik, 
KéPes ariegyék bérmentve. lavit&sok pont, eszközöltetik. 

" M a g y a r h o n e l s ő , l e g n a g y o b b é a l e g j o b b h í r n e v ű ó r a ü z l e t e . ~9ü 

3255 

Üzletfelszámolás folytán 
hatóság i lag engedélyezett 

m&A 
Mindennemű szövött, rövid és divatárut t e t e m e s e n l e s z á l l í t o t t l ego lcsóbb szabot t 
á r a k o n eladunk és figyelmeztetjük a t. közönséget, hogy üzletünk felszámolása r i tka 
alkalmat nyújt l eg jobb minőségű áruezikkeknek l e g j n t á n y o s a b b beszerzésére. Az 
üzleti berendezés szintén a legolcsóbban eladó. — Ünnep és vasárnapokon az üzlet 

zárva marad. Kitűnő tisztelettel 

HAGER ÉS BUCSÁNYI 
V . , b é c s i u t c z a Í O . s z á m . 
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ADr.Forti-féle sebtapaszról. 
Ezen általánosan kitűnőnek el­
ismert gyógytapasz rendkívüli 
?;yógyerejef oszlató, érlelő s 
ájdaímat csillapító hatása által 

legyorsabb, legbiztosabb s egy­
szersmind gyökeres gyógyulást 
eszközöl különnemű bajokban. 

Ily bajok a torokgyuladás lég­
csőhurut, börkés barnaság, háx-
tyás-gyik(Croup, Angina), min­
dennemű megsértések, harapás, 
szúrás, vágás vag) égés által 

• • • • • • • • • ^ • • • • • • ^ - • • • • ^ - ^ i a B B ^ támadható sebek, megforrázás, 
darázs- vagy méhszurások, bujasenyves és egyéb konok fekélyek, zuza-
tások (contusiók) meglepő gyors fájdalomcsillapítással,— rögzött daga­
natok, gUmök, tályogok (fogtályog is), pokolvar (carbunculus, pustula 
maligna), megkeményedések, gennyedések, vérkelések, minden mirigy­
betegségek, görvélyes fekélyek, fagydaganat, ujjféreg, körömfolyás, kö­
römméreg, vadhús, tagszivacs, csontszú, kificzamitás és megrán dúlások, 
helyi csúz, továbbá a szülés utáni lábsebek és daganatok, fájós, feké-
lyezett vagy már gennyes nöi mell, — sok nő már csirában volt emlő­
ráktól — a különben elkerülhetetlen életveszélyes sebészi műtét mel­
lőzésével — egyedül ezen jeles sebtaDasz használata által menekült meg. 
A fül-nyilalás, nemkülönben a torok-mondolák gyuladásánál hathatós 
szolgálatot tesz. — Holyag-tapasz vagy mustárlisztböli borogatások után 
használva, méltán valóságos enyhszernek nevezhető, minthogy nem 
csupán enyhítést szerez, hanem mivel inkább a beteget kínos fájdal­
maitól azonnal tökéletesen megszabadítja. Végre a testbe teljesen bele­
mélyedt bárminemű szálka, darázs vagy méh fulánkja csupán ezen ta­
pasznak rövid idei használata folytán annyira előtűnik, hogy azután a 
testből közönségesen szabad kézzel, sebészi műtét és fájdalom nélkül, 
könnyen kihúzható, mire a seb gyógyulása gyorsan bekövetkezik, — 
Pióczák alkalmazása után, az olykor veszedelmet előidéző utánvérzés rög­
töni beszüntetésére .minden egyéb e czélra használatban levő, de korán 
sem megfelelő módok mellőzésével, tanácsos ezen sebtapaszt, mint 
egyedüli sikeres, gyors és legbiztosabban czélt ér6 szert használni. 
Vétessék t. i. oly nagyságú sebtapaszszal bekent vászondarab, mely az 
összes pióczamarásokat födi s rakassák az tüstént a sebekre, miután 
azok előbb egy lap itató-papírral avagy egy igen lágy kendővel gon­
dosan töröltettek és a vér ily elbánás mellett lehetőleg* tökéletesen fel-
szivatoti. A vérzés ilyetén módon rögtön eláll s a pióczamarások, seb* 
helyek hátrahagyása nélkül csakhamar begyógyulnak. 

Ezen sebtapasz touristáknak is föltétlenül szükséges, minthogy azok 
a legkülönfélébb megsértések avagy mégsebesitéseknek ki vannak téve 
és gyakran lábaikon támadt legcsekélyebb bőrfeldörzsölés miatt utjok 
beszüntetésére vannak kényszerítve. Ezen megbecsülhétlen gyógyszer, 
melynek jelensége leghitelesebb egyének számos és különös kívánatra 
bármikor felmutatható bizonyítványai által már régen legfényesebben 
elismertetett — rendkívüli, s legkUlönnemübb esetekben megpróbált 
hatásánál és feltűnő sikerdus eredményeinél fogva, melyek általa még 
elavult bajokban is eléretnek, jól megállapított és elterjedt hírét két­
ségbe vonnátlanut igazolja, minélfogva, a szenvedő emberiség javára 
méltán legjobb ajánlást érdemel. — A c s o m a g o k á r a a k i s e b b e k ­
n e k 5 0 kr . , a n a g y o b b n a k 1 f r t , használati utasítással együtt. 
Postán küldve, ha a megrendelt sebtapaszért járó ár előlegesen be-
küldve vagy utalványozva van, 20 krajczarral több; mig utánvétel 
melletti küldéseknél a megrendelőt azonkívül a posta-vitelbér is ter­
heli. Pós-a utján csak nagyobb csomaggk megrendelhetők. 

A száz meg száz köszönőlevél közül közlünk egyet, mindenki meg­
ítélheti, hogy ez nem afféle gyártott reklámlevél, amilyeneket gyakran 
olvashat az ember. Tekintetes Url Mélyen tisztelt férfiul ö n nagybe­
csű és a szenvedő emberiségnek oly kiszámithatlan előnyt biztosított 
tapaszát megkaptam, sietek ö n t tudatni, mikép Práger Béla nagy-ka­
nizsai gyógyszerész úrral a tapasz árulása végett értekeztem, ki is haj­
landónak nyilatkozott a bizományosságot elvállalni, szerintem lehetsé­
ges volna azt neki azonnal küldeni és vele Üzleti összeköttetést nyitni. 
— Ezt annál is inkább kívánom, mert ott — hiszem, hogy nagyobb 
kelendőségnek fog Örvendeni, mert igazán megvallva, e tapasz megbe-
csülhetlen oly házi kincs, melyet mint nélkülözhetient, mindenki háznál 
tarthat, én már számosak baján ennek segélyével, segítettem, a számo­
sak közül csak ezt említem fel. 

Az eszteregnyei biróné alig 3 hetes csecsemőjét a halál elragadta, 
a különben jól táplált anya emlőiben a tej gyuladást idézvén elő, már 
e szegény anya negyed napra oly lázas állapotba jött, hogy sem éjjel, 
sem nappal egy perczet sem volt képes nyugodni, már-már a kétségbe­
esés Örvényének széléu állt, midőn esetlegesen a sors házához vitt, hol 
értesültem e borzasztó fájdalomról, szóval e kínos állapotról meggyőződ­
tem; eszembe jött önnek tapasza, férjével azonnal Kanizsára rándultam, 
a szenvedő asszony részére a tapaszt megvettem, azt rögtön kiküldöt­
tem, utasításom folytan azt felrakták és képzelje el a hallatlan ered­
ményt, a nő még azon éjjel több óráig aludt s harmadnapra már csak 
az anyai emlőn a gyuladásnak homályos jelei láttattak, így e szegény 
nö az ö n kitűnő tapasza folytán nemcsak a borzasztó szenvedéstől, de 
attól i s , hogy a női kellem egyik ékességét képező emlője kifak adástól, 
ezzel a kisebbedéstül megmentetett. 

Volt eset egy igen tisztelt és becsült uriháznál, hol szinte a nö bal 
kezén sérülést kapott, — a gyuladást az orvosi segély nemhogy elosz­
latta volna, sót az a seb tovaterjedése és erősebb gyuladása által min­
dig nagyobb é s nagyobb aggodalmat idézett elő, mig végre az Ön ta­
pasza itt is a leghathatósban működött, a gyuladást, ezzel a lázt is 
eloszlatta. Nálam igen természetes, hogy folyton a háznál készen van, 
mihelyt elfogy, azonnal más rendeltetik, természetes, hogy többnyire 
csak a szenvedők közt osztatik ki, mig nem tudják elegendőleg a jóté­
konyságot megköszönni. Tisztelettel maradván a tekintetes urnák kész 
szolgája, Nag£-Kanizsa, június 17-én, 1876. K o v á c s s z o l g a b í r ó , s. k. 
K ö z p o n t i k ü l d e m é n y e s ő r a k t á r B u d a p e s t e n : T ö r ö k J ó z s e f 
g-yóg-y s z e r é s z u r n á i , k i r á l y - u t c z a 1 2 . s z . T o v á b b á T a l l m a y e r 
é s S e i t z , K o c h m e i s t e r F r i g y e s u t ó d a i á s H e r u d a V á n d o r 
u r a k n á l , v i d é k e n m i n d e n n a g y o b b v á r o s g y ó g y s z e r t á r á b a n . 
Ezen kitűnt hatása, nem eléggé ajánlható gyógyszer készítője 
FORTI LÁSZLÓ. Lak: Budapest, I. k., Vár, Nándor-ntcza 1. Bf. 

a hová közvetlen megrendelések czimzendök. 

X»««Tjob* a a s t a l t - ém ft t i l t ő-t t a L 

Hazánk legkedveltebb 

savanyír* ize 

i 
mely n«a«« .k a polgári körükben kedralt, de utat tart macinak 

a felsőbb é l legfeljebb körökben le. 

V" Ő f e n s é ( ; e ~W 

asztal&n rendes i ta la i szolgai 
K o n s t a n t i n á p o l y b a n , A l e x a n d r i á b a n legközelebb 

F i ú m é b a n la ép. ugy mint h a z á n k b a n általánosan a k o l e r a 
megbetegedéa ellen p r a a s e r v a t l v gyógyszernek bizonyult. 

, F r U a t ö l t e a b e m a z o r a z a g Mindem s y ó a r y a z a r t a x a -
j A v b a n , fUszerkereikédéieben ás vendéglőjében kapható. ' 

B^K OrazaVxros fii r a k t a r i 

W 
I Borral hanoiivá kiterjedt kedveltségnek lmod. 

t O l ^bw O r u a g o ! ) fii r a k t á r t 

É | ^ É D E S K U T Y L. 
- ja . k. é s szerb klr. né*. ásvan»« 
k
 k tzall iteaéi Baestea, Erzae. 

bet tér 7. A 

Kedvező alkalom! 32751 

"Végeladás! 
Az áruraktár tulhalmozása miatt az összes czik-
kek kivétel nélkül a beszerzési áron mélyen alul 
végeladatnak, f. évi április 25-től június 25-ig. 

Unger F. W. fia 
rövid-, szövött- és fehérnemű-üzle tében 

B u d a p e s t e n , b é c s i u t c z a 7. s z . 

1 1 sorsjegy 1 0 frt [ 6 sorsjegy 5 írt 5 0 kr,| 
I'őuyereinény 

50.000" 
A magy. lovaregylet sorjegyi irodájâ  

B U D A P E S T ^ 
Viezl-atcza 6 . 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t kiadásában Budapesten megjelent és minden 
könyvárusnál kapható — az osztrák tartományok számára S z e l i n s k i 
G y ö r g y cs. k. egyetemi könyvárusnál, Bécsben. I., Stefansplatz 6. 

Emlékkönyv 
a confírmatióhoz készülő protestáns haja­

donok számára. 

Irta 

G Y Ő R T V I L M O S 
a budapesti ágoat, Mtv, evang. egyház néhai lelkésze. 

Egy aczélmetszettel. 

Ára vászonkötésben, aranymetszettel 1 frt 20 kr. 

svábbogarak, csótány­
bogarak, molyok, han­
gyák, bolhák, legyek, 
stbit biztosan és gyökeresen kiirtja csak az én minden 

rovart irtó porom, 
d o b o z o k b a n 1 í r t j á v a l , k i s e b b 5 5 é s 3 0 tarjával. 

Azonkívü l a j á n l o m k ü l ö n l e g e s s é g e i m e t , u . m . s v á b - é s c s o -
t á n y b o g á r - i r t ó p o r t , dobozokban 1 ír t jával , kisebb 55 krjával . 
M o l y - és h a n g y a - i r t ó p o r d o b o z o k b a n 1 frt, kisebb 55 kr. o . é. 
E lpusz t i that lan m é z g a - f o j t a t ó k , m e l y e k s e g é l y é v e l a rovar , 
m o l y , v a g y orosz bogárpor e g y f o r m á n szé t szórható , é s a leg­
kisebb hasadékokba b e l ö v e l h e t ö . 1 darab ára 5 0 kr. P o l o s k a ­
i r t ó s z e s z bútorok s z á m á r a . Egy n a g y ü v e g 5 0 kr. , egy kis 
ü v e g 3 0 kr. F e l ü l m ú l h a t a t l a n h a t á s ú p o l o s k a - i r t ó s z e s z , fa­
lazat s z á m á r a . F e s t é s n é l , m e s z e l é s n é l v a g y falak m á z o l á s á n á l 
a fes tékbe , m é s z b e v a g y vakolatba k e v e r é s r e a l k a l m a s . E g y 
p intes ü v e g e l é g s é g e s egy k ö z é p n a g y s á g ú szobára . Ára 1 frt. 

Cs. és k. szab. a maga nemében egyetlen hatású 

jaMny- és w-irtó szer. 
' N e m méreg! csakis rágó állatoknak halálos.) 

Egy bádog doboz ára 1 frt, 6 doboz ára 5 forint o. é. 
Számos megrendeléseket vár: 

w-^ -«™ ~T C$ C$ ~wy magryar királyi szabadalmaz. 
_ f \ , X Ü l O i 5 »t5e>» vegyészeti termények gyára, 

Budapest, VII., király-utcza 47. sz., I. em. 
h o v á m i n d e n Írásbeli m e g r e n d e l é s i n t é z e n d ő . — Fiókraktárak 
B u d a p e s t e n : T h a u e r József urná i , V., nagykorona-uteza Iá. s z . 
é s SzÜber Anta l Veje urná i VII . , király-utcza é s Károly-korut 

sarkán , b á r ó Orczy-féle h á z b a n . 

Máriaczelli 

gyouioraeppek, 
Jeles hatású szer a gyomor 
minden betegségeiben és fö-
lülmulhatatlan ótvágyhiány, 
gyomor-gyengeség, rossz-
szagu lehellet, szelek, sa­
vanyu felböfögós, kólika, 

védjegy. gyomorhurut, gyomorégés, 
húgykőképzö'dős, túlságos nyálkaképződés, 
sárgaság, undor és hányás, fejfájás, (ha az a 
gyomorból ered), gyomorgörcs, szókszorulat, 
a gyomornak túlterhelése étel és ital által, 
giliszta, lép- és májbetegség és aranyérnél. 

Egy üvegese ára használat i u tas í tássa l 3 5 kr. 
C\-\Tn e f •* valódi máriaczelli gyomorcseppek sokféleképen 
V r V c L S a hamisittatnak és utánoztatnak. A valódiság je­
léül minden palaczk vörös, fönnebbi védjegygyei ellátott 
csomagolásban legyen, s a szintén minden palaczkhoz mellé­
kelt használati utasításon rajta kell hogy legyen, miszerint 
az Gusek Henrik nyomdájában, Eremsierben nyomatott. 

Központi szótküldési rak tár : 
Brady Károly „az őrangyalhoz" czimzett gyógyszertárában 

Krcmsierben, (Morvaország). 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban. 

Főraktár Magyarország részére Török József gyógy­
szerésznél Budapest, király-vteza 12. ssuím. 

W (ki.j.jcjj idő- és pénzbeli megta-
} " I ldiM karitásokat tesznek le­

hetővé minden háztartásban 

Ehrlich Dániel 
saját találmányú cs. és k. kiz. szab. 

mosó- és facsarógépei, 
, amennyiben ily gép 100 z s e b ­

k e n d ő t vagy 10 i n g e t stb. 8 p e r e z alatt mos hófehérre, 
anélkül hogy a fehérneműt r o n g á l n á , amiért k e z e s s é g 
vállaltatik. — Kivánatra p r ó b a m o s á s o k rendeztetnek. 

EHRLICH DÁNIEL 
a cs. és kir, kiz, szab. mosó- és facsarógépek feltalálója és egyedüli készítője. 
I r o d a : V I . k e r ü l e t , P i u l o i i a c f G y á r i h e l y i s é g * : V I . 
C s e n g - e r y - u t c z a 5 3 . * * l * l M w | J * 5 » U 0 A r a d i u t c z a 2 2 . s z . 

Ábrás árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Minden bel- és külföldi különlegességek készletben* 

PSERHOFER J. 
vértisztitó labdacsai 
évek sora óta sokszorosan jónak bizonyult, és számos 
orvos által a közönségnek ajánlott házi szer a rossz 
emésztés minden következményei, dugulás, stb. ellen. 

1 d o b o z 15 l a b d a c s c s a l 21 kr. 
1 t e k e r o s 6 d o b o z z a l 1 frt 5 kr . 

Az összeg előzetes beküldése mellett, bérmentes szál­
lítással együtt: 

0 

1 tekercs labdacs frt 1.25 
2 a < i 2.30 
3 i « « 3.40 

4 tekercs labdacs frt 4.40 
5 « « « 5.20 

10 a « • 9.20 
Kevesebb egy tekercsnél nem szállíttatik. 

Pserüofer J. gyógytára „az arany uirofl. almánál" 
B é c s . I . , S i n g - e r s t r a s s e 1 5 . 

Budapesten kaphutó Török Józs. gyógyszertárában. 0 
A «Franklin-Társulat» kiadásában Budapesten megjelent s minden 
könyvárusnál kapható — az osztr. tartományok számára Szelinski 
György cs. kir. egyet, könyvárusnál Bécsben, I., Stephansplatz fi. 
j i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i M i i i i i i i i i i n i i i i i i i i i i M i i i t i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n i i : 

[ GÖRÖG ÉS LATIN REMEKÍRÓK. [ 
Kiadja a m. t. Akad. classica-pJiilologiai bizottsága. 

I GAIUS I 

II51I 
NÉGY KÖNYVE 

MAGYARRA FORDÍTOTTA É S J E G Y Z E T E K K E L K Í S É R T E § 

Dr. BOZÓKY ALAJOS. 
I Ára fűzve 2 frt. 

L a t í n u l é s m a g y a r u l . Á r a f ű z v e 3 frt. = 
millllllllllHIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIMIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlH 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem utcza 4. szám.) 

21-DIK SZÁM. 1887. BUDAPEST, MÁJUS 22. XXXIV. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek : VASÁENAPI UJSiG és \ egész évre 1 2 írt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: / félévre _ 6 « 
Csupán a VASÁRNAPI UJSÍG 

/ egész évre 8 frt 
1 félévre _. 4 « 

* í 61768K BVrC ^3 fr t 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: ™1( „ 
B ^ B l félévre „ 3 * 

Külföldi elűfizetésekhez a postail&g 
meghatározott viteldíj is centül and A 

DEÁK FERENCZ SÍREMLÉKE. 

A (inemzet bölcsének)) hűlt tetemeit e hó 21-én 
helyezték el a kerepesi temető ama monumentá­
lis épületébe, melyet örök nyugvóhelyeül a nem­
zeti hála és kegyelet emelt. Deák Ferencz hamvai, 
mint tudjuk, addig, mig a befogadásukra szánt 
mauzóleum teljesen elkészült, gróf Batthyány 
Lajos, az első magyar miniszterelnök hamvai 
mellett pihentek. Pihentek csaknem tizenegy esz­
tendeig. Ennyi idő kellett, hogy Deák síremléke 
elkészüljön, mert a nemzet úgy akarta, hogy az 
áz épület, mely a haza megdicsőült nagy fiának 
foglalja magában földi maradványait, az ő nagy­
ságának s az általa kiérdemelt kegyeletnek meg­
felelő nagyszerű mű legyen. 

Az is lett. Emlékezhetünk rá, hogy az ország­
gyűlésből alakult bizottság 1876 ápril havában a 
síremlék tervére pályázatot hirdetett, melynek 
nálunk az ideig páratlan eredménye lett. Nem 
kevesebb, mint negyvenkét pályaterv érkezett 
be, köztük négy olyan, melyek bármelyike biz-
vást lett volna elfogadható s melyeket a bizott­
ság ennélfogva dicsérettel ki is emelt és megju­
talmazott és több olyan, melyeket egyik-másik 
szempontból figyelemreméltónak nyilatkoztatott. 

A biráló bizottság egyet mindazonáltal a többi­
nek fölébe emelt, s azt a következő indokolással 
mondta ki egyhangúlag az első dijra — 2500 
frank — érdemesnek s a foganatosítás alapjául 
eífogadandónak, a Gerster Kálmán budapesti 
műépítőét, kinek neve ez által lett először na­
gyobb körben ismeretessé: 

((Mindnyája között ezt találtuk olyannak, mely 
a kellő nyugodtság hangulatának felköltése mel­
lett a külső és belső formák összhangját határo­
zottabban tünteti föl.D 

A tervezetet akkor mi is bemutattuk olva­
sóinknak a ((Vasárnapi Ujság» 1876. évi 45. 
számában. Azonban a tervezeten a bizottság 
még némi módosításokat óhajtott a részletekben 
s azok megállapítása után a kivitellel csákugyan 
a tehetséges tervezőt bizta meg, százezer forint­
ban határozván meg annak költségeit. 

A diszes síremlék tehát e módosítások tekin­
tetbe vételével készült el. Nevezetesen a mauzó­
leum talapzata négy sarkát a terv szerint diszitő 
obeliszkek, továbbá a lépcsők párkányain 
nyugvó kőoroszlánok elmaradtak, maga a ku­
pola monumentálisabb díszítést nyert s takaré­
kossági szempontból a talapzatnál is történtek 
némi változtatások, de mind olyanok, melyek 

Dörre T ivadar rajza . 

D E Á K F E R E N C Z M A U Z Ó L E U M A A K E R E P E S I - U T I T E M E T Ő B E N . 
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